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Uvod

/\ OPOZORILO

Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v
Skatli izdelka.

Pogled od spredaj

GARMIN

Senzor za samodejno osvetlitev zaslona

I
Tipka za vklop/izklop O
Tipki za povecCavo

Zaslon na dotik

2 rezi za pomnilniSke kartice microSD’; velikost kartice najve¢ 32 GB

CNCHOROHONS,
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Pogled prikljuckov

POWER Napajanje in naprave NMEA® 0183
12 PIN XDCR 12-pinski pretvornik

LVS XDCR 12-pinski pretvornik Panoptix”LiveScope™ LVS12

Sonar PanoptixLiveScope ali omrezje Garmin® Marine Network za skupno rabo

NEHERS sonarja, kart in uporabniskih podatkov

@
©)
®
@ NMEA 2000 Omrezje NMEA 2000°
®
®

—_L Ozemljitveni vijak

OBVESTILO

Na prikljucke, ki jih ne boste uporabljali, nataknite zascitne pokrovcke, da preprecite rjavenje kovinskih stikov.
Za najboljSe delovanje in preprecitev rjavenja vstavite prikljucek kabla do konca v vrata in zavrtite zaklepni
obroc¢ek v smeri urinega kazalca, da zatesnite priklop. Ce zaklepni obrocek z deljenim vencem ni namescen, ga
morate namestiti.

Zaradi skladnosti s predpisi in zmanjSanja Suma na kabla omrezja in pretvornika v blizini prikljucka namestite
feritna obrocka.

AT

do zaslonov, kot so zasloni sonarja in karte.
1 Odprite zZeleno stran.
2 Pridrzite bliznjicno tipko in izberite V redu.

2 Uvod



Namigi in bliZznjice

+ Zavklop navti¢nega ploterja pritisnite O.

+ Na katerem koli zaslonu zaporedoma pritiskajte tipko (') da se pomaknete med ravnmi svetlosti. To je lahko
uporabno, ko je svetlost tako Sibka, da ne vidite zaslona.

+ Drzite oStevilCeno tipko za ustvarjanje bliznjice do zaslona.

+ Na katerem koli zaslonu izberite Domov za vrnitev na domaci zaslon.

* lzberite Meni za odpiranje dodatnih nastavitev zaslona.

+ lIzberite Meni za zapiranje menija, ko koncate.

+ Pritisnite gumb M, da odprete dodatne moznosti, kot je prilagoditev osvetlitve zaslona, in zaklenete zaslon za
dotik.

+ Pritisnite (') in izberite Mo¢ > Izklopi napravo ali drzite (') dokler se vrstica Izklopi napravo ne napolni in se
navticni ploter izklopi, Ce je to na voljo.

- Pritisnite () in izberite Mo& > Prek. nap. v mir. za vklop nacina pripravljenosti navticnega ploterja, Ce je na
voljo.

Dostop do priro¢nikov v spletu

Najnovejsi prirocnik za uporabo in prevodi priro¢nikov so na voljo na splethem mestu Garmin. PriroCnik za
uporabo vsebuje navodila za uporabo funkcij naprave in dostop do zakonsko predpisanih podatkov.

1 ObiscCite spletni naslov garmin.com/manuals/echomap_ultra.
2 Izberite Priro¢nik za uporabo.
Odpre se spletni prirocnik. Celoten priro¢nik lahko prenesete tako, da izberete Prenesi PDF.

Vstavljanje pomnilniskih kartic

Z navticnim ploterjem lahko uporabljate izbirne pomnilniSke kartice. Kartice z zemljevidi omogocajo ogled
satelitskih posnetkov visoke locljivosti in zracnih fotografij luk, pristanis¢, marin in drugih destinacij. S praznimi
pomnilniskimi karticami lahko beleZite zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw™ in podatke sonarja (z
zdruzljivim pretvornikom), prenesete podatke, kot so tocke poti in nacrtovane poti, v drug zdruzljiv navti¢ni
ploter ali racunalnik in uporabljate program ActiveCaptain°.

Naprava podpira pomnilniSke kartice microSD do velikosti 32 GB, ki so formatirane v datoteCnem sistemu
FAT32 in spadajo v razred hitrosti 4 ali viSji razred. Priporocljiva je uporaba pomnilniskih kartic, ki so velike
najmanj 8 GB in spadajo v razred hitrosti 10.

1 Odprite loputo ali vratca za dostop @ na sprednji strani navti¢nega ploterja.

9 MicroSD

2 Vstavite pomnilnisko kartico @.
3 Pritisnite kartico, da se zaskoci.

Uvod 3
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4 Ocistite in posusite tesnilo in vratca.

OBVESTILO

Preden zaprete vratca, se prepricajte, da so pomnilniska kartica, tesnilo in vratca popolnoma suhi, s ¢imer
preprecite rjavenje.

5 Zaprite vrata.

Pridobivanje satelitskih signalov GPS

Za pridobitev satelitskih signalov bo naprava morda potrebovala neoviran pogled na nebo. Cas in datum se
nastavita samodejno glede na polozaj GPS.

1 Vklopite napravo.
2 Pocakajte, da naprava poisce satelite.
Pridobivanje satelitskih signalov lahko traja od 30 do 60 sekund.
Ce si zelite ogledati mo¢ satelitskega signala GPS, izberite Nastavitve > Sistem > Satelitsko dolo¢anje poloZaja.
Ce naprava izgubi satelitske signale, se na karti nad kazalnikom polozaja plovila () prikaze utripajoC vprasaj.

Za ve¢ informacij o GPS-u obiscite spletni naslov garmin.com/aboutGPS. Za pomo¢ pri pridobivanju satelitskih
signalov si oglejte razdelek (Naprava ne pridobi signalov GPS, stran 117).

Izbiranje vira GPS

Izberete lahko Zeleni vir za podatke GPS, ¢e imate vec kot en vir GPS.
1 Izberite Nastavitve > Sistem > Satelitsko dolo¢anje polozaja > Vir.
2 |zberite vir za podatke GPS.

Prilagajanje navtichega ploterja po meri

Prilagoditev domacega zaslona

Na domaci zaslon lahko dodate nove elemente in prerazporedite obstojece.
1 Na domacem zaslonu izberite Prilagodi dom.

2 Izberite moznost:

Ce Zelite prerazporediti element, izberite Preuredi, izberite element, ki ga Zelite premakniti, nato pa izberite
novo lokacijo.

Ce Zelite na domaci zaslon dodati element, izberite Dodaj, nato pa izberite novi element.
Ce zelite odstraniti element, ki ste ga dodali na domaci zaslon, izberite Odstrani, nato pa izberite element.
Ce 7elite zamenjati sliko ozadja na domacem zaslonu, izberite Ozadje, nato pa izberite sliko.

4 Prilagajanje navticnega ploterja po meri
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Prilagajanje strani

Ustvarjanje nove strani s kombinacijami z napravo ECHOMAP Ultra
Ustvarite lahko stran s kombinacijami po meri, ki ustreza vasim potrebam.

1 Izberite Kombinacije > Prilagodi > Dodaj.

2 Izberite postavitev.

Izberite obmodje.

Izberite funkcijo za obmocje.

Ponovite te korake za vsa obmogja strani.

Povlecite puscice za spreminjanje velikosti obmocij.
PridrZite obmocje, da ga prerazporedite.

Pridrzite podatkovno polje, da izberete nove podatke.
Ko koncate s prilagajanjem strani, izberite Kon¢ano.

= O 00O N O Ul b W

0 Vnesite ime strani in izberite Kon¢ano.

Prilagajanje navti¢nega ploterja po meri



Prilagajanje prekrivnih plasti podatkov
Prilagodite lahko podatke v prekrivnih plasteh podatkov, prikazanih na zaslonu.

0.007%
032%

58.29¢

386.1!

02:404

N 25°30.751'
W078°53.088'

1 lzberite moznost glede na vrsto zaslona, ki si ga ogledujete:
+ V celozaslonskem pogledu izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.
+ Na zaslonu s kombinacijami izberite Meni > Konfiguriraj kombinacijo > Urejanje prekrivnih plasti.
NAMIG: Ce zelite hitro spremeniti prikaz podatkov v polju s prekrivnimi plastmi, drzite to polje.
2 Izberite element za prilagoditev podatkov in podatkovne vrstice:
« Ce zelite prikazati prekrivne plasti podatkov, izberite Podatki, izberite lokacijo, nato pa izberite Zadnji del.

« Ce Zelite spremeniti podatke, prikazane v polju s prekrivnimi plastmi, izberite to polje, nato izberite nove
podatke, ki jih zelite prikazati, in nazadnje izberite Zadniji del.

- Ce zelite prilagoditi informacije, ki so prikazane med navigacijo, izberite Navigacija in nato Zeleno
moznost.

- Ce zelite vklopiti druge podatkovne vrstice, izberite Zgornja vrstica ali Spodnja vrstica, nato pa izberite
potrebne moznosti.

3 Izberite Konc¢ano.

Nastavitev vrste plovila

Izbrati je mogoce vrsto plovila in tako konfigurirati nastavitve navti¢nega ploterja ter uporabljati funkcije,
prilagojene izbrani vrsti plovila.

1 Izberite Nastavitve > Moje plovilo > Vrsta plovila.
2 Izberite moznost.

Prilagajanje osvetlitve zaslona
1 Izberite Nastavitve > Sistem > Zaslon > Osvetlitev.
2 Nastavite osvetlitev zaslona.

NAMIG: na katerem koli zaslonu zaporedoma pritiskajte ", da se pomaknete med ravnmi svetlosti. To je
lahko uporabno, ko je svetlost tako Sibka, da ne vidite zaslona.

Nastavitev barvnega nacina
1 Izberite Nastavitve > Sistem > Zaslon > Barvni nacin.

NAMIG: za dostop do nastavitev barv na kateremkoli zaslonu zberite (') > Zaslon > Barvni nacin.
2 Izberite Zeleno moznost.

6 Prilagajanje navticnega ploterja po meri



Zamenjava slike ozadja
1 Na domacem zaslonu izberite Meni > Ozadje.

NAMIG: to nastavitev lahko prilagodite tudi v moznosti Nastavitve > Sistem > Zaslon > Ozadje.
2 Izberite sliko.

Program ActiveCaptain

S to funkcijo lahko uporabniki posredujejo informacije. Druzba Garmin ne odgovarja za tocnost, popolnost ali
pravocasnost informacij, ki jih posredujejo uporabniki. Informacije, ki jih posredujejo uporabniki, uporabljate in
se na njih zanasSate na lastno odgovornost.

Program ActiveCaptain vzpostavi povezavo z navticnim ploterjem ECHOMAP Ultra, zemljevidi, kartami in
skupnostjo ActiveCaptain za izkusSnjo povezane plovbe.

V mobilni napravi s programom ActiveCaptain lahko prenesete, kupite in posodobite zemljevide in karte. S
programom lahko preprosto in hitro prenesete uporabniske podatke, kot so to¢ke poti in nacrtovane poti, se
povezZete s skupnostjo za plastnice Garmin Quickdraw, posodobite programsko opremo naprave in nacrtujete
SVojo pot.

Za najnovejSe podatke o marinah in drugih destinacijah se lahko poveZete s skupnostjo ActiveCaptain. Po
zdruzitvi lahko program potisne pametna obvestila, kot so klici in besedilna sporocila, na zaslon navticnega
ploterja.

Uporabniske vloge v programu ActiveCaptain
Stopnja vase interakcije z napravo ECHOMAP Ultra prek programa ActiveCaptain je odvisna od vase vloge.

Registracija naprave, vdelanih zemljevidov in kartic za dodatne zemljevide v racunu Da Ne
Posodobitev programske opreme Da Da
Samodejni prenos plastnic Garmin Quickdraw, ki ste jih prenesli ali ustvarili Da Ne
Prikaz pametnih obvestil Da Da
Samodejni prenos uporabniskih podatkov, kot so tocke poti in nacrtovane poti Da Ne

ZacCetek navigacije do dolocene tocke poti ali navigacije po dolo¢eni nacrtovani poti in posi-

ljanje toCke poti ali nacrtovane poti v napravo ECHOMAP Ultra Da ba

Program ActiveCaptain 7



Zacetek uporabe programa ActiveCaptain

Napravo ECHOMAP Ultra lahko povezete z mobilno napravo prek programa ActiveCaptain. Program omogoca
hitro in preprosto uporabo naprave ECHOMAP Ultra in izvajanje opravil, kot so deljenje podatkov, registracija
in posodabljanje programske opreme naprave. Ce je konfigurirana ustrezna moznost, lahko prejemate tudi
obvestila mobilne naprave.

1 V napravi ECHOMAP Ultra izberite Merilniki > ActiveCaptain.

2 Na strani ActiveCaptain izberite Brezzicno omrezje Wi-Fi > Wi-Fi > Vklopljeno.
3 Vnesite ime in geslo za to omrezje.
4

Vstavite pomnilnisko kartico v rezo za kartice v napravi ECHOMAP Ultra (Vstavljanje pomnilniskih kartic,
stran 3).

5 Izberite Ustvari pomnilnisko kartico za program ActiveCaptain.

OBVESTILO
Morda boste morali formatirati pomnilnisko kartico. Pri formatiranju kartice se izbriSejo vsi podatki, ki so
shranjeni na njej. To vkljuCuje tudi vse shranjene uporabniske podatke, kot so toCke poti. Formatiranje kartice je
priporoc¢eno, ni pa obvezno. Pred formatiranjem pomnilniske kartice podatke z nje shranite v notranji pomnilnik
naprave (Kopiranje uporabniskih podatkov iz pomnilniske kartice, stran 111). Po formatiranju kartice za program
ActiveCaptain lahko uporabniske podatke prenesete nazaj na kartico (Kopiranje uporabniskih podatkov na
pomnilnisko kartico, stran 111).

Kartica mora biti vstavljena vsakic, ko Zelite uporabiti funkcijo ActiveCaptain.
6 V mobilni napravi namestite program ActiveCaptain iz trgovine s programi in ga
zazenite. EI JI::.E"
NAMIG: za prenos programa lahko z mobilno napravo preberete to kodo QR. L -
7 Mobilno napravo postavite najve¢ 32 m (105 ft) od naprave ECHOMAP Ultra. r:li_

8 V nastavitvah mobilne naprave odprite stran s povezavami Wi-Fi® in vzpostavite E
povezavo z napravo ECHOMAP Ultra, pri cemer uporabite ime in geslo, ki ste ju vnesli v -'l"'ﬂI
3. koraku.

Omogocanje pametnih obvestil

Med upravljanjem plovila ne berite obvestil in ne odgovarjajte nanje. NeuposStevanje razmer na vodi lahko
privede do poskodb plovila, telesnih poskodb ali smirti.

Preden lahko naprava ECHOMAP Ultra prejema obvestila, jo morate povezati z mobilno napravo in programom
ActiveCaptain.

1 V napravi ECHOMAP Ultra izberite ActiveCaptain > Pametna obvestila > Omogoci obvestila.

V nastavitvah mobilne naprave vklopite tehnologijo Bluetooth®.

Napravi postavite najve¢ 10 m (33 ft) narazen.

V mobilni napravi v programu ActiveCaptain izberite Pametna obvestila > Zdruzi z navticnim ploterjem.
Upostevajte navodila na zaslonu za zdruzitev programa in naprave ECHOMAP Ultra.

Ob pozivu vnesite klju¢ v mobilno napravo.

Po potrebi v nastavitvah mobilne naprave dolocite, katera obvestila zelite prejemati.

Noa b~ wbdN
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Prejemanje obvestil

Med upravljanjem plovila ne berite obvestil in ne odgovarjajte nanje. NeuposStevanje razmer na vodi lahko
privede do poskodb plovila, telesnih poskodb ali smrti.

Preden lahko naprava ECHOMAP Ultra prejema pametna obvestila, jo morate povezati z mobilno napravo in
omogociti funkcijo Pametna obvestila.

Ko je funkcija Pametna obvestila omogocena in mobilna naprava prejme obvestilo, se na zaslonu navti¢nega
ploterja ECHOMAP Ultra na kratko prikaze pojavno obvestilo.

OPOMBA: dejanja, ki so na voljo, so odvisna od vrste obvestila in operacijskega sistema telefona.
- Ce zelite odgovoriti na telefonski klic v telefonu, izberite Odgovori.

NAMIG: telefon mora biti v blizini. Na telefonski klic lahko odgovorite v mobilnem telefonu in ne v navticnem
ploterju.

+ Ce ne zelite odgovoriti na telefonski klic, izberite Zavrni.

- Ce zelite prebrati celotno sporogilo, izberite Pregled.

+ Ce zelite opustiti pojavno obvestilo, izberite V redu ali poakajte, da se obvestilo samodejno zapre.
- Ce zelite obvestilo odstraniti iz navtiénega ploterja in mobilne naprave, izberite Pogisti.

Upravljanje obvestil

Med upravljanjem plovila ne berite obvestil in ne odgovarjajte nanje. Neupostevanje razmer na vodi lahko
privede do poskodb plovila, telesnih poskodb ali smrti.

Preden lahko upravljate obvestila, morate omogociti funkcijo Pametna obvestila.

Ko je funkcija Pametna obvestila omogocena in mobilna naprava prejme obvestilo, se na zaslonu navti¢nega
ploterja ECHOMAP Ultra na kratko prikaZe pojavno obvestilo. Do obvestil lahko dostopate in jih upravljate na
zaslonu ActiveCaptain.

1 Izberite ActiveCaptain > Pametna obvestila > Sporocila.
Prikaze se seznam obvestil.
2 Izberite obvestilo.
3 Izberite moznost:
OPOMBA: moznosti, ki so na voljo, so odvisne od mobilne naprave in vrste obvestila.
« Ce zelite obvestilo opustiti in odstraniti iz navtiénega ploterja in mobilne naprave, izberite Pogisti ali
Izbrisi.
OPOMBA: s tem ne izbriSete sporocila v mobilni napravi. S tem opustite in odstranite samo obvestilo.
- Ce zelite telefonsko Stevilko poklicati nazaj, izberite Pokliéi nazaj ali Kliéi.

Kako nastaviti, da bodo obvestila zasebna

Ce Zelite zasebnost, lahko na doloéenih navti¢nih ploterjih izklopite pojavna obvestila in onemogogite seznam
sporocil. Tako lahko na primer upravitelj onemogoci pojavna obvestila in sporocila na navticnemu ploterju, ki je
namenjen ribolovu, vendar dovoli obvestila na navticnemu ploterju, ki se uporablja za krmilom.

1 Na navtiénemu ploterju, kjer Zelite omogociti zasebnost obvestil, izberite moznost ActiveCaptain > Pametna
obvestila.

2 |zberite moznost:
« Ce zelite izklopiti pojavna obvestila v tem navtiénemu ploterju, izberite Pojavna okna.

« Ce zelite izklopiti pojavna obvestila in onemogoéiti dostop do seznama sporoéil v tem navtiénemu
ploterju, izberite Vidljivost.
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Posodabljanje programske opreme s programom ActiveCaptain

Ce je vasa naprava opremljena s tehnologijo Wi-Fi, lahko s programom ActiveCaptain prenesete in namestite
najnovejSe posodobitve programske opreme za napravo.

OBVESTILO

Za posodobitev programske opreme boste morda morali s programom prenesti velike datoteke. Morda bodo
veljale omejitve prenosa podatkov ali stroski ponudnika internetnih storitev. Za ve¢ informacij o omejitvah
prenosa podatkov ali stroskih se obrnite na ponudnika internetnih storitev.

Postopek namestitve lahko traja nekaj minut.

1 Mobilno napravo povezite z napravo ECHOMAP Ultra (Zacetek uporabe programa ActiveCaptain, stran 8).

2 Ko je navoljo posodobitev programske opreme in ima vasa mobilna naprava dostop do interneta, izberite
Posodobitve programske opreme > Prenesi.

Program ActiveCaptain prenese posodobitev v mobilno napravo. Ko program znova poveZete z napravo
ECHOMAP Ultra, se posodobitev prenese v napravo. Ko je prenos kon¢an, morate posodobitev namestiti.

3 Ob pozivu naprave ECHOMAP Ultra izberite moznost namestitve posodobitve.
+ ZatakojsSnjo posodobitev programske opreme izberite V redu.

« Ce Zelite programsko opremo posodobiti pozneje, izberite Prekliéi. Ko Zelite namestiti posodobitev,
izberite ActiveCaptain > Posod. prog. opreme > Namesti.

Posodabljanje kart s programom ActiveCaptain

OPOMBA: preden lahko posodobite karte, jih morate registrirati (Zacetek uporabe programa ActiveCaptain,
stran 8).

S programom ActiveCaptain lahko prenesete najnovej$e posodobitve kart za napravo. Ce Zelite skraj$ati ¢as
prenosa in prihraniti prostor za shranjevanje, lahko prenesete samo obmocja karte, ki jih potrebujete.

Ko prvi¢ prenesete karto ali obmocje, se posodobitve samodejno prenesejo vsakic, ko odprete program
ActiveCaptain.

Ce prenasate celo karto, lahko s programom Garmin Express” zemljevid prenesete na pomnilnisko kartico
(Posodabljanje kart s programom Garmin Express, stran 115). Program Garmin Express vecje karte prenese
hitreje kot program ActiveCaptain.

OBVESTILO

Za posodobitev kart boste morda morali s programom prenesti velike datoteke. Veljajo omejitve prenosa
podatkov in stroski ponudnika internetnih storitev. Za ve¢ informacij o omejitvah prenosa podatkov ali stroskih
se obrnite na ponudnika internetnih storitev.

Ce ima mobilna naprava dostop do interneta, izberite Karta > = > Prenos kart.
Izberite obmocje, ki ga Zelite prenesti.

Izberite Prenesi.

Po potrebi izberite zemljevid, ki ga zelite posodobiti.

Program ActiveCaptain prenese posodobitev v mobilno napravo. Ko program znova povezete z napravo
ECHOMAP Ultra, se posodobitev prenese vanjo. Ko je prenos koncan, lahko uporabljate posodobljene karte.

A WN =
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Karte in 3D-pogledi kart

Karte in 3D-pogledi kart, ki so na voljo, so odvisni od podatkov zemljevida in uporabljene dodatne opreme.
OPOMBA: 3D-pogledi kart so na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.
Karte in 3D-poglede kart lahko odprete tako, da izberete Karte.

Navigacijska karta: prikazuje navigacijske podatke, ki so na voljo na prednalozenih in nadomestnih zemljevidih,
Ce je mogocCe. Podatki vkljuCujejo boje, luci, kable, meritve globine, marine in postaje za meritve plimovanja v
pogledu od zgoraij.

Ribolovna karta: zagotavlja podroben pogled plastnic dna in meritev globine na karti. Ta karta odstrani
navigacijske podatke s karte, zagotavlja podrobne batimetricne podatke in izboljSa plastnice dna za
ugotavljanje globine. Ta karta je najboljSa za ribolov v globokih vodah na odprtem moriju.

OPOMBA: ribolovna karta je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

3D-perspektiva: zagotavlja pogled od zgoraj in pogled za plovilom (v skladu s potjo) ter predstavlja pripomocek
za vizualno navigacijo. Ta pogled je koristen med navigacijo po tezavnih plitvinah in grebenih, pod mostovi ali
v kanalih ter pomaga pri ugotavljanju vstopnih in izstopnih poti v nepoznanih pristaniscih ali sidriscih.

Mariner's Eye 3D: zagotavlja podroben tridimenzionalni pogled od zgoraj in pogled za plovilom (v skladu s potjo)
ter predstavlja pripomocek za vizualno navigacijo. Ta pogled je koristen med navigacijo po tezavnih plitvinah
in grebenih, pod mostovi ali v kanalih ter pri ugotavljanju vstopnih in izstopnih poti v nepoznanih pristaniscih
ali sidriscih.

Fish Eye 3D: zagotavlja podvodni pogled, ki vizualno predstavlja morsko dno glede na podatke na karti. Ko
je pretvornik za sonar prikljucen, so plavajoci cilji (kot so ribe) oznaceni z rdecim, zelenim in rumenim
obmocjem. Rdeca oznacuje najvecje tarce, zelena pa najmanjse.

Reliefno sencenje: omogoca reliefno sencenje nadmorske visine jezer in obalnih voda v visoki loCljivosti. Ta
karta je lahko uporabna za ribolov in potapljanje.

OPOMBA: karta Reliefno sencenije je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

Podprti zemljevidi

Zelimo, da je ¢as, ki ga prezivite na vodi, varen in prijeten, zato naprave Garmin podpirajo samo uradne
zemljevide, ki jih izdela druzba Garmin ali odobrena tretja oseba.

Zemljevide lahko kupite pri druzbi Garmin. Ce Zelite zemljevide kupiti pri prodajalcu, ki ni druzba Garmin, se pred
nakupom pozanimajte o prodajalcu. Pri spletnih prodajalcih bodite izjemno previdni. Ce ste kupili zemljevid, ki ni
podprt, ga vrnite prodajalcu.

Podrobne karte
Ta navticni ploter je zdruzljiv z najnovejsimi kartami Garmin Navionics+" in dodatnimi placljivimi funkcijami kart.
Te karte lahko pridobite na tri nacine:

Kupite lahko navticni ploter s predhodno nalozenimi podrobnimi kartami.

Kupite lahko regije kart na pomnilniski kartici pri prodajalcu izdelkov Garmin ali na spletnem mestu garmin
.com.

Kupite lahko regije kart v programu ActiveCaptain in jih prenesete v navticni ploter.

OPOMBA: preden lahko uporabite celoten nabor funkcij kart v navticnem ploterju, morate predhodno nalozene
karte in karte, kupljene na pomnilniski kartici, aktivirati s programom ActiveCaptain.
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Aktivacija naroc¢nine na pomorske karte

Preden lahko uporabite celoten nabor funkcij kart Garmin Navionics+, ki so predhodno naloZene v napravi ali ste
jih kupili na pomnilniski kartici, morate s programom ActiveCaptain aktivirati narocnino.

Naroc¢nina omogoca dostop do najnovejsih posodobitev kart in dodatne vsebine, vklju¢ene ob nakupu.

1 Ce ste kupili karte na pomnilniski kartici, kartico vstavite v rezo za pomnilniske kartice v navtiénem ploterju
ali bralnik pomnilniskih kartic Garmin.

2 V mobilni napravi odprite program ActiveCaptain in vzpostavite povezavo z navti¢nim ploterjem
(Posodabljanje programske opreme s programom ActiveCaptain, stran 10).

3 Ko program ActiveCaptain vzpostavi povezavo z navticnim ploterjem, se prepriCajte, da je v mobilni napravi
vzpostavljena internetna povezava.

4 V programu ActiveCaptain izberite Karta > —F Moje karte in se prepricajte, da je na seznamu prikazana
aktivna narocnina na karte.

5 Po potrebi dokoncajte postopek aktivacije tako, da program ActiveCaptain povezete z navticnim ploterjem.

Program ActiveCaptain samodejno aktivira naro¢nino, ko vzpostavi povezavo z internetom in nato z
navti¢nim ploterjem. V programu ActiveCaptain je stanje naroc¢nine prikazano na seznamu Moje karte.

OPOMBA: potrditev nove narocnine lahko traja nekaj ur.

Navigacijska karta in ribolovna karta
OPOMBA: ribolovna karta je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

Navigacijska karta je optimirana za navigacijo. Z njo lahko nacrtujete potek poti, si ogledate informacije o
zemljevidu in jo uporabljate kot navigacijski pripomocek. Ce Zelite odpreti Navigacijska karta, izberite Karte >
Navigacijska karta.

Ribolovna karta prikazuje veC podrobnosti dna in ribolovno vsebino. Ta karta je optimirana za uporabo pri
ribolovu. Ce zelite odpreti Ribolovna karta, izberite Karte > Ribolovna karta.

Povecevanje in pomanjSevanje karte

Raven povecave je prikazana z merilom na dnu karte. Crta pod merilom predstavlja to razdaljo na karti.
+ Za pomanjSanje izberite =

+ Za povecanije izberite .
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Simboli na karti
Ta preglednica vsebuje nekatere pogoste simbole, ki jih lahko opazite na podrobnih kartah.

lkona (0]]13
Boja
Informacije

Pomorske storitve

Postaja za meritve plimovanja

Postaja za meritve tokov

Fotografija od zgoraj je na voljo

gBooeos

Fotografija v perspektivi je na voljo

Druge oznake, ki so znacilne za vecino kart, vkljucujejo izohipse in izobate, obmocja plimovanja, izmerjene
globine (kot je prikazano na izvirni papirnati karti), navigacijske pripomocke in simbole, ovire in obmocja kablov.

Merjenje razdalje na karti
1 Na karti izberite lokacijo.
2 Izberite Merjenje razdal;j.

Na zaslonu se pojavi Zebljicek, ki oznacuje trenutno lokacijo. Razdalja in kot od Zebljicka sta navedena v
kotu.

NAMIG: Ce zelite ponastaviti zebljicek in meriti od trenutne lokacije kazalca, izberite A

Ustvarjanje tocke poti na karti
1 Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite lokacijo ali predmet.

Vzdolz desne strani karte se prikaze seznam moznosti. Moznosti, ki se prikazejo, se razlikujejo glede na
izbrano lokacijo ali predmet.

Izberite Ustvari tocko poti.

N
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Navigacija do tocke na karti

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo sploSnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natancno sledili. Vedno upostevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusSate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smrt.

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

Pri uporabi funkcije Pojdi na lahko neposredna pot in popravljena pot potekata prek kopnega ali plitvine.
Uporabljajte informacije, ki jih pridobite z opazovanjem, in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim nevarnim predmetom.

OPOMBA: ribolovna karta je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.
OPOMBA: funkcija Auto Guidance je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.
1 Na navigacijski ali ribolovni karti izberite lokacijo.
2 Po potrebi izberite Navigacija do.
3 Izberite moznost:

- Ce zelite zadeti navigacijo neposredno do lokacije, izberite Pojdi.

« Ce Zelite ustvariti naértovano pot do lokacije z zavoji, izberite Naértovana pot do.

« Ce zelite uporabiti samodejno usmerjanje, izberite Samodejno vodenje.
4 Oglejte si potek poti, oznacen z vijoli¢no ¢rto.

OPOMBA: pri uporabi funkcije Auto Guidance siv odsek znotraj katerega koli dela vijolicne ¢rte prikazuje, da
funkcija Auto Guidance ne more izracunati dela ¢rte za funkcijo Auto Guidance. Vzrok za to so nastavitve za
najmanjso varno globino vode in najmanjsa varna viSina ovir.

5 Sledite vijolicni Crti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram.

Ogled informacij o lokaciji in predmetu na karti

Na navigacijski ali ribolovni karti si lahko ogledate informacije o lokaciji ali predmetu.
OPOMBA: ribolovna karta je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

1 Na navigacijski ali ribolovni karti izberite lokacijo ali predmet.

VzdolZ desne strani karte se prikaze seznam moznosti. Moznosti, ki se prikazejo, se razlikujejo glede na
izbrano lokacijo ali predmet.

2 Izberite moznost:
+ Zanavigacijo do izbrane lokacije izberite Navigacija do.
+ Da oznacite tocko poti na lokaciji kazalca, izberite Ustvari tocko poti.
+ Za ogled razdalje in smeri predmeta od trenutne lokacije izberite Merjenje razdalj.

Na zaslonu se prikazeta razdalja in smer. Izberite I1zberite polozaj za merjenje z lokacije, ki ni trenutna
lokacija.

+ Za ogled informacij o plimovanju, tokovih, nebu, kartah ali lokalnih storitvah izberite Informacije.

Ogled podrobnosti o navigacijskih pripomockih
Na navigacijski karti, ribolovni karti, pogledu karte s 3D-perspektivo ali pogledu karte Mariner’s Eye 3D si lahko
ogledate podrobnosti o razli¢nih vrstah navigacijskih pripomockov, vklju¢no s signali, lu¢mi in ovirami.

OPOMBA: ribolovna karta je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.
OPOMBA: 3D-pogledi kart so na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.
1 Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite navigacijske pripomocke.

2 Izberite ime navigacijskega pripomocka.
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Crta smeri in oznake kotov

Crta smeri je podalj$ana érta, ki je na zemljevidu narisana od premca plovila v smeri plovbe. Oznake kotov
oznacujejo relativni poloZaj glede na smer ali sled po tleh, kar je v pomoc¢ pri ribolovu ali iskanju referencnih
tock.

Nastavitev érte smeri in oznak kotov

Crta smeri je podaljana érta, ki je na zemljevidu narisana od premca plovila v smeri plovbe. Oznake kotov
oznacujejo relativni polozaj glede na smer ali sled po tleh, kar je v pomoc¢ pri ribolovu ali iskanju referencnih
tock.

Crto smeri in érto sledi po tleh (COG) lahko prikazete na karti.

Sled po tleh oznaguje smer premikanja. Crta smeri oznacuje, kam je usmerjen premec plovila, ko je priklopljen
senzor smeri.

1 Na karti izberite Meni > Plasti > Moje plovilo > Naslov > Oznake kotov.
2 Po potrebi izberite Vir in izberite eno od moznosti:
+ Za samodejno uporabo razpoloZljivega vira izberite Sam..
+ Zauporabo antene GPS za smer sledi po tleh izberite GPS smer (COG).
+ Zauporabo podatkov s prikljucenega senzorja smeri izberite Smer gibanja.
+ Zauporabo podatkov s prikljuéenega senzorja smeri in antene GPS izberite Sled po tleh (COG) in smer.
Prikazuje tako ¢rto smeri in ¢rto sledi po tleh (COG) na karti.
3 Izberite Zaslon in izberite eno od moznosti:
* lzberite Razdalja > Razdalja in vnesite dolzino Crte, prikazane na karti.
« Izberite Cas > Cas in vnesite as za izradun razdalje, ki jo bo vase plovilo preplulo v dolo¢enem &asu ob
trenutni hitrosti.
Vklop oznak kotov

Na ¢rto smeri na zemljevidu lahko dodate oznake kotov. Oznake kotov vam lahko pomagajo pri metanju vabe
med ribolovom.

1 Nastavite ¢érto smeri (Nastavitev ¢rte smeri in oznak kotov, stran 15).
2 Izberite Oznake kotov.
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Prvovrstne karte

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo sploSnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natancno sledili. Vedno uposStevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusSate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smirt.

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

OPOMBA: vsi modeli ne podpirajo vseh kart.

Z izbirnimi prvovrstnimi kartami, kot so karte Garmin Navionics Vision+", lahko izkoristite vse prednosti
navti¢nega ploterja. Poleg podrobnega navticnega kartiranja lahko prvovrstne karte nudijo naslednje funkcije, ki
so na voljo na nekaterih obmogjih.

Mariner’s Eye 3D: ta tridimenzionalni navigacijski pripomocek omogoca pogled od zgoraj in pogled za plovilom.
Fish Eye 3D: podvodni tridimenzionalni pogled, ki vizualno predstavlja morsko dno glede na podatke na karti.

Ribolovne karte: prikaz karte s poudarjenimi plastnicami dna in brez navigacijskih podatkov. Ta karta je odlicna
za ribolov v globokih vodah na odprtem morju.

Satelitski posnetki visoke locljivosti: satelitski posnetki visoke locCljivosti zagotavljajo realisti¢en pogled na
kopno in vodo na navigacijski karti (Prikaz satelitskih posnetkov na navigacijski karti, stran 17).

Zracne fotografije: prikaz marin in drugih zracnih fotografij, ki so pomembne za navigacijo in si z njimi lazje
vizualno predstavljate okolico (Ogled zracnih fotografij znamenitosti, stran 18).

Podrobni podatki o cestah in destinacijah: prikaz podrobnih podatkov o cestah in destinacijah, ki vkljucujejo
izjemno podrobne obalne ceste in destinacije, kot so restavracije, prenocisca in lokalne znamenitosti.

Samodejno vodenje: dolocanje najboljSega poteka poti do cilja s pomocjo navedenih informacij o plovilu in
podatkov s karte.

Sonarni posnetki: prikaz sonarnih posnetkov, s katerimi se ugotavlja gostota vode na dnu.
Reliefno sencenje: prikaz naklona dna s sencenjem.

Ogled informacij o postajah za plimovanje

Informacije o plimovanju in tokovih se uporabljajo le v informativne namene. Odgovorni ste za upostevanje vseh
objavljenih navodil v zvezi z vodnimi razmerami, nenehno spremljanje razmer v okolici in preudarno ravnanje v
vodi ali v blizini vode v vsakem trenutku. NeuposStevanje tega opozorila lahko privede do materialne Skode, hudih
telesnih poskodb ali smrti.

lkona < na karti oznacuje postajo za meritve plimovanja. Ogledate si lahko podroben grafikon za postajo za
meritve plimovanja, da lahko lazje napoveste visino gladine ob plimovanju ob razli¢nih ¢asih ali ob razli¢nih
dnevih.

OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

1 Na navigacijski ali ribolovni karti izberite postajo za meritve plimovanja.
Informacije o smeri plimovanja in viSini gladine so prikazane ob &.

2 Izberite ime postaje.
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Animirani kazalniki za plimovanje in tokove

Informacije o plimovanju in tokovih se uporabljajo le v informativne namene. Odgovorni ste za upostevanje vseh
objavljenih navodil v zvezi z vodnimi razmerami, nenehno spremljanje razmer v okolici in preudarno ravnanje v
vodi ali v blizini vode v vsakem trenutku. NeupoStevanje tega opozorila lahko privede do materialne Skode, hudih
telesnih poskodb ali smrti.

OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

Na navigacijski ali ribolovni karti si lahko ogledate animirane kazalnike za postaje za meritve plimovanja in smer
tokov. V nastavitvah karte morate omogog¢iti tudi animirane ikone (Nastavitve plasti karte, stran 23).

Kazalnik za postajo za meritve plimovanja je na karti prikazan kot navpicni vrsticni grafikon s pus¢ico. Rdeca
puscica, ki kaZze navzdol, oznacuje oseko, modra puscica, ki kaze navzgor, pa oznacuje plimo. Ko premaknete
kazalec na kazalnik za postajo za meritve plimovanja, se nad kazalnikom prikazejo podatki o viSini plimovanja
na postaji.

Kazalniki za smer tokov so na karti prikazani kot puscCice. Smer posamezne puscice oznacuje smer toka na
doloceni lokaciji na karti. Barva puscice oznacuje obseg hitrosti toka na tej lokaciji. Ko premaknete kazalec na
kazalnik za smer toka, se nad kazalnikom za smer prikaze hitrost toka na tisti lokaciji.

ospredja ‘ Obmocje hitrosti toka

Rumena 0Od 0 do 1 vozel
Oranzna 0d 1 do 2 vozla
Rdeca 2 ali vec¢ vozlov

Prikaz kazalnikov plimovanja in tokov
OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

Na navigacijski ali ribolovni karti lahko prikazete staticne ali animirane kazalnike za postaje za meritve
plimovanja in tokov.

1 Na navigacijski ali ribolovni karti izberite Meni > Plasti > Karta > Plimovanje in tokovi.

2 Za prikaz animiranih kazalnikov za postaje za meritve plimovanja in animiranih kazalnikov za smer tokov na
karti izberite Animiran.

Prikaz satelitskih posnetkov na navigacijski karti
OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

S satelitskimi posnetki visoke locljivosti lahko prekrijete kopenski del ali pa tako kopenski kot morski del
navigacijske karte.

OPOMBA: Ce je ta moznost omogocena, so satelitski posnetki visoke locljivosti vidni samo pri nizki povecavi.
Ce na izbirnem obmocju karte ne vidite posnetkov visoke locljivosti, lahko za povecavo izberete == Nastavite
lahko tudi visjo raven podrobnosti, tako da spremenite podrobnosti povecave zemljevida.

1 Na navigacijski karti izberite Meni > Plasti > Karta > Satelitske fotografije.
2 Izberite moznost:
+ |zberite Samo za kopno, da na vodi prikaZete standardne podatke karte in kopno prekrijete s posnetki.
OPOMBA: ta nastavitev mora biti omogocena za ogled kart Standard Mapping®.

* Izberite Mesanica zemljevidov, da tako na vodi kot na kopnem prikazete posnetke z doloceno stopnjo
neprozornosti. S premikanjem drsnika nastavite neprozornost posnetka. Ce nastavite visji odstotek
neprozornosti, sta kopno in vodo bolj prekrita s satelitskimi posnetki.
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Ogled zracnih fotografij znamenitosti

Preden si lahko na navigacijski karti ogledate fotografije iz zraka, morate v nastavitvah karte vklopiti nastavitev
Mesta za fotografiranje (Plasti karte, stran 23).

OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

S pomocjo fotografij znamenitosti, marin in pristaniS¢ se lahko lazje orientirate ali si pred prihodom ogledate
marino ali pristanisce.

1 Na navigacijski karti izberite ikono fotoaparata:
Za ogled fotografije od zgoraj izberite EOA.

Za ogled fotografije v perspektivi izberite [~ Fotografija je bila posneta v smeri stoZca na mestu, kjer
se nahaja fotoaparat.

2 Izberite Fotografije.

Sistem samodejnega prepoznavanja

Sistem samodejnega prepoznavanja (AIS) prepoznava in sledi drugim plovilom ter vas opozarja na promet na
obmocju. Ko je navticni ploter povezan z zunanjo napravo AlS, lahko prikazuje nekatere podatke sistema AIS o
drugih plovilih znotraj dosega, ki so opremljena s transponderjem in aktivno oddajajo podatke sistema AlS.
Posredovani podatki za posamezno plovilo vkljuujejo identifikacijsko stevilko pomorske mobilne postaje
(Maritime Mobile Service Identity — MMSI), lokacijo, hitrost po GPS-u, smer GPS-a, as, ki je pretekel od
zadnjega posredovanega polozaja plovila, najblizje srec¢anje in ¢as do najbliZjega srecanja.

Nekateri modeli navti¢nih ploterjev podpirajo tudi sistem za sledenje Blue Force Tracking. Plovila, ki jim sledi
sistem Blue Force Tracking, so na navticnem ploterju oznacena z modrozeleno barvo.

Simboli za ciljanje s sistemom AIS

A Plovilo AIS. Plovilo posreduje podatke sistema AIS. Trikotnik je obrnjen v smeri premikanja plovila
AlS.
A Cilj je izbran.
Cilj je aktiviran. Cilj je na karti videti vecji. Zelena Crta, povezana s ciljem, oznacCuje smer premikanja
x cilja. Ce je nastavitev podrobnosti nastavljena na moznost Prikazi, so pod ciljem prikazani podatki
o Stevilki MMSI, hitrosti in smeri plovila. Ce plovilo preneha z oddajanjem podatkov sistema AlS, se

prikaze pasica s sporocilom.

Povezava s ciljem je prekinjena. Zelen X nakazuje, da je plovilo prenehalo z oddajanjem podatkov

X sistema AIS, navticni ploter pa prikaze sporocilo z vprasanjem, ali Zelite plovilu Se naprej slediti.
Ce plovilu prenehate slediti, simbol za prekinjeno povezavo s ciljem izgine s karte ali s 3D-pogleda
karte.

Nevaren cilj v dosegu. Cilj utripa, vklopi se alarm in prikaze se pasica s sporocCilom. Ko je alarm
potrjen, je neprekinjeno prikazan rdec trikotnik s povezano rdeco ¢rto, ki oznacuje lokacijo in smer

'/ premikanja cilja. Ce je alarm za trk z varnim obmog&jem izklopljen, cilj utripa, alarm pa se ne oglasi in
ne prikaze se sporogilo. Ce plovilo preneha z oddajanjem podatkov sistema AlIS, se prikaze pasica s
sporocilom.

Povezava z nevarnim ciljem je prekinjena. Rde¢ X nakazuje, da je plovilo prenehalo z oddajanjem
podatkov sistema AIS, navticni ploter pa prikaze sporocilo z vprasanjem, ali Zelite plovilu Se naprej
slediti. Ce plovilu prenehate slediti, simbol za prekinjeno povezavo z nevarnim ciliem izgine s karte
ali s 3D-pogleda karte.

X

-& Lokacija tega simbola prikazuje najbliZjo tocko srecanja z nevarnim ciljem, Stevilke ob simbolu pa
prikazujejo ¢as do najblizje tocke srecanja s tem ciljem.
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OPOMBA: plovila, ki jim sledi sistem Blue Force Tracking, so ne glede na stanje oznacena z modrozeleno barvo.

Smer in predviden potek poti aktiviranih ciljev AIS

Ko aktivirani cilj AIS posreduje podatke o smeri in sledi po tleh, je smer cilja na karti prikazana kot neprekinjena
Crta, povezana s simbolom cilja AIS. V 3D-pogledu karte ¢rta smeri ni prikazana.

Predviden potek poti aktiviranega cilja AlIS je na karti ali v 3D-pogledu karte prikazan kot prekinjena Crta.
Dolzina &rte predvidenega poteka poti temelji na vrednosti nastavitve predvidene smeri. Ce aktivirani cilj AIS
ne posreduje podatkov o hitrosti ali e se plovilo ne premika, ¢rta predvidenega poteka poti ni prikazana. Na
izracun Crte predvidenega poteka poti lahko vplivajo spremembe podatkov o hitrosti, sledi po tleh ali hitrosti
obracanja, ki jih oddaja plovilo.

Ko aktivirani cilj AIS posreduje podatke o sledi po tleh, smeri in hitrosti obracanja, je predvideni potek poti cilja
izracunan na podlagi podatkov o sledi po tleh in hitrosti obra¢anja. Smer obracanja cilja, ki prav tako temelji na
podatkih o hitrosti obrac¢anja, je prikazana z usmeritvijo zazobka na koncu ¢rte smeri. Dolzina zazobka se ne

spreminja.
%......'----
....
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Ko aktivirani cilj AIS posreduje podatke o sledi po tleh in smeri, ne posreduje pa podatkov o hitrosti obrac¢anja, je
predvideni potek poti cilja izracunan na podlagi podatkov o sledi po tleh.

Aktiviranje cilja za plovilo AIS

1 Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite Meni > Plasti > Druga plovila > AIS > Seznam sistema AIS.
2 Na seznamu izberite plovilo.

3 Izberite Pregled in preglejte podatke o cilju.

4 Izberite Aktiviraj cilj.

Ogled seznama nevarnosti AlS
Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite Meni > Plasti > Druga plovila > AIS > Seznam sistema AIS.
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Nastavitev alarma za trk z varnim obmocjem

Ta funkcija je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okoli§¢inah morda ne bo
preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso sli$ni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.

Preden nastavite alarm za trk z varnim obmocjem, morate zdruzljiv navti¢ni ploter povezati z napravo AlS.

Alarm za trk z varnim obmocjem se uporablja samo s sistemom AIS. Varno obmocje se uporablja za izogibanje
trkom in se lahko prilagaja.

1 Izberite Nastavitve > Alarmi > AIS > Alarm za AIS > Vklopljeno.

Ko aktivirano plovilo AIS vstopi v varno obmocje okrog vasega plovila, se prikaze pasica s sporocCilom in
sprozi se alarm. Predmet je na zaslonu oznacen kot nevaren. Ko se alarm izklopi, se pasica s sporocilom in
zvocCni alarm onemogocita, predmet pa je na zaslonu Se vedno oznacen kot nevaren.

Izberite Doseg.

Dolocite razdaljo za polmer varnega obmocja okrog vasega plovila.

Izberite Preostali Cas.

Dolocite Cas do sprozitve alarma, ¢e bo ugotovljeno, da bo cilj presekal varno obmocje.

Primer: Ce Zelite biti o blizajoCem se preseku obvesceni 10 minut prej, nastavite Preostali ¢as na 10 in alarm
se bo sprozil 10 minut prej, kot bo plovilo presekalo varno obmocgje.

a b WwN

Pripomocki za navigacijo AIS

Pripomocek za navigacijo AIS (ATON) je kateri koli navigacijski pripomocek, katerega signal se oddaja prek
radijskih oddajnikov AlS. Pripomocki ATON so prikazani na kartah z identifikacijskimi informacijami, kot sta
polozaj in vrsta.

Obstajajo tri glavne vrste pripomockov AIS ATON. Dejanski pripomocki ATON so pripomocki v fizicni obliki, ki
posiljajo svoje identifikacijske informacije in informacije o lokaciji s svoje dejanske lokacije. Hibridni pripomocki
ATON so pripomocki v fizicni obliki, njihove identifikacijske informacije in informacije o lokaciji pa se posiljajo

z druge lokacije. Virtualni pripomocki ATON ne obstajajo v fizini obliki, njihove identifikacijske informacije in
informacije o lokaciji pa se posiljajo z druge lokacije.

Pripomocke AIS ATON si lahko ogledate na karti, ko je navti¢ni ploter povezan z zdruZljivo radijsko napravo AlS.
Ce Zelite prikazati pripomocke AIS ATON, na karti izberite Meni > Plasti > Karta > Navigacijski pripomoéek >
Pripomoc¢ki za navigacijo. Ce izberete pripomo&ek ATON na karti, si lahko ogledate dodatne informacije o njem.
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& Dejanski ali hibridni pripomocek ATON

<f> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za sever

<i> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za jug

<f> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za vzhod

<,:> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za zahod

<:> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: posebno vrhnje znamenje

<i> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za varne vode
Q:> Dejanski ali hibridni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za nevarnost
i Virtualni pripomocek ATON

f Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za sever

i Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za jug

f Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za vzhod

f Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za zahod

+ Virtualni pripomocek ATON: posebno vrhnje znamenje

s Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za varne vode

+ Virtualni pripomocek ATON: vrhnje znamenje za nevarnost

Signali v sili sistema AIS

Aktivirane samostojne naprave AlS za signal v sili oddajajo porocila o polozaju ob nesrecah. Navti¢ni ploter
lahko prejema signale oddajnikov za iskanje in resevanje (SART), pomorskih radijskih javljalnikov kraja nuje
(EPIRB) in druge signale za ¢loveka v vodi. Oddajanje signalov v sili se razlikuje od obi¢ajnega oddajanja
sistema AlS, zato so ti signali na navticnem ploterju prikazani drugace. Namesto sledenja oddajanju signala v
sili za izogibanje trkom sledite oddajanju signala v sili za iskanje in pomoc¢ plovilu ali osebi.

Navigacija do kraja oddajanja signala v sili
Ko prejmete signal v sili, se pojavi alarm za signal v sili.
Izberite Pregled > Pojdi, da zacnete navigacijo do signala.
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Simboli za ciljanje naprav AIS za oddajanje signala v sili

® Oddajanje signala v sili naprave AlS. Izberite simbol, da si ogledate ve¢ podatkov o oddajanju signala
in zaCnete navigacijo.

@ Oddajanije je bilo prekinjeno.

® Preizkus oddajanja. Prikaze se, ko plovilo izvaja preizkus naprave za oddajanje signala v sili in ne gre
za pravi klic v sili.

& Preizkus oddajanja je bil prekinjen.

Omogocanje preizkusnih opozoril za oddajanje naprav AlIS

Da se izognete vecjemu Stevilu preizkusnih opozoril in simbolov na obremenjenih obmogjih, kot so marine, lahko
izbirate, ali boste preizkusna sporocila AIS prejeli ali opustili. Za preizkus naprave AlS za oddajanje signalov v
sili morate na navti¢nem ploterju omogociti prejemanje preizkusnih opozoril.

1 Izberite Nastavitve > Alarmi > AlS.
2 Izberite moznost:

- Za sprejem ali opustitev preskusnih signalov pomorskih radijskih javljalnikov kraja nuje (EPIRB) izberite
Preizkus AIS-EPIRB.

- Za sprejem ali opustitev preskusnih signalov za &loveka v vodi (CVV) izberite Preizkus AlS-MOB.

- Za sprejem ali opustitev preskusnih signalov transponderjev za iskanje in reSevanje (SART) izberite Test
AIS-SART.

Meni karte

OPOMBA: nekaterih nastavitev ni mogoce uporabiti pri vseh pogledih karte. Nekatere moznosti zahtevajo
prvovrstne zemljevide ali povezano dodatno opremo.

OPOMBA: v menijih so morda nekatere nastavitve, ki jih ne podpirajo nameséene karte ali trenutna lokacija. Ce
boste te nastavitve spremenili, spremembe ne bodo vplivale na pogled karte.

Te nastavitve se uporabljajo za vse videze karte, razen za pogled Fish Eye 3D (Nastavitve pogleda Fish Eye 3D,
stran 26).

Na karti izberite Meni.
Plasti: prilagoditev videza razlicnih elementov na kartah (Plasti karte, stran 23).

Tocke poti in sledi: prilagoditev nacina prikazovanja tock poti in sledi (Nastavitve plasti uporabniskih podatkov,
stran 24).

Quickdraw Contours: vklop izrisa obrisa dna in moznost ustvarjanja oznak na ribolovni karti (Kartografiranje s
programsko opremo za plastnice Garmin Quickdraw, stran 27).

Nastavitev karte: nastavitev usmerjenosti in ravni podrobnosti, prikazanih na karti, ter nastavitev podatkov,
prikazanih na zaslonu.

Urejanje prekrivnih plasti: prilagoditev podatkov, prikazanih na zaslonu (Prilagajanje prekrivnih plasti podatkov,
stran 6).
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Plasti karte

Plasti karte lahko vklopite in izklopite, poleg tega pa lahko tudi prilagodite funkcije kart. Vsaka nastavitev je
prilagojena glede na uporabljeno karto ali pogled karte.

OPOMBA: vse nastavitve se ne uporabljajo za vse karte in modele navti¢nih ploterjev. Nekatere moZznosti
zahtevajo prvovrstne zemljevide ali povezano dodatno opremo.

OPOMBA: v menijih so morda nekatere nastavitve, ki jih ne podpirajo namesgéene karte ali trenutna lokacija. Ce
boste te nastavitve spremenili, spremembe ne bodo vplivale na pogled karte.

Na karti izberite Meni > Plasti.
Karta: prikaze in skrije elemente karte (Nastavitve plasti karte, stran 23).
Moje plovilo: prikaze in skrije elemente plovila (Nastavitve plasti Moje plovilo, stran 23).

Uporabniski podatki: prikaze in skrije uporabniske podatke, kot so toCke poti, omejena obmocja in sledi, ter
odpre sezname uporabniskih podatkov (Nastavitve plasti uporabniskih podatkov, stran 24).

Druga plovila: prilagodi prikaz drugih plovil (Nastavitve plasti Druga plovila, stran 25).
Voda: prikaze in skrije elemente globine (Nastavitve plasti Voda, stran 25).

Quickdraw Contours: prikaze in skrije podatke o plastnicah Garmin Quickdraw (Nastavitve plastnic Garmin
Quickdraw, stran 30).

Nastavitve plasti karte
Na karti izberite Meni > Plasti > Karta.

Satelitske fotografije: prikaz satelitskih posnetkov visoke lo€ljivosti samo na kopenskem delu ali tako na
kopenskem kot morskem delu navigacijske karte ob uporabi doloc¢enih prvovrstnih kart (Prikaz satelitskih
posnetkov na navigacijski karti, stran 17).

OPOMBA: ta nastavitev mora biti omogocena za ogled kart Standard Mapping.

Plimovanje in tokovi: prikaz kazalnikov postaj za meritve tokov in postaj za meritve plimovanja na karti in
omogocanje drsnika za plimovanje in tokove, ki dolo¢a ¢ase poro¢anja o plimovanju in tokovih na zemljevidu.

Destinacije na kopnem: prikaz destinacij na kopnem.

Navigacijski pripomocek: prikaz navigacijskih pripomockov, kot so pripomocki ATON in utripajoce luci, na karti.
Izberete lahko vrsto navigacijskega pripomocCka NOAA ali IALA.

Servisne tocke: prikaz lokacij pomorskih storitev.

Globina: prilagoditev elementov plasti globine (Nastavitve plasti Voda, stran 25).

Omejena obmogja: prikaze informacije o omejenih obmogjih na karti.

Mesta za fotografiranje: prikaz ikon fotoaparata za zracne fotografije (Ogled zrac¢nih fotografij znamenitosti,
stran 18).

Nastavitve plasti Moje plovilo
Na karti izberite Meni > Plasti > Moje plovilo.

Naslov: prikaz in prilagajanje crte smeri, tj. Crte, ki je na zemljevidu narisana od premca plovila v smeri plovbe
(Nastavitev ¢rte smeri in oznak kotov, stran 15).

Crte do naslednje oznake: v nacinu jadranja prilagodi érte do naslednje oznake (Nastavitve &rt do naslednjih
oznak, stran 24).

Roze: s to moznostjo lahko prikazete vetrovnice na karti. Roze vetrov so vizualni prikaz podatkov o kotu ali
smeri vetra, ki jih posreduje povezani senzor vetra. Vetrovnica kompasa prikazuje smer kompasa, orientirano
glede na smer gibanja plovila.

lkona plovila: nastavitev ikone, ki predstavlja vaso trenutno lokacijo na karti.
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Nastavitve ¢rt do naslednjih oznak
Za uporabo funkcij ¢rt do naslednjih oznak je treba z navti¢nim ploterjem povezati senzor vetra.

V nacinu jadranja (Nastavitev vrste plovila, stran 6) je mogoce prikazati ¢rte do naslednjih oznak na navigacijski
karti. Crte do naslednjih oznak so v veliko pomo¢ med tekmovanjem.
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Na navigacijski karti izberite Meni > Plasti > Moje plovilo > Crte do naslednje oznake.
Oznaci: nastavi nacin prikaza ¢rt do naslednje oznake na karti.

Plovilo: nastavi nacin prikaza plovila na karti.

DolzZina: nastavi dolzino ¢rt do naslednje oznake.

Zaslon: nastavi nacin prikaza ¢rt do naslednje oznake in plovila na karti.

Priprava > Kot jadranja: omogoca izbiro, kako naprava izracuna ¢rte do naslednjega oznake. Moznost Dejanski
izracuna Crte do naslednjih oznak s pomocjo senzorja vetra, ki meri kot vetra. Moznost Ro¢no izracuna Crte
do naslednjih oznak na podlagi ro¢no vnesenih privetrnih in zavetrnih kotov.

Priprava > Kot proti vetru: omogoca, da nastavite ¢rto do naslednje oznake na podlagi kota jadranja proti vetru.
Priprava > Zavetrni kot: omogoca, da nastavite ¢rto do naslednje oznake na podlagi zavetrnega kota jadranja.
Priprava > Popravek plimovanja: popravek ¢rte do naslednje oznake glede na plimovanje.

Priprava > Casovna konstanta filtra: filtrira podatke za &rto do naslednje oznake v vnesenih &asovnih
presledkih. Za bolj ravno ¢rto do naslednje oznake, pri kateri se nekatere spremembe smeri plovila in
dejanskega kota vetra ne upostevajo, izberite vecjo Stevilko. Za ¢rto do naslednje oznake, ki je obc&utljivejSa
na spremembe smeri plovila in dejanskega kota vetra, izberite nizjo Stevilko.

Nastavitve plasti uporabniskih podatkov

Na kartah lahko prikazete uporabniske podatke, kot so toCke poti, omejena obmocja in sledi.

Na karti izberite Meni > Plasti > Uporabniski podatki.

Tocke poti: prikaz toCk poti na karti in prikaz seznama tock poti.

Meje: prikaz omejenih obmocij na karti in prikaz seznama omejenih obmogij.

Sledi: prikaz sledi na karti.
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Nastavitve plasti Druga plovila

OPOMBA: te moznosti zahtevajo povezano dodatno opremo, kot je sprejemnik AIS ali radio VHF.
Na karti izberite Meni > Plasti > Druga plovila.

DSC: nastavitev nacina prikaza plovil in sledi DSC na karti ter prikaz seznama DSC.

AIS: nastavitev nacina prikaza plovil in sledi AIS na karti ter prikaz seznama AlS.

Podrobnosti: prikaz podrobnosti drugih plovil na karti.

Predvidena smer: nastavitev Casa predvidene smeri za aktivirana plovila AIS.

Alarm za AIS: nastavitev alarma za trk z varnim obmocjem (Nastavitev alarma za trk z varnim obmocjem,
stran 20).

Nastavitve plasti Voda
Na karti izberite Meni > Plasti > Voda.

OPOMBA: v meniju so morda nekatere nastavitve, ki jih ne podpirajo namescene karte ali trenutna lokacija. Ce
boste te nastavitve spremenili, spremembe ne bodo vplivale na pogled karte.

OPOMBA: vse nastavitve se ne uporabljajo za vse karte, poglede in modele navti¢nih ploterjev. Nekatere
moznosti zahtevajo prvovrstne zemljevide ali povezano dodatno opremo.

Sencenje globine: dolo¢anje zgornje in spodnje globine sencenja (Sencenje razpona globine, stran 26).

Sencenje plitvine: nastavitev senc od obale do dolo¢ene globine.

Globine na mestu: vklop izmerjenih globin in nastavitev nevarne globine. Globine na mestu, ki so enake ali
plitvejSe od nevarne globine, so oznacene z rdeCim besedilom.

Ribolovne plastnice: nastavi raven povecave za podroben prikaz plastnic dna in meritev globine ter poenostavi
prikaz zemljevida za najucinkovitejSo uporabo med ribolovom.

Reliefno sencenje: prikaz naklona dna s senc¢enjem. Ta funkcija je na voljo samo za dolocene prvovrstne
zemljevide.

Sonarni posnetki: prikaz sonarnih posnetkov, s katerimi se ugotavlja gostota vode na dnu. Ta funkcija je na voljo
samo za doloc¢ene prvovrstne zemljevide.

Raven jezera: nastavitev trenutnega vodostaja jezera. Ta funkcija je na voljo samo za dolo¢ene prvovrstne
zemljevide.

Karte in 3D-pogledi kart 25



Sencenje razpona globine

Nastavite lahko razpone barv na zemljevidu, ki prikazujejo globine vode, na katerih trenutno prijemljejo

ciljne ribe. Nastavite lahko tudi globlje razpone, ¢e zelite spremljati, kako hitro se spreminja globina dna na
dolocenem razponu globine. Ustvarite lahko do deset razponov globine. Pri ribolovu v celinskih vodah lahko z
nastavitvijo najvec petih razponov globine zmanjsate koli¢ino motecih podatkov na zemljevidu. Razponi globine
se uporabijo za vse karte in vse vode.

Pri nekaterih kartah Garmin LakeVi™ in placljivih dodatnih kartah je sencenje razli¢nih razponov globine privzeto.

Bﬁ

UNCLEARED AR

Rdeca 0d0do 1,5m (od 0 do 5 ft)
Oranzna 0d 1,5do 3 m (od 5 do 10 ft)
Rumena 0d 3 do 4,5 m (od 10 do 15 ft)
Zelena 0d 4,510 6,1 m (od 15 do 20 ft)

Za vklop in prilagoditev na karti izberite Meni > Plasti > Voda > Sencenje globine.

Nastavitve pogleda Fish Eye 3D

OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.
V pogledu karte Fish Eye 3D izberite Meni.

Ogled: nastavitev perspektive 3D-pogleda karte.

Sledi: prikaz sledi.

StozZec sonarja: prikaz stozca, ki oznacuje obmocje, ki ga pokriva pretvornik.
Simboli za ribe: prikaz plavajocih ciljev.
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Kartografiranje s programsko opremo za plastnice Garmin
Quickdraw

S funkcijo za kartografiranje s plastnicami Garmin Quickdraw lahko uporabniki izdelujejo zemljevide. Garmin
ne odgovarja za natancnost, zanesljivost, popolnost ali pravo¢asnost zemljevidov, ki jih izdelajo tretje osebe.
Zemljevide, ki so jih izdelale tretje osebe, uporabljate na lastno odgovornost.

Funkcija za kartografiranje s plastnicami Garmin Quickdraw omogoca hitro izdelavo zemljevidov s plastnicami
in oznakami globine za vsako vodno telo.

Ko programska oprema za plastnice Garmin Quickdraw beleZi podatke, je okoli ikone plovila prikazan obarvan
krog. Ta krog predstavlja priblizno obmocje zemljevida, ki je pregledano pri vsakem pregledu.

Zelen krog oznacuje dobro dolocanje globine in polozaja GPS ter hitrost pod 16 km/h (10 mi/h). Rumen krog
oznacuje dobro dolo¢anje globine in poloZaja GPS ter hitrost med 16 in 32 km/h (med 10 in 20 mi/h). Rde¢ krog
oznacuje slabo dolocanje globine in polozaja GPS ter hitrost nad 32 km/h (20 mi/h).

Programsko opremo za plastnice Garmin Quickdraw si lahko ogledate na zaslonu kombinacij ali v enojnem
pogledu na zemljevidu.

Koli¢ina shranjenih podatkov je odvisna od velikosti pomnilniSke kartice, vira sonarja in hitrosti plovila
med belezenjem podatkov. Sonar z enim Zarkom omogoca daljSe belezenje. Po oceni je mogoce na 2-GB
pomnilnisko kartico posneti za priblizno 1500 ur podatkov.

Pri belezenju podatkov na pomnilnisko kartico v ploterju se novi podatki dodajo obstojeCemu zemljevidu s
plastnicami Garmin Quickdraw in shranijo na pomnilnisko kartico. Ko vstavite novo pomnilnisko kartico, se
obstojeci podatki ne prenesejo nanjo.

Kartografiranje vodnega telesa s funkcijo za plastnice Garmin Quickdraw

Preden lahko uporabite funkcijo plastnic Garmin Quickdraw, potrebujete globino, izmerjeno s sonarjem, polozaj
GPS in pomnilnisko kartico z nezasedenim prostorom.

1 V pogledu karte izberite Meni > Quickdraw Contours > Za¢ni snemanje.
2 Ko je belezenje koncano, izberite Meni > Quickdraw Contours > Ustavi snemanje.
3 Izberite Upravljanje > Ime in vnesite ime za zemljevid.

Dodajanje oznake na zemljevid Garmin Quickdraw Contours

Na zemljevid Garmin Quickdraw Contours lahko dodate oznake za oznacitev nevarnosti ali destinacije.
1 Na navigacijski karti izberite lokacijo.

2 Izberite Dodaj oznako Quickdraw.

3 Vnesite besedilo za oznako in izberite Kon¢ano.
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Skupnost Garmin Quickdraw

Skupnost Garmin Quickdraw je brezplacna javna spletna skupnost, v kateri lahko prenesete zemljevide, ki so jih
ustvarili drugi uporabniki. Zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw lahko delite z drugimi uporabniki.

Ce je vasa naprava opremljena s tehnologijo Wi-Fi, lahko do skupnosti Garmin Quickdraw dostopate s
programom ActiveCaptain (Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek ActiveCaptain, stran 28).

Ce vasa naprava ni opremljena s tehnologijo Wi-Fi, lahko do skupnosti Garmin Quickdraw dostopate
na spletnem mestu Garmin Connect” (Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek Garmin Connect,
stran 28).

Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek ActiveCaptain

1 V mobilni napravi odprite program ActiveCaptain in vzpostavite povezavo z napravo ECHOMAP Ultra
(Zacetek uporabe programa ActiveCaptain, stran 8).

2 V programu izberite Skupnost Quickdraw.

Prenesete lahko plastnice drugih uporabnikov v skupnosti (Prenos zemljevidov skupnosti Garmin Quickdraw prek
ActiveCaptain, stran 28) in delite plastnice, ki ste jih ustvarili sami (Deljenje zemljevidov s plastnicami Garmin
Quickdraw s skupnostjo Garmin Quickdraw prek programa ActiveCaptain, stran 28).

Prenos zemljevidov skupnosti Garmin Quickdraw prek ActiveCaptain

Prenesete lahko zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw, ki so jih naredili drugi uporabniki in jih delijo s
skupnostjo Garmin Quickdraw.

1 V programu ActiveCaptain v mobilni napravi izberite Skupnost Quickdraw > Iskanje plastnic.

2 Sfunkcijo za iskanje na zemljevidu poiscite obmocije, ki ga zelite prenesti.

Rdece pike oznacujejo zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw, ki so objavljeni za tisto obmocje.
Izberite moznost Izbira regije za prenos.

Z vleCenjem okvira izberite obmocje, ki ga Zelite prenesti.

Ce Zelite spremeniti obmogje za prenos, povlecite kote okvira.

Izberite Prenesi obmocje.

Ko program ActiveCaptain naslednji¢ povezete z napravo ECHOMAP Ultra, se prenesene plastnice samodejno
prenesejo v napravo.
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Deljenje zemljevidov s plastnicami Garmin Quickdraw s skupnostjo Garmin Quickdraw prek programa
ActiveCaptain

Zemljevide Garmin Quickdraw, ki ste jih naredili, lahko delite z drugimi uporabniki v skupnosti Garmin
Quickdraw.

Ob deljenju zemljevida s plastnicami se posreduje le zemljevid. ToCke vaSe poti se ne posredujejo.

Pri nastavitvi programa ActiveCaptain ste lahko izbrali moznost samodejnega deljenja plastnic s skupnostjo. Ce
tega niste storili, sledite tem korakom, da omogocite deljenje.

V programu ActiveCaptain v mobilni napravi izberite Sinhronizacija z navtiénim ploterjem > Prispevajte k
skupnosti.

Ko program ActiveCaptain naslednji¢ povezete z napravo ECHOMAP Ultra, se zemljevidi s plastnicami
samodejno delijo s skupnostjo.

Povezovanije s skupnostjo Garmin Quickdraw prek Garmin Connect

1 ObiscCite connect.garmin.com.

2 |zberite Uvod > Skupnost Quickdraw > Uvod.

3 Ceraduna Garmin Connect nimate, si ga odprite.

4 Prijavite se v svoj racun Garmin Connect.

5 Izberite Nadzorna plosc¢a > Navtika, da odprete pripomocek Garmin Quickdraw.

NAMIG: za deljenje zemljevidov Garmin Quickdraw mora biti v racunalnik vstavljena pomnilniska kartica.
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Deljenje zemljevidov s plastnicami Garmin Quickdraw s skupnostjo Garmin Quickdraw prek programa
Garmin Connect

Zemljevide Garmin Quickdraw, ki ste jih naredili, lahko delite z drugimi uporabniki v skupnosti Garmin
Quickdraw.

Ob deljenju zemljevida s plastnicami se posreduje le zemljevid. ToCke vase poti se ne posredujejo.
1 Vrezo za kartice vstavite pomnilnisko kartico (Vstavljanje pomnilniskih kartic, stran 3).
2 Pomnilnisko kartico vstavite v racunalnik.

3 Obiscite skupnost Garmin Quickdraw (Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek Garmin Connect,
stran 28).

4 Izberite Delite plastnice.

5 Pojdite v pomnilnisko kartico in izberite mapo Garmin.

6 Odprite mapo Quickdraw in izberite datoteko z imenom ContoursLog.svy.

Ko se datoteka nalozi, izbriSite datoteko ContoursLog.svy iz pomnilniSke kartice v izogib tezavam pri prihodnjih
prenosih. Podatki se ne izgubijo.

Prenos zemljevidov skupnosti Garmin Quickdraw prek Garmin Connect

Prenesete lahko zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw, ki so jih naredili drugi uporabniki in jih delijo s
skupnostjo Garmin Quickdraw.

Ce vasa naprava ni opremljena s tehnologijo Wi-Fi, lahko do skupnosti Garmin Quickdraw dostopate na
spletnem mestu Garmin Connect.

Ce je vasa naprava opremljena s tehnologijo Wi-Fi, do skupnosti Garmin Quickdraw dostopajte s programom
ActiveCaptain (Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek ActiveCaptain, stran 28).

1 Pomnilnisko kartico vstavite v racunalnik.

2 Obiscite skupnost Garmin Quickdraw (Povezovanje s skupnostjo Garmin Quickdraw prek Garmin Connect,
stran 28).

3 Izberite Iskanje plastnic.

S funkcijo za iskanje na zemljevidu poiscite obmocje, ki ga Zelite prenesti.

Rdece pike oznacujejo zemljevide s plastnicami Garmin Quickdraw, ki so objavljeni za tisto obmocje.
Izberite Izberite obmocje za prenos.

Z vleCenjem robov okvira izberite obmocje, ki ga Zelite prenesti.

Izberite Zacni prenos.

Datoteke shranite na pomnilnisko kartico.

NAMIG: Ce datoteke ne morete najti, poglejte v mapo "Prenosi". Brskalnik je morda datoteko shranil tja.
9 Pomnilnisko kartico odstranite iz racunalnika.

10 Pomnilnisko kartico vstavite v rezo za kartice (Vstavljanje pomnilniskih kartic, stran 3).

Navticni ploter samodejno prepozna zemljevide s plastnicami. Nalaganje zemljevidov v navti¢ni ploter lahko
traja nekaj minut.

H
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Nastavitve plastnic Garmin Quickdraw
Na karti izberite Meni > Quickdraw Contours > Nastavitve.

Zamik pri beleZenju: nastavitev razdalje med globino, izmerjeno s sonarjem, in globino, pridobljeno pri belezenju
plastnic. Ce se je vodostaj od zadnjega belezenja spremenil, prilagodite nastavitve tako, da je globina enaka
na obeh posnetkih.

Ce je bila npr. ob zadnjem beleZenju globina, izmerjena s sonarjem, 3,1 m (10,5 ft), trenutna globina,
izmerjena s sonarjem, pa je 3,6 m (12 ft), za Zamik pri belezenju vnesite vrednost —0,5 m (=1,5 ft).

Zamik prikazovanja uporabnikovih zemljevidov: nastavitev razlik v globini plastnic in oznakah globine na
vasSih zemljevidih s plastnicami za izravnavo sprememb v vodostaju vodnega telesa ali napak globine na
zabelezenih zemljevidih.

Zamik prikazovanja zemljevidov skupnosti: nastavitev razlik v globini plastnic in oznakah globine na zemljevidih
skupnosti za izravnavo sprememb v vodostaju vodnega telesa ali napak globine na zabeleZenih zemljevidih.

Barva meritev: nastavitev barve prikaza funkcije Garmin Quickdraw. Ko je nastavitev vklju¢ena, barve oznacujejo
kakovost posnetka. Pri izklopljeni nastavitvi so obmocja plastnic standardnih barv zemljevida.

Zelena oznacuje dobro dolo¢anje globine in polozaja GPS ter hitrost pod 16 km/h (10 mi/h). Rumena
oznacuje dobro dolocanje globine in polozaja GPS ter hitrost med 16 in 32 km/h (med 10 in 20 mi/h). Rdeca
oznacuje slabo dolocanje globine in poloZaja GPS ter hitrost nad 32 km/h (20 mi/h).

Sencenje globine: dolocCitev najmanjse in najvecje globine razpona globine ter barve razpona.

Navigacija z navtichim ploterjem

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo sploSnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natancno sledili. Vedno upostevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusSate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smrt.

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

Pri uporabi funkcije Pojdi na lahko neposredna pot in popravljena pot potekata prek kopnega ali plitvine.
Uporabljajte informacije, ki jih pridobite z opazovanjem, in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim nevarnim predmetom.

/\ POZOR
Ce je vase plovilo opremljeno s sistemom avtopilota, mora biti namenski zaslon za nadzor avtopilota nameséen
pri vseh krmilih, da je mogoce onemogociti sistem avtopilota.

OPOMBA: nekateri prikazi kart so na voljo le pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

Za navigacijo morate izbrati cilj, nastaviti potek poti ali ustvariti nacrtovano pot in nato slediti poteku ali poti.
Progi ali nacrtovani poti lahko sledite na navigacijski karti, ribolovni karti, v pogledu karte Perspective 3D ali
pogledu karte Mariner’s Eye 3D.

Progo do cilja lahko nastavite in ji sledite na tri nacine: Pojdi, Na¢rtovana pot do ali Samodejno vodenje.

Pojdi: ta nacin vas vodi neposredno do cilja. To je standardna moznost za navigacijo do cilja. Navticni ploter
ustvari ravno progo ali navigacijsko ¢rto do cilja. Pot lahko vodi ¢ez kopno ali druge ovire.

Nacrtovana pot do: ploter ustvari pot od vase lokacije do cilja, pri ¢emer lahko med potjo dodajate zavoje. Ta
moznost ustvari ravno progo do cilja, vendar lahko na progi dodajate zavoje, da se izognete kopnemu in
drugim oviram.

Samodejno vodenje: dolo¢anje najboljSega poteka poti do cilja s pomoc¢jo navedenih informacij o plovilu
in podatkov s karte. Ta moznost je na voljo samo pri uporabi zdruzljive prvovrstne karte v zdruzljivem
navticnem ploterju. Ustvari navigacijsko ¢rto do cilja z usmerjanjem zavoj za zavojem, pri cemer se izogne
kopnemu in drugim oviram (Samodejno vodenje, stran 38).
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Pri uporabi zdruzljivega avtopilota, povezanega z navti¢nim ploterjem prek omrezja NMEA 2000, avtopilot
sledi nacrtovani poti s funkcijo Auto Guidance.

OPOMBA: funkcija Auto Guidance je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.

Barva Crte nacrtovane poti se spreminja, in sicer glede na razlicne dejavnike (Barvne oznake nacrtovane poti,
stran 32).

Vprasanja o osnovni navigaciji

Kako naj nastavim ploter, da me usmeri  Za navigacijo uporabite moznost Pojdi na (Nastavitev in sledenje
proti zelenemu cilju (smer)? neposredni poti z uporabo nacina Pojdi na, stran 33).

Kako naj nastavim napravo, da me bo
do zelene lokacije vodila po ravni Crti
(kraj$anje proge) po najkrajsi razdalji od
trenutne lokacije?

Ustvarite enodelno pot in za navigacijo uporabite moznost Pot do
(Ustvarjanje nacrtovane poti in navigacija po njej od trenutne lokacije,
stran 36).

Kako naj nastavim napravo, da me bo Ustvarite vecdelno pot in za navigacijo uporabite moznost Pot do
vodila do lokacije in se pri tem izogibala (Ustvarjanje nacrtovane poti in navigacija po njej od trenutne lokacije,
oznacenim oviram? stran 36).

Kako naj nastavim napravo, da bo Za navigacijo uporabite moznost Pot do (Ustvarjanje nacrtovane poti
krmarila avtopilot? in navigacija po njej od trenutne lokacije, stran 36).

Ce imate prvovrstne zemljevide, ki podpirajo samodejno vodenje,
in ste na obmocju, ki ga pokriva samodejno vodenje, za navigacijo
uporabite samodejno vodenje (Nastavitev in sledenje poti s funkcijo
Samodejno vodenje, stran 38).

Ali lahko naprava ustvari pot zame?

Kako lahko spreminjam nastavitve

samodejnega vodenja za svoje plovilo? Glejte poglavje (Samodejno vodenje, stran 38).
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Barvne oznake nacrtovane poti

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo sploSnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natancno sledili. Vedno uposStevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusSate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smirt.

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

Pri uporabi funkcije Pojdi na lahko neposredna pot in popravljena pot potekata prek kopnega ali plitvine.
Uporabljajte informacije, ki jih pridobite z opazovanjem, in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim nevarnim predmetom.

Med plovbo se lahko barva naértovane poti spremeni, s ¢imer vas opozori, da morate ravnati previdno.
Vijoli¢na: privzeta Crta nacrtovane poti/proge.

Tanka vijoli¢na: dinami¢no popravljena proga, ki oznacuje, da ste zasli s smeri.

Oranzna: pozor! Ta odsek nacrtovane poti je morda blizu mejnih vrednosti za nastavitvi globine in viSine funkcije

Auto Guidance. Odsek nacrtovane poti je na primer oranzen, ¢e nacrtovana pot vodi pod mostom ali poteka
po morebitni plitvini. Samo pri kartah Garmin Navionics+ in Garmin Navionics Vision+.

Rdeca progasta: opozorilo! Ta odsek naértovane poti morda ni varen glede na nastavitvi globine in viSine
funkcije Auto Guidance. Odsek nacrtovane poti je na primer rdecCe progast, ¢e nacrtovana pot vodi pod zelo
nizkim mostom ali poteka po plitvini. Ta ¢rta je rdec¢a progasta samo pri kartah Garmin Navionics+ in Garmin
Navionics Vision+; pri prejsnjih razlicicah kart je vijoli¢na in s sivimi progami.

Siva: tega odseka nacrtovane poti ni mogoce izracunati zaradi kopnega ali drugih ovir ali pa lokacija ni na
obmodju, ki bi bilo pokrito s kartami.

Cilji

Cilje lahko izberete z uporabo razli¢nih kart in 3D-pogledov kart ali seznamov.

Iskanje cilja po imenu
Po imenu lahko iScete shranjene tocke poti, shranjene nacrtovane poti, shranjene sledi in cilje pomorskih
storitev.

1 Izberite Navigacijske informacije > I1S¢€i po imenu.
2 Vnesite vsaj del imena cilja.
3 Po potrebi izberite Konéano.
Prikazanih je 50 najblizjih ciljev, ki vsebujejo vase pogoje iskanja.
4 |zberite cilj.

Izbiranje cilja z uporabo navigacijske karte
Na navigacijski karti izberite cilj.

Iskanje cilja pomorskih storitev
OPOMBA: ta funkcija je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.
Navticni ploter vsebuje informacije o vec tisoc ciljih, ki nudijo pomorske storitve.
1 Izberite Navigacijske informacije.
2 Izberite Storitve na odprtem morju ali Storitve za celinske vode.
3 Po potrebi izberite kategorijo pomorskih storitev.
Navticni ploter prikaze seznam najblizjih lokacij in razdaljo ter smer do posamezne lokacije.
4 |zberite cilj.
Ce si zelite ogledati dodatne informacije ali prikazati lokacijo na karti, lahko izberete {ali ).
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Nastavitev in sledenje neposredni poti z uporabo nacina Pojdi na

Pri uporabi funkcije Pojdi na lahko neposredna pot in popravljena pot potekata prek kopnega ali plitvine.
Uporabljajte informacije, ki jih pridobite z opazovanjem, in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim nevarnim predmetom.

Nastavite in sledite lahko neposredni poti od trenutne lokacije do izbranega cilja.

1 lzberite cilj (Cilji, stran 32).

2 Izberite Navigacija do > Pojdi.
Prikaze se vijoliCna Crta. Na sredini vijoliCne Crte je tanjSa Skrlatna Crta, ki oznaCuje popravljen potek poti
od vase trenutne lokacije do cilja. Popravljeni potek poti je dinamicen in se premakne skupaj s plovilom, ko
zaidete iz smeri.

Sledite vijolicni Crti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram.

Ce zaidete iz smeri, sledite Skrlatni &rti (popravljenemu poteku poti), ki vodi do cilja, ali zavijte nazaj na
vijolicno ¢rto (neposredna pot).

Uporabite lahko tudi oranzno puscico za smer plovbe, ki prikazuje predlagani polmer obra¢anja za vrnitev
plovila v smer.

& W

Pred obraganjem preverite, ali so na poti ovire. Ce pot ni varna, zmanj$ajte hitrost plovila in dologite varno pot
nazaj do prave smeri.

Ustavitev navigacije
Na navigacijski ali ribolovni karti izberite Meni > Ustavi navigacijo.

Tocke poti

Tocke poti so lokacije, ki jih zabelezite in shranite v napravo. Tocke poti lahko oznacujejo, kje ste, kam greste ali
kje ste bili. Dodate lahko podrobnosti o lokaciji, kot so ime, nadmorska viSina in globina.

Oznacevanje trenutne lokacije kot tocke poti
Na katerem koli zaslonu izberite Oznaci.

Ustvarjanje tocke poti na drugi lokaciji
1 Na karti izberite Navigacijske informacije > Tocke poti > Nova tocka poti.
2 Izberite moznost:

« Ce zelite ustvariti tocko poti z vnosom koordinat, izberite moznost Vnesite koordinate in vnesite
koordinate.

- Ce zelite ustvariti to¢ko poti na podlagi karte, izberite moznost Uporabi karto, izberite lokacijo, nato pa
izberite Izberite polozaj.

- Ce zelite ustvariti to¢ko poti z uporabo razdalje (oddaljenosti) in smeri, izberite Vnesite razdaljo/smer in
vnesite informacije.

Oznadevanie lokacije CVV
Izberite Oznaéi > Clovek v vodi.

Mednarodni simbol za éloveka v vodi (CVV) oznacuje aktivno to¢ko CVV in navtiéni ploter nastavi neposredno
pot do oznacenega mesta.
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Projekcija tocke poti
Novo tocko poti lahko ustvarite tako, da projicirate razdaljo in smer od druge lokacije. To je lahko uporabno, ko
ustvarjate startne in ciljne Crte jadralne regate.

Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti > Nova tocka poti > Vnesite razdaljo/smer.
Po potrebi izberite referencno tocko na karti.

Izberite Vnesite razdaljo/smer.

Vnesite razdaljo in izberite Kon¢ano.

Vnesite smer in izberite Kon¢ano.

Izberite Izberite polozaj.

Ul A WN =

Ogled seznama vseh tock poti
Izberite moznost:
+ Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti.
+ Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite Meni > Tocke poti in sledi > Tocke poti.

Urejanje shranjene tocke poti
1 Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti.
2 |zberite tocko poti.
3 Izberite Pregled > Uredi.
4 |zberite moznost:
Ce Zelite dodati ime, izberite Ime in vnesite ime.
+ Ce zelite spremeniti simbol, izberite Simbol.
Ce Zelite spremeniti polozaj tocke poti, izberite Polozaj.
+ Ce zelite spremeniti globino, izberite Globina.
Ce Zelite spremeniti temperaturo vode, izberite Temperatura vode.
+ Ce zelite spremeniti komentar, izberite Komentar.

Premikanje shranjene tocke poti

1 Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti.
2 Izberite tocko poti.

3 Izberite Pregled > Uredi > Polozaj.

4 Dolocite novo lokacijo za tocko poti:

« Ce Zelite premakniti toéko poti z uporabo koordinat, izberite Vnesite koordinate, vnesite nove koordinate
in izberite Konc¢ano ali Preklici.

« Ce zelite premakniti tocko poti z uporabo karte izberite Uporabi karto, izberite novo lokacijo na karti in
nato izberite Izberite polozaj.

« Ce Zelite premakniti toéko poti z uporabo trenutnega poloZaja plovila, izberite Uporabi trenutni polozaj.

« Ce Zelite premakniti tocko poti z uporabo razdalje (oddaljenosti) in smeri, izberite Vnesite razdaljo/smer,
vnesite informacije in izberite Konéano.
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Brskanje in navigacija do shranjene tocke poti

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo splosnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natancno sledili. Vedno upoStevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smrt.

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

Pri uporabi funkcije Pojdi na lahko neposredna pot in popravljena pot potekata prek kopnega ali plitvine.
Uporabljajte informacije, ki jih pridobite z opazovanjem, in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim nevarnim predmetom.

OPOMBA: funkcija Auto Guidance je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmogja.
Pred navigacijo do toCke poti morate toc¢ko poti ustvariti.
1 Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti.
2 Izberite tocko poti.
3 Izberite Navigacija do.
4 |zberite moznost:
- Ce zelite zadeti navigacijo neposredno do lokacije, izberite Pojdi.
« Ce zelite ustvariti naértovano pot do lokacije z zavoji, izberite Naértovana pot do.
« Ce zelite uporabiti funkcijo Auto Guidance, izberite Samodejno vodenje.
5 Oglejte si potek poti, oznacen z vijoli¢no ¢rto.

OPOMBA: pri uporabi funkcije Auto Guidance siv odsek znotraj katerega koli dela vijolicne ¢rte prikazuje, da
funkcija Auto Guidance ne more izracunati dela ¢rte za funkcijo Auto Guidance. Vzrok za to so nastavitve za
najmanjso varno globino vode in najmanjsa varna viSina ovir.

6 Sledite vijoli¢ni Crti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram.

Brisanje tocke poti ali GVV

1 Izberite Navigacijske informacije > Tocke poti.
2 Izberite to¢ko poti ali CVV.

3 Izberite Pregled > Izbrisi.

Brisanje vseh tock poti
Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Izbrisi uporabniske podatke > Tocke poti > Vse.

Nacrtovane poti
Nacrtovana pot je pot od ene lokacije do enega ali vec ciljev.
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Ustvarjanje nacrtovane poti in navigacija po njej od trenutne lokacije

Na navigacijski ali ribolovni karti lahko ustvarite pot in takoj izvajate navigacijo po njej. Pri tej metodi se
nacrtovana pot ne shrani.

1

a b~ WDN

6
7
8

Na navigacijski ali ribolovni karti izberite cil].

Izberite Nacrtovana pot do.

Izberite mesto zadnjega zavoja pred ciljem.

Izberite Dodaj zavoj.

Po potrebi postopek ponovite, da dodate vec zavojev. Zavoje dodajajte v smeri od cilja proti trenutni lokaciji
vasega plovila.

Zadnji zavoj, ki ga dodate, mora biti prvi zavoj, ki ga boste opravili v smeri od trenutne lokacije proti cilju. To
je zavoj, ki se nahaja najblizje vasemu plovilu.

Izberite Koncano.

Oglejte si potek poti, oznacen z vijoli¢no crto.

Sledite vijoli¢ni ¢rti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram.

Ustvarjanje in shranjevanje nacrtovane poti
Na eno nacrtovano pot lahko dodate do 250 zavojev.

1

2

N o a b~ w

Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti > Nova nacrtovana pot > Nac¢rtovana pot z uporabo
karte.

Izberite zaCetno lokacijo nacrtovane poti.

Zacetna tocka je lahko vasa trenutna lokacija ali kak$na druga lokacija.
Izberite Dodaj zavoj.

Izberite mesto zadnjega zavoja na karti.

Izberite Dodaj zavoj.

Po potrebi ponovite 4. in 5. korak, Ce zelite dodati Se vec zavojev.
Izberite Koncano.

Ogled seznama nacrtovanih poti

Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.

Urejanje shranjene nacrtovane poti
Spremenite lahko ime nacrtovane poti ali zavoje, ki jih nacrtovana pot vsebuije.

1

2
3
4

Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.
Izberite nacrtovano pot.

Izberite Pregled > Urejanje nacrtovane poti.

Izberite moznost:

.« Ce zelite spremeniti ime, izberite Ime in vnesite novo ime.

+ Ce zelite urediti zavoj na seznamu, izberite Urejanje zavojev > Uporabi seznam zavojev, nato pa izberite
zavoj na seznamu.

- Ce zelite izbrati zavoj s karte, izberite Urejanje zavojev > Uporabi karto in na karti izberite lokacijo.

Ce spremenite zavoj, pri katerem se uporablja shranjena tocka poti, se ta tocka poti ne premakne, temvec se

prestavi zavoj na nacrtovani poti. Ce prestavite lokacijo tocke poti, ki se uporablja na nacrtovani poti, se zavoj

na nacrtovani poti ne prestavi.
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Brskanje in navigacija po shranjeni nac¢rtovani poti

Preden lahko prebrskate seznam nacrtovanih poti in uporabite navigacijo do katere od njih, morate ustvariti in
shraniti vsaj eno nacrtovano pot.

1

2
3
4

Izberite Navigacijske informacije > Nac¢rtovane poti.

Izberite nacrtovano pot.

Izberite Navigacija do.

Izberite moznost:

+ Za navigacijo po nacrtovani poti z zacetne tocke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nacrtovane poti,
izberite Naprej.

+ Za navigacijo po nacrtovani poti s koncne tocke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nacrtovane poti,
izberite Nazaj.

Prikaze se vijoli¢na ¢rta. Na sredini vijolicne Crte je tanjSa Skrlatna Crta, ki oznacuje popravljen potek poti

od vase trenutne lokacije do cilja. Popravljeni potek poti je dinamicen in se premakne skupaj s plovilom, ko

zaidete iz smeri.

Oglejte si potek poti, oznacen z vijoli¢no crto.
Sledite vijoli¢ni ¢rti vzdolz vsakega dela nacrtovane poti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam
in drugim oviram.

Ce zaidete iz smeri, sledite $krlatni &rti (popravljenemu poteku poti), ki vodi do cilja, ali zavijte nazaj na
vijolicno ¢rto (neposredna pot).

Brskanje in navigacija vzporedno s shranjeno naértovano potjo

Preden lahko prebrskate seznam nacrtovanih poti in uporabite navigacijo do katere od njih, morate ustvariti in
shraniti vsaj eno nacrtovano pot.

1

a b~ WDN

Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.

Izberite nacrtovano pot.

Izberite Navigacija do.

Izberite Odmik za vzporedno navigacijo z nacrtovano potjo z dolo¢enim odmikom od nje.

Dolocite nacin navigacije po nacrtovani poti:

+ Zanavigacijo po nacrtovani poti od zacetne tocCke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nacrtovane poti,
levo od izvirne poti izberite Naprej — levo.

+ Za navigacijo po nacrtovani poti od zaCetne toCke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nacrtovane poti,
desno od izvirne poti izberite Naprej — desno.

+ Zanavigacijo po nacrtovani poti od ciljne tocke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nac¢rtovane poti, levo
od izvirne poti izberite Nazaj — levo.

+ Za navigacijo po nacrtovani poti od ciljne tocke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju nacrtovane poti,
desno od izvirne poti izberite Nazaj — desno.

Po potrebi izberite Konéano.

Prikaze se vijolicna Crta. Na sredini vijoliCne Crte je tanjSa Skrlatna Crta, ki oznaCuje popravljen potek poti

od vase trenutne lokacije do cilja. Popravljeni potek poti je dinamicen in se premakne skupaj s plovilom, ko

zaidete iz smeri.

Oglejte si potek poti, oznacen z vijoli¢no ¢rto.

Sledite vijolicni ¢rti vzdolz vsakega dela nacrtovane poti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam

in drugim oviram.

Ce zaidete iz smeri, sledite $krlatni &rti (popravljenemu poteku poti), ki vodi do cilja, ali zavijte nazaj na
vijoliéno ¢rto (neposredna pot).
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Brisanje shranjene nacrtovane poti

1 Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.
2 Izberite nacrtovano pot.

3 Izberite Pregled > Izbrisi.

Brisanje vseh shranjenih nacrtovanih poti
Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > IzbriSi uporabniske podatke > Nacrtovane poti.

Samodejno vodenje

Funkcija Auto Guidance temelji na informacijah elektronskih kart. Ti podatki ne zagotavljajo varnostne
oddaljenosti od ovir in dna. Pozorno primerjajte smer z vsemi informacijami, ki jih pridobite z opazovanjem,
ter se izogibajte kopnemu, plitvinam ali drugim oviram, ki so lahko na vasi poti.

Vse Crte nacrtovanih poti in navigacijske Crte, prikazane na ploterju, so namenjene samo sploSnemu vodenju
po poti in dolocitvi ustreznih kanalov, niso pa namenjene temu, da bi jim natan¢no sledili. Vedno upostevajte
navigacijske pripomocke in razmere na vodi, ko se z navigacijo poskusSate izogniti plitvinam ali oviram, ki bi
lahko poskodovale plovilo ali povzrocile telesne poskodbe ali smrt.

OPOMBA: funkcija Auto Guidance je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocgja.

Za nacrtovanje najboljSe poti do cilja lahko uporabite samodejno vodenje. Samodejno vodenje z navti¢nim
ploterjem pregleda podatke s karte, kot so globina vode in znane ovire, in izracuna predlagano pot. Pot lahko
prilagajate med navigacijo.

Nastavitev in sledenje poti s funkcijo Samodejno vodenje
1 Izberite cilj (Cilji, stran 32).

2 Izberite Navigacija do > Samodejno vodenje.
3 Oglejte si pot, oznaceno z vijoli¢cno Crto.
4 Izberite Zacni navigacijo.

a

Sledite vijolicni ¢rti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram (Barvne oznake
nacrtovane poti, stran 32).

OPOMBA: pri uporabi funkcije Auto Guidance siv odsek znotraj katerega koli dela vijoli¢ne Crte prikazuje, da
funkcija Auto Guidance ne more izraCunati dela Crte za funkcijo Auto Guidance. Vzrok za to so nastavitve za
najmanjso varno globino vode in najmanjsa varna visina ovir.

Ustvarjanje in shranjevanje poti za funkcijo Samodejno vodenje
1 Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti > Nova nacrtovana pot > Samodejno vodenje.
2 Izberite zacetno tocko, nato pa izberite Napre;j.
3 Izberite cilj, nato pa izberite Naprej.
4 |zberite moznost:
- Ce si zelite ogledati nevarnost in prilagoditi pot v njeni blizini, izberite Pregled nevarnosti.
- Ce zelite prilagoditi pot, izberite Prilagodi pot ter sledite navodilom na zaslonu.
+ Ce zelite izbrisati pot, izberite Izbrisi.
« Ce zelite shraniti pot, izberite Konéano.
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Prilagajanje poti s funkcijo Auto Guidance
1 Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.
2 Izberite pot, nato pa izberite Uredi > Prilagodi pot.

NAMIG: pri navigaciji po poti s funkcijo Samodejno vodenje izberite pot na navigacijski karti, nato pa izberite
Prilagodi pot.
3 Izberite lokacijo na poti.
4 Izberite moznost:
+ Pri napravi s tipkami uporabite puscicne tipke.
+ Pri napravi z zaslonom na dotik povlecite pot.
5 Po potrebi izberite tocko, nato pa izberite Odstrani.

6 Izberite Koncano.

Preklic izraGunavanja Samodejno vodenje v teku
Na navigacijski karti izberite Meni > Preklici.
NAMIG: za hiter preklic izraCunavanja lahko izberete moznost Zadniji del.

Nastavitev nacrtovanega prihoda
To funkcijo lahko uporabite na nacrtovani poti ali na poti s funkcijo Samodejno vodenje za pridobitev informacij
o tem, kdaj naj bi prispeli do izbrane tocke. S pomocjo te funkcije lahko nacrtujete ¢as prihoda na lokacijo, kot je
odprtje mosta ali startna Crta na regatah.
1 Na navigacijski karti izberite Meni.
2 Izberite Casovno nadzorovan prihod.

NAMIG: meni Casovno nadzorovan prihod lahko hitro odprete tako, da izberete to¢ko na poti.

Konfiguracije poti za funkcijo Auto Guidance

/\ POZOR
Nastavitvi Zelena globina in Varna visina vplivata na to, kako navti¢ni ploter izratuna pot za funkcijo Samodejno
vodenje. Ce je del poti za funkcijo Samodejno vodenje plitvej$i od vrednosti nastavitve Zelena globina ali nizji od
vrednosti nastavitve Varna visina, je ta del poti za funkcijo Samodejno vodenje na kartah Garmin Navionics+ in
Garmin Navionics Vision+ prikazan kot neprekinjena oranzna ¢rta ali rdeca progasta Crta, na prejsnjih razliicah
pa kot vijolicna in siva progasta ¢rta. Ko vase plovilo vstopi na eno izmed teh obmocij, se prikaze opozorilno
sporocilo (Barvne oznake nacrtovane poti, stran 32).

OPOMBA: funkcija Auto Guidance je na voljo pri prvovrstnih kartah za nekatera obmocja.

OPOMBA: nekaterih nastavitev ni mogoce uporabiti pri vseh zemljevidih.

Nastavite lahko parametre, ki jih navti¢ni ploter uporablja pri izracunu poti za funkcijo Samodejno vodenje.

Izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje.

Zelena globina: nastavitev najmanjse globine na osnovi podatkov o globini s karte, pri kateri plovilo e lahko
varno pluje.
OPOMBA: najmanjsa globina za prvovrstne karte (izdelane pred 2016) znasa 3 éevlje. Ce vnesete vrednost,
manjso od 3 Cevljev, karte za izraCunavanje poti za funkcijo Samodejno vodenje uporabljajo samo globine
3 Cevljev.

Varna visina: nastavitev najmanjse viSine mostu ali ovire na osnovi podatkov s karte, pod katero plovilo Se lahko
varno pluje.

Razdalja do obale: dolo¢a, kako blizu obali Zelite, da je postavljena pot za funkcijo Samodejno vodenje. Ce
to nastavitev spremenite med navigacijo, se lahko pot premakne. RazpoloZljive vrednosti te nastavitve so
relativne in ne absolutne. Za zagotovitev, da je pot postavljena na primerni razdalji od obale, lahko postavitev
poti ocenite na podlagi enega ali ve¢ znanih ciljev, pri katerih je potrebna navigacija po ozki vodni poti
(Prilagajanje razdalje od obale, stran 40).
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Prilagajanje razdalje od obale

Nastavitev Razdalja do obale doloca, kako blizu obali Zelite, da je postavljena ¢rta za funkcijo Samodejno
vodenije. Ce to nastavitev spremenite med navigacijo, se lahko &rta za funkcijo Samodejno vodenje premakne.
Razpolozljive vrednosti nastavitve Razdalja do obale so relativne in ne absolutne. Za zagotovitev, da je Crta

za funkcijo Samodejno vodenje postavljena na primerni razdalji od obale, lahko postavitev ¢rte za funkcijo
Samodejno vodenje ocenite na podlagi enega ali vec€ znanih ciljev, pri katerih je potrebna navigacija po ozki
vodni poti.

1 Plovilo privezite ali zasidrajte.

2 Izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje > Razdalja do obale > Obicaj..

3 Izberite cilj, do katerega ste Ze izvajali navigacijo.

4 Izberite Navigacija do > Samodejno vodenje.

5 Preglejte postavitev Crte za funkcijo Samodejno vodenje in se prepriCajte, da ¢rta varno obide vse znane

ovire in da zavoji omogocajo ucinkovito potovanje.
6 Izberite moznost:
Ce ugotovite, da je postavitev &rte ustrezna, izberite Meni > Ustavi navigacijo in nadaljujte z 10. korakom.

« Ce ¢rta poteka preblizu znanim oviram, izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje > Razdalja
do obale > Dalec.

Ce so zavoji na érti presiroki, izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje > Razdalja do obale >
Blizu.

7 Ce stev 6. koraku izbrali moznost Blizu ali Daleé, preglejte postavitev ¢rte za funkcijo Samodejno vodenje in
se prepriCajte, da ¢rta varno obide vse znane ovire in da zavoji omogocajo ucCinkovito potovanje.

Funkcija Samodejno vodenje ohranja Sirok odmik od ovir v odprtih vodah tudi, Ce nastavitev Razdalja do
obale nastavite na Blizu ali Najbl.. Zato navticni ploter morda ne bo premaknil ¢rte za funkcijo Samodejno
vodenije, Ce za izbrani cilj ni potrebna navigacija po ozki vodni poti.

8 lzberite moznost:
Ce ugotovite, da je postavitev &rte ustrezna, izberite Meni > Ustavi navigacijo in nadaljujte z 10. korakom.

« Ce ¢rta poteka preblizu znanim oviram, izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje > Razdalja
do obale > Najdlje.

Ce so zavoji na érti presiroki, izberite Nastavitve > Navigacija > Samodejno vodenje > Razdalja do obale >
Najbl..

9 Ce ste v 8. koraku izbrali moznost Najbl. ali Najdlje, preglejte postavitev &rte za funkcijo Samodejno vodenje
in se prepricajte, da Crta varno obide vse znane ovire in da zavoji omogocajo ucinkovito potovanje.

Pot za funkcijo Samodejno vodenje ohranja Sirok odmik od ovir v odprtih vodah tudi, ¢e nastavitev Razdalja
do obale nastavite na Blizu ali Najbl.. Zato navti¢ni ploter morda ne bo premaknil ¢rte za funkcijo Samodejno
vodenije, Ce za izbrani cilj ni potrebna navigacija po ozki vodni poti.

10 Korake od 3 do 9 ponovite vsaj Se enkrat in pri tem uporabite razlicne cilje, da se ¢imbolj seznanite z
delovanjem nastavitve Razdalja do obale.

Sledi

Sled je zapis poti vasega plovila. Sled, ki se trenutno belezi, se imenuje aktivna sled in jo je mogoce shraniti.
Sledi lahko prikazete na vseh kartah in v vseh 3D-pogledih kart.

Prikaz sledi
1 Na karti izberite Meni > Plasti > Uporabniski podatki > Sledi.
2 Izberite sledi, ki jih Zelite prikazati.

Crta sledi na karti prikazuje vaso sled.

Nastavitev barve aktivne sledi
1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > MozZnosti aktivne sledi > Barva sledi.
2 Izberite barvo sledi.
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Shranjevanje aktivne sledi
Sled, ki se trenutno belezi, se imenuje aktivna sled.
1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shrani aktivno sled.
2 |zberite moznost:
* lzberite Cas zaCetka aktivne sledi.
* lIzberite Celoten dnevnik.
3 Izberite Shrani.

Ogled seznama shranjenih sledi
Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.

Urejanje shranjene sledi
1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.
2 Izberite sled.
3 Izberite Pregled > Urejanje sledi.
4 Izberite moznost:
* lzberite Ime in vnesite novo ime.
Izberite Barva sledi in izberite barvo.
« Ce zelite sled shraniti kot naértovano pot, izberite Shrani kot naértovano pot.
Ce Zelite sled shraniti kot mejo, izberite Shrani kot mejo.

Shranjevanije sledi kot nacrtovane poti

1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.

2 |zberite sled.

3 Izberite Pregled > Urejanje sledi > Shrani kot nac¢rtovano pot.

Brskanje in navigacija po zabelezZeni sledi

Preden lahko brskate po seznamu sledi in uporabite navigacijo do njih, morate zabeleziti in shraniti vsaj eno
sled.

1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.

2 Izberite sled.

3 Izberite Sledite sledi.

4 |zberite moznost:

+ Za navigacijo po sledi od zacCetne toCke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju sledi, izberite Napre;j.
+ Zanavigacijo po sledi od ciljne tocke, ki je bila uporabljena ob ustvarjanju sledi, izberite Nazaj.
Oglejte si potek poti, oznacen z barvno Crto.

6 Sledite ¢rti vzdolZ vsakega dela nacrtovane poti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in
drugim oviram.

a

Brisanje shranjene sledi

1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.
2 Izberite sled.

3 Izberite Pregled > Izbrisi.

Brisanje vseh shranjenih sledi
Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Izbrisi uporabniske podatke > Shranjene sledi.
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Ponovno sledenje aktivni sledi
Sled, ki se trenutno belezi, se imenuje aktivna sled.
1 lzberite Navigacijske informacije > Sledi > Sledi aktivni sledi.
2 Izberite moznost:
+ lzberite Cas zacetka aktivne sledi.
* lzberite Celoten dnevnik.
3 Oglejte si potek poti, oznacen z barvno ¢rto.
4 Sledite barvni ¢rti in krmarite tako, da se izognete kopnemu, plitvinam in drugim oviram.

Ciséenje aktivne sledi
Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Pocisti aktivno sled.
Pomnilnik sledi je pocCiSCen in aktivna sled se Se naprej belezi.

Upravljanje pomnilnika dnevnika sledi med beleZzenjem
1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > MoZnosti aktivne sledi.
2 Izberite Nacin belezenja.
3 Izberite moznost:
+ Za belezenje dnevnika sledi do napolnjenosti pomnilnika sledi izberite Napolni.

+ Za neprekinjeno belezenje dnevnika sledi, pri Cemer se najstarejsSi podatki o sledeh prepisejo z novimi
podatki, izberite Ovoj.

Konfiguracija intervala belezenja dnevnika sledi

Dolocite lahko, kako pogosto naj se izris poti belezi. Pri beleZenju pogostejsih izrisov je rezultat natancnejsi,
vendar se dnevnik sledi hitreje napolni. Za najucinkovitejSo uporabo pomnilnika je priporocen interval loc¢ljivosti.

1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > MoZnosti aktivne sledi > Interval beleZenja > Interval.
2 |zberite moznost:
+ Za belezenje sledi glede na razdaljo med tockami izberite Razdalja > Spremeni in vnesite razdaljo.
« ZabeleZenje sledi glede na &asovni interval izberite Cas > Spremeni in vnesite asovni interval.
+ Za belezenje sledi glede na odstopanje od vase poti izberite Loé€ljivost > Spremeni in vnesite najvecjo

dovoljeno napako glede na pravo pot pred belezenjem tocke sledi. To je priporocena moznost belezenja.
Meje

Ta funkcija je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okoli§¢inah morda ne bo
preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.

S pomocjo meja se lahko izognete dolo¢enim obmocjem vodnega telesa ali na njih ostanete. Nastavite lahko
alarm, ki vas opozori, ko vstopite ali izstopite iz obmocja.

Z zemljevidom lahko ustvarite obmocja, Crte in kroge meje. Shranjene sledi in nacrtovane poti lahko pretvorite v
mejne ¢rte. Obmocje meje lahko ustvarite s tockami poti, in sicer tako, da iz tock poti ustvarite nac¢rtovano pot in
jo pretvorite v ¢rto meje.

Dolocite lahko mejo, ki deluje kot aktivha meja. Podatke o aktivni meji je mogoce dodati v podatkovna polja na
karti.
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Ustvarjanje meje

1 Izberite Navigacijske informacije > Meje > Novo.
2 Izberite obliko meje.

3 Upostevajte navodila na zaslonu.

Pretvarjanje nacrtovane poti v mejo
1 Izberite Navigacijske informacije > Nacrtovane poti.
2 Izberite nacrtovano pot.

3 Izberite Pregled > Urejanje nacrtovane poti > Shrani kot mejo.

Pretvarjanje sledi v mejo

1 Izberite Navigacijske informacije > Sledi > Shranjene sledi.
2 Izberite sled.

3 Izberite Pregled > Urejanje sledi > Shrani kot mejo.

Urejanje meje

1 Izberite Navigacijske informacije > Meje.

2 Izberite mejo.

3 Izberite Pregled.

4 |zberite moznost:
Za urejanje videza meje na karti izberite Moznosti prikaza.
Za spreminjanje ¢rt ali imena meje izberite Urejanje meje.
Za urejanje alarma za mejo izberite Alarm.

Nastavitev alarma za mejo

Alarmi za mejo vas opozorijo, ko ste znotraj dolo¢ene razdalje od nastavljene meje. To je lahko uporabno, ko se

zelite izogniti dolo¢enim obmocjem ali ko morate biti zelo pozorni na doloc¢enih obmogjih.

1 Izberite Navigacijske informacije > Meje.
2 Izberite mejo.

3 Izberite Pregled > Alarm.

4 |zberite moznost:

Ce Zelite nastaviti alarm, ki se vklopi, ko je plovilo na dolo&eni razdalji od meje, izberite Opozorilna

razdalja, vnesite razdaljo in izberite Kon¢ano.

Ce Zelite nastaviti alarm, ki se vklopi, ko vstopite v omejeno obmogje ali omejen krog ali izstopite iz njega,

izberite Obmocje, da se prikaze Ob vstopu ali Ob izstopu.

Brisanje meje
1 Izberite Navigacijske informacije > Meje.
2 Izberite mejo.
3 Izberite Pregled > Urejanje meje > Izbrisi.

Brisanje vseh shranjenih tock poti, sledi, naértovanih poti in mej
Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > IzbriSi uporabniske podatke > Vse >V redu.
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Funkcije za jadranje

Nastavitev vrste plovila za funkcije za jadranje

Za uporabo funkcij za jadranje morate izbrati vrsto jadralnega plovila.
1 Izberite Nastavitve > Moje plovilo > Vrsta plovila.

2 Izberite Jadrnica ali Jadralni katamaran.

Jadralna regata

Z napravo lahko povecate verjetnost, da vase plovilo pre¢ka startno &rto toéno ob zadetku regate. Ce regatni
Casovnik sinhronizirate z uradnim odstevalnikom Casa do zacCetka regate, vas naprava opozarja v enominutnih
intervalih, ko se priblizuje zaCetek regate. Ob zdruzeni uporabi regatnega ¢asovnika in virtualne startne Crte
naprava meri hitrost, smer in na odstevalniku ¢asa preostali Cas. Naprava s temi podatki prikaze, ali bo vase
plovilo preckalo startno ¢rto pred, po ali ravno ob zacetku regate.

Vodenje do startne ¢rte

Vodenje do jadralske startne Crte je vizualna predstavitev informacij, potrebnih za preCkanje startne ¢rte v
optimalnem trenutku in z optimalno hitrostjo.

Po nastavitvi desne in leve toCke startne Crte, Zelene hitrosti in Casa ter po vklopu regatnega Casovnika, se
prikaze napovedna ¢rta. Napovedna Crta sega od vase trenutne lokacije do startne Crte in ¢rt do naslednje
oznake, ki potekajo od vsake zastavice.

Konec in barva napovedne ¢rte oznacuje, kje se bo plovilo nahajalo ob poteku ¢asovnika glede na trenutno
hitrost plovila.

Ko se konc¢na toCka nahaja pred startno ¢rto, je napovedna ¢rta obarvana belo. To pomeni, da mora plovilo
povecati hitrost, Ce Zelite doseci startno Crto pravocasno.

Ko se konc¢na tocka nahaja za startno Crto, je napovedna Crta obarvana rdece. To pomeni, da mora plovilo
zmanjSati hitrost, Ce se zelite izogniti kazni za preckanje startne Crte pred iztekom ¢asovnika.

Ko se konc¢na tocka nahaja na startni Crti, je napovedna Crta obarvana belo. To pomeni, da se plovilo premika z
optimalno hitrostjo in bo startno ¢rto doseglo, ko se casovnik iztece.

Privzeto sta okni z vodenjem do startne Crte in regatnim ¢asovnikom prikazani na zaslonu s kombinacijami za

jadralno regato.

Nastavitev startne érte

1 Na merilniku vodenja do startne Crte izberite Meni > Startna crta.

2 Izberite moznost:
Za oznacitev leve in desne tocke startne ¢rte ob plovbi mimo njiju izberite Oznake za preverjanje
dosegljivosti (ping).

+ Zaoznacitev leve in desne tocke startne Crte z vnosom njunih koordinat izberite Vnesite koordinate.

Ce 7elite zamenjati poloZaj leve in desne tocke potem, ko ste ju Ze dologili, izberite Zamenjaj levo in
desno.

Uporaba vodenja do startne crte

Vodenje do startne Crte pomaga preckati startno ¢rto z optimalno hitrostjo med regato.

1 Oznacite startno ¢rto (Nastavitev startne Crte, stran 44).

2 Na merilniku vodenja do startne Crte izberite Meni > Ciljna hitrost, nato izberite zeleno hitrost ob preckanju
startne Crte.

3 Izberite Ciljni €as, nato izberite Zeleni ¢as do preckanja startne Crte.
4 Izberite tipko Zadniji del.
5 Vkljucite regatni casovnik (Uporaba regatnega ¢asovnika, stran 45).
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Uporaba regatnega ¢asovnika
1 Na merilniku vodenja do startne ¢rte izberite + ali== da nastavite ¢asovnik.
2 Izberite Meni > Zacni ali Meni > Ustavi, da vklopite ali ustavite ¢asovnik.

Nastavitev razdalje med premcem in anteno GPS

Vnesti je mogoce razdaljo med premcem plovila in lokacijo antene GPS. To pomaga zagotoviti, da premec
precka startno ¢rto natanko v trenutku starta.

1 Na merilniku vodenja do startne Crte izberite Meni > Startna ¢rta > Odmik premca od antene GPS.
2 Vnesite razdaljo.
3 Izberite Konéano.

Nastavitve ¢rt do naslednjih oznak
Za uporabo funkcij ¢rt do naslednjih oznak je treba z navti¢nim ploterjem povezati senzor vetra.

V nacinu jadranja (Nastavitev vrste plovila, stran 6) je mogoce prikazati ¢rte do naslednjih oznak na navigacijski
karti. Crte do naslednjih oznak so v veliko pomo¢ med tekmovanjem.
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Na navigacijski karti izberite Meni > Plasti > Moje plovilo > Crte do naslednje oznake.

Oznaci: nastavi nacin prikaza ¢rt do naslednje oznake na karti.

Plovilo: nastavi nacin prikaza plovila na karti.

Dolzina: nastavi dolzino ¢rt do naslednje oznake.

Zaslon: nastavi nacin prikaza ¢rt do naslednje oznake in plovila na karti.

Priprava > Kot jadranja: omogoca izbiro, kako naprava izracuna Crte do naslednjega oznake. Moznost Dejanski
izraCuna Crte do naslednjih oznak s pomocjo senzorja vetra, ki meri kot vetra. Moznost Rocno izrauna Crte
do naslednjih oznak na podlagi ro¢no vnesenih privetrnih in zavetrnih kotov.

Priprava > Kot proti vetru: omogoca, da nastavite ¢rto do naslednje oznake na podlagi kota jadranja proti vetru.

Priprava > Zavetrni kot: omogoca, da nastavite ¢rto do naslednje oznake na podlagi zavetrnega kota jadranja.

Priprava > Popravek plimovanja: popravek ¢rte do naslednje oznake glede na plimovanje.

Priprava > Casovna konstanta filtra: filtrira podatke za érto do naslednje oznake v vnesenih éasovnih
presledkih. Za bolj ravno ¢rto do naslednje oznake, pri kateri se nekatere spremembe smeri plovila in
dejanskega kota vetra ne upostevajo, izberite vecjo Stevilko. Za ¢rto do naslednje oznake, ki je obcCutljivejsa
na spremembe smeri plovila in dejanskega kota vetra, izberite nizjo Stevilko.
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Nastavitev odmika kobilice

Vnesete lahko odmik kobilice in s tem izravnate odCitek globine vode za mesto namestitve pretvornika. Tako si
lahko v skladu s potrebami ogledate globino vode pod kobilico ali dejansko globino vode.

Ce zelite vedeti, kak$na je globina vode pod kobilico ali kje je najnizja tocka plovila, pretvornik pa je nameséen v
visini vodne Crte ali na katerem koli mestu nad dnom kobilice, izmerite razdaljo od mesta pretvornika do kobilice
plovila.

Ce Zelite vedeti, kak$na je dejanska globina vode, pretvornik pa je name&&en pod vodno é&rto, izmerite razdaljo
od dna pretvornika do vodne Crte.

OPOMBA: ta moznost je na voljo samo, Ce imate veljavne podatke o globini.
1 lzmerite razdaljo:

« Ce je pretvornik namescen v visini vodne Crte @ ali na katerem koli mestu nad dnom kobilice, izmerite
razdaljo od mesta pretvornika do kobilice plovila. To vrednost vnesite kot pozitivno Stevilo.

« Ce je pretvornik names¢en na dnu kobilice @ in zelite vedeti, kak3na je dejanska globina vode, izmerite
razdaljo od pretvornika do vodne Crte. To vrednost vnesite kot negativno Stevilo.

2 Storite naslednje:
« Ceje pretvornik priklopljen na navti¢ni ploter ali sonarni modul, izberite Nastavitve > Moje plovilo > Odmik
kobilice.
« Ce je pretvornik priklju¢en na omrezje NMEA 2000, izberite Nastavitve > Komunikacije > Nastavitev NMEA
2000 > Seznam naprav, izberite pretvornik in izberite Pregled > Odmik kobilice.
3 Izberite Jm, e je pretvornik namescen v visini vodne Crte, ali izberite ==, e je pretvornik namescen na dnu
kobilice.

4 Vnesite razdaljo, ki ste jo izmerili v koraku 1.

Delovanje avtopilota na jadrnicah

Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila. Avtopilot je orodje, ki izboljSa vase moznosti upravljanja
plovila. Ne razbremeni vas odgovornosti za varno upravljanje plovila. Izognite se nevarnostim za plovbo in nikoli
ne pustite krmila brez nadzora.

/\ POZOR
Ko je avtopilot vkljucen, upravlja samo s krmilom. Med delovanjem avtopilota ste s svojo posadko Se vedno
odgovorni za jadra.

Avtopilot poleg ohranjanja smeri lahko ohranja tudi kot vetra. Avtopilot je mogoce uporabiti za upravljanje s
krmilom tudi med precenjem in obratom z vetrom.
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Ohranjanje kota vetra

Avtopilot je mogoce nastaviti tako, da ohranja smer glede na trenutni kot vetra. Za ohranjanje kota vetra ali
precenja in obracanja z vetrom na osnovi kota vetra mora biti naprava povezana s senzorjem vetra, zdruzljivim z
NMEA 2000 ali NMEA 0183.

Nastavite vrste ohranjanja kota vetra

Preden lahko omogocite vrsto ohranjanja kota vetra, morate na avtopilot priklopiti senzor vetra.

Za naprednej$o konfiguracijo avtopilota, si preberite navodila za namestitev, priloZzena avtopilotu.

1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Nastavitev jadranja > Vr. za. zar. vet..

2 Izberite Navidezni ali Dejanski.

Vklop ohranjanja kota vetra

Preden lahko omogocite ohranjanje kota vetra, morate na avtopilot priklopiti senzor vetra.
Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Vklopi ohranjanje smeri za navidezni veter ali Vklopi zaustavitev
zaradi dejanskega vetra.

Preklop na ohranjanje kota vetra iz ohranjanja smeri

Preden lahko vklopite ohranjanje kota vetra, morate na avtopilot priklopiti senzor vetra NMEA 2000.

Za uporabo ohranjanja kota vetra je priporo¢en senzor vetra NMEA 2000, vendar lahko na avtopilot priklopite
tudi senzor vetra NMEA 0183.

1 Ko je vklopljeno ohranjanje smeri gibanja, izberite Meni.
2 |zberite moznost:

« Ce zelite preklopiti iz ohranjanja smeri gibanja v ohranjanje kota navideznega vetra, izberite Vklopi
ohranjanje smeri za navidezni veter.

« Ce zelite preklopiti iz ohranjanja smeri gibanja v ohranjanje kota dejanskega vetra, izberite Vklopi
zaustavitev zaradi dejanskega vetra.
Prilagoditev kota za ohranjanje kota vetra
Kot vetra za ohranjanje kota vetra je na avtopilotu mogoce prilagajati, ko je vklopljeno ohranjanje kota vetra.
« Ce zelite prilagoditi kot vetra za ohranjanje kota vetra v razmakih po 1°, izberite <1° ali 1°>.
« Ce zelite prilagoditi kot vetra za ohranjanje kota vetra v razmakih po 10°, izberite <<10° ali 10°>>.

Precenje in obracanje z vetrom
Ko je vkljuceno ohranjanje smeri ali kota vetra, lahko avtopilot nastavite za izvedbo precenja ali obrata z vetrom.

Precenje in obrac¢anje z vetrom pri ohranjanju smeri
1 Vklopite ohranjanje smeri (Vklop avtopilota, stran 75).
2 Izberite Meni.
3 Izberite moznost.
Avtopilot bo krmaril jadrnico skozi precenje ali obrat z vetrom.

Precenje in obracanje z vetrom pri ohranjanju kota vetra

Preden lahko omogocite ohranjanje kota vetra, morate namestiti senzor vetra.
1 Vklopite ohranjanje kota vetra (Vklop ohranjanja kota vetra, stran 47).

2 Izberite Meni.

3 Izberite moznost.

Avtopilot bo jadrnico krmaril prek precenja ali obrata z vetrom, pri cemer se informacije o napredku precenja
ali obrata z vetrom prikazejo na zaslonu.
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Nastavitev zamika prec¢enja
Z zamikom precenja je po vklopu manevra mogoce zamakniti zacetek krmarjenja skozi precenje.

1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Nastavitev jadranja > Zakasnitev precenja/
krozenja.

2 Izberite dolzino zamika.
3 Po potrebi izberite Konéano.

Vklop inhibitorja obrata z vetrom

OPOMBA: inhibitor obrata z vetrom ne preprecuje rocne izvedbe obrata z vetrom ali uporabe postopnega
krmarjenja.

Inhibitor obrata z vetrom preprecuje avtopilotu izvajanje obratov z vetrom.
1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Nastavitev jadranja > Zaviranje krozenja.
2 Izberite Omogoceno.

Crta smeri in oznake kotov

Crta smeri je podalj$ana érta, ki je na zemljevidu narisana od premca plovila v smeri plovbe. Oznake kotov
oznacujejo relativni polozaj glede na smer ali sled po tleh, kar je v pomo¢ pri ribolovu ali iskanju referen¢nih
tock.

Nastavitev crte smeri in oznak kotov

Crta smeri je podalj$ana érta, ki je na zemljevidu narisana od premca plovila v smeri plovbe. Oznake kotov
oznacujejo relativni poloZaj glede na smer ali sled po tleh, kar je v pomoc¢ pri ribolovu ali iskanju referencnih
tock.

Crto smeri in érto sledi po tleh (COG) lahko prikaZete na karti.

Sled po tleh oznaguje smer premikanja. Crta smeri oznacuje, kam je usmerjen premec plovila, ko je priklopljen
senzor smeri.

1 Na karti izberite Meni > Plasti > Moje plovilo > Naslov > Oznake kotov.
2 Po potrebi izberite Vir in izberite eno od moznosti:
+ Za samodejno uporabo razpolozljivega vira izberite Sam..
+ Zauporabo antene GPS za smer sledi po tleh izberite GPS smer (COG).
+ Za uporabo podatkov s prikljucenega senzorja smeri izberite Smer gibanja.
+ Za uporabo podatkov s prikljucenega senzorja smeri in antene GPS izberite Sled po tleh (COG) in smer.
Prikazuje tako ¢rto smeri in ¢rto sledi po tleh (COG) na karti.
3 Izberite Zaslon in izberite eno od moznosti:
* Izberite Razdalja > Razdalja in vnesite dolzino Crte, prikazane na karti.

« Izberite Cas > Cas in vnesite &as za izradun razdalje, ki jo bo vase plovilo preplulo v doloéenem &asu ob
trenutni hitrosti.

Ogled jadralskih podatkov o plovilu
Ko vzpostavite povezavo z zdruzljivo napravo, kot je kompas MSC" 10, si lahko ogledate podatke o plovilu, kot
so dviganje ter vzdolzni in precni nagib.
1 Izberite moZnost glede na vrsto zaslona, ki si ga ogledujete:
+ V celozaslonskem pogledu izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.
+ Na zaslonu s kombinacijami izberite Meni > Konfiguriraj kombinacijo > Urejanje prekrivnih plasti.
NAMIG: Ce zelite hitro spremeniti prikaz podatkov v polju s prekrivnimi plastmi, drzite to polje.
2 Izberite Plovilo.
3 Izberite podatke, ki jih Zelite dodati na stran, kot je Dviganje, Nagib (vzd.) ali Kot preénega nagiba.
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Sonarni iskalnik rib

Ko je ustrezno priklju¢en na zdruzljiv pretvornik, je navticni ploter mogoce uporabiti kot iskalnik rib.
Vec informacij o tem, kateri pretvornik najbolj ustreza vasim potrebam, si oglejte na spletnem naslovu garmin
.com/transducers.

Razlicni sonarski pogledi vam lahko pomagajo pri ogledu rib v blizini. Sonarski pogledi, ki so na voljo, so odvisni
od vrste pretvornika in modula globinomera, ki je povezan z navti¢nim ploterjem. DoloCene zaslone sonarja
Panoptix si lahko na primer ogledate le, e je priklopljen zdruzljiv pretvornik Panoptix.

Na voljo so Stirje osnovni sonarski pogledi: celozaslonski pogled, pogled z razdeljenim zaslonom, ki zdruzuje
najmanj dva pogleda, pogled z razdeljeno povecavo in pogled z razdeljeno frekvenco, ki prikazuje dve razli¢ni
frekvenci. Prilagodite lahko nastavitve za vsak pogled na zaslonu. Ce si na primer ogledate pogled z razdeljeno
frekvenco, lahko lo¢eno nastavljate ojacanje za vsako frekvenco.

Ce ne vidite ureditve sonarskih pogledov, ki ustreza vasim potrebam, lahko ustvarite zaslon s kombinacijami po
meri (Ustvarjanje nove strani s kombinacijami z napravo ECHOMAP Ultra, stran 5).

Ustavitev oddajanja signalov sonarja
Ce zelite onemogogiti aktivni sonar, na zaslonu sonarja izberite Meni > Oddajanje sonarja.
Ce Zelite onemogogiti vse oddajanje sonarja, pritisnite M, nato pa izberite Onemogodci vse sonarje.

Pogled Tradicionalni sonarja
Na voljo je ve¢ celozaslonskih pogledov, njihova razpoloZljivost pa je odvisna od priklju¢enega pretvornika.

Celozaslonski pogled Tradicionalni sonarja prikazuje veliko sliko odCitkov sonarja iz pretvornika. Merilo razpona
na desni strani zaslona prikazuje globino zaznanih predmetov, ko se zaslon pomika od desne proti levi.

@ Informacije o globini
@ Plavajoci cilji ali ribe
@ Dno vodnega telesa

Pogled sonarja z razdeljeno frekvenco

V pogledu sonarja z razdeljeno frekvenco je na obeh straneh zaslona prikazan celoten pogled grafikona
podatkov sonarja za razli¢ne frekvence.

OPOMBA: pogled sonarja z razdeljeno frekvenco zahteva uporabo dvofrekvencnega pretvornika.

Pogled sonarja z razdeljeno povecavo

Pogled sonarja z razdeljeno povecavo prikazuje grafikon celotnega pogleda odcitkov sonarja in povecan del
tega grafikona na istem zaslonu.
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Pogled sonarja flasher

Flasher prikazuje informacije o sonarju na kroznem merilu globine, ki prikazuje, kaj je pod vasim plovilom. Prikaz
se zaCne na vrhu obroca in se nadaljuje v smeri urnega kazalca. Globina je oznacena na notranji strani obroca.
Informacije sonarja utripajo na obrocu, ko jih sonar prejme pri doloceni globini.

Razli¢ne barve sonarja flasher oznacujejo razlicne moc¢i povratnih signalov sonarja. Privzeta barvna shema je v
skladu z obicajno barvno paleto sonarjev, pri kateri rumena barva oznacuje najmocnejsi povratni signal, oranzna
barva mocan povratni signal, rdeCa barva SibkejsSi povratni signal, modra barva pa najsibkejsi povratni signal.

Izberite Sonar > Utripanje.

Prikazovalnik A-scope, povecan desni pogled
Prikazovalnik A-scope s prikazanim obmocjem povecave '
Merilo globine

Globina na trenutni lokaciji

Kot in razpon stozca pretvornika pri trenutni frekvenci

@ 6® @O0

1 Ce zelite premakniti obmogje pove&ave navzgor ali navzdol, ga lahko povlegete.
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Bliznjice strani sonarja flasher
V napravah z zaslonom na dotik lahko upravljate sonar flasher in prikazovalnik A-scope.

Povlecite gor in dol za premik obmocja povecave.

Izberite za prilagoditev razpona.

Izberite za prilagoditev frekvence.

Izberite za prilagoditev dobitka.

Izberite za prilagoditev Sirine Zarka.

Za povecavo prsta raztegnite.
Za pomanjsavo stisnite dva prsta skupa;j.

©@ @©@® 06 0

Povlecite okno povecave za premik obmocja povecave na levem prikazovalniku A-scope.
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Pogled sonarja Garmin ClearVii

OPOMBA: za sprejem iskalnega sonarja Garmin ClearVi potrebujete zdruzljiv pretvornik. Za vec¢ informacij o
zdruzljivih pretvornikih obiscite spletni naslov garmin.com/transducers.

Visokofrekvencni sonar Garmin ClearVii zagotavlja podrobno sliko ribolovnega obmocja okoli plovila s
podrobno predstavitvijo struktur, nad katerimi pluje plovilo.

ObicCajni pretvorniki oddajajo stozcast zarek. Tehnologija iskalnega sonarja Garmin ClearVi oddaja zarek, ki je
po obliki podoben Zarku fotokopirnega stroja. Ta zarek omogoca jasnejso, fotografiji podobno sliko dogajanja

pod plovilom.
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Pogled sonarja Garmin SideVi™

nekateri modeli nimajo vgrajene podpore za sonar Garmin SideVii. Ce vas model nima vgrajenega sonarja
SideV(, potrebujete zdruzljiv sonarni modul in zdruzljiv pretvornik SideV.

Ce ima vas model vgrajen sonar SideVij, potrebujete zdruzljiv pretvornik SideVii.

Tehnologija iskalnega sonarja SideVi vam prikaze, kaj lezi ob bokih plovila. To vam lahko sluzi kot pripomocek

za iskanje struktur in rib.

Leva stran plovila

Desna stran plovila
Pretvornik na vasem plovilu
Dnevniki

Stare pnevmatike

Drevesa

Voda med plovilom in dnom

CNCHONCHNONOHONS,

Razdalja od boka plovila
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Tehnologija iskanja SideVii

Pretvornik SideVu preiskuje vodo in dno ob bokih plovila s ploskim zarkom namesto z obi¢ajnejsim stoz¢astim
zarkom.

Merjenje razdalje na zaslonu sonarja
Pri pogledu sonarja SideVi je mogoce izmeriti razdaljo med dvema to¢kama.
1 V pogledu sonarja SideVii izberite il
2 |zberite lokacijo na zaslonu.
3 Izberite A\
Na zaslonu se pojavi zebljicek, ki oznacuje izbrano lokacijo.
4 Izberite naslednjo lokacijo.
Razdalja in kot od Zebljicka sta navedena v zgornjem levem kotu.
NAMIG: Ce zelite ponastaviti zebljicek in meriti od trenutne lokacije zebljicka, izberite A\

Sonarski pogledi Panoptix
Za sprejem sonarja Panoptix potrebujete zdruzljiv pretvornik.

S pogledi sonarja Panoptix lahko v realnem ¢asu vidite v vse smeri okoli plovila. Opazovati je mogoce tudi vabo
v vodi ali jato rib pred ali pod plovilom.

Sonar LiveVii omogocCa opazovanje gibanja pred ali pod plovilom v realnem ¢asu. Zaslon se osveZuje zelo hitro,
s Cimer sonar zagotavlja prikaz, podoben videu.

Sonar RealVii 3D zagotavlja tridimenzionalni pogled na objekte pred ali pod plovilom. Zaslon se osvezi ob
vsakem prehodu pretvornika.

Za prikaz vseh petih pogledov sonarja Panoptix je potreben pretvornik za prikaz pogledov navzdol in drugi
pretvornik za prikaz pogledov naprej.

Za dostop do pogledov sonarja Panoptix izberite Panoptix in izberite Zeleni pogled.
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Pogled sonarja LiveVii navzdol

Pogled sonarja, ki prikazuje dvodimenzionalni prikaz objektov pod plovilom in ga je mogoce uporabljati za
opazovanije ribjih jat in rib.

Zgodovina prikaza Panoptix navzdol v pomikajoc¢em se sonarskem pogledu

Plovilo

Obseg

Sledi

Trnek z vabo

CNCHORCNONS)

Dno
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Pogled sonarja LiveVi naprej

Pogled sonarja, ki prikazuje dvodimenzionalni prikaz objektov pred plovilom in ga je mogoce uporabljati za

opazovanije ribjih jat in rib.

CGHONCONONS

Plovilo

Obseg

Ribolov

Sledi

Dno
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RealVii 3D pogled sonarja naprej

Pogled sonarja, ki prikazuje tridimenzionalni pogled na objekte pred pretvornikom. Pogled je mogoce
uporabljati, ko se plovilo ne premika in zelite videti dno ter ribe, ki se priblizujejo plovilu.

Barvna legenda

Plovilo

Kazalnik pinga

Ribolov

Dno

CNCHORCNONS),

Domet
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Pogled sonarja RealVii 3D Down

Pogled sonarja, ki prikazuje tridimenzionalni pogled na objekte pod pretvornikom ter ga je mogoce uporabljati,
ko se plovilo ne premika in Zelite videti, kaj se nahaja v okolici plovila.

Barvna legenda

Plovilo

Zarek sonarja

Obseg

Ribolov

Dno

CNCHORCHONS),
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RealVii 3D zgodovinski pogled sonarja

Pogled sonarja, ki med premikanjem plovila zagotavlja tridimenzionalni pogled na objekte pod njim in prikazuje
celoten vodni stolpec v 3D, od dna do vodne gladine. Pogled se uporablja za iskanje rib.

Barvna legenda

Plovilo

Obseg

Dno

Struktura

CNCHORCNONS),

Ribolov

Pogled sonarja FrontVi

Pogled sonarja Panoptix FrontVi s prikazom podvodnih ovir do 91 m (300 ¢evljev) pred plovilom poveca vaso
pozornost na okoliske razmere.

MozZnost ucinkovitega izogibanja ¢elnim trkom s sonarjem FrontVi se pri hitrosti ve¢ kot 8 vozlov zmanjsa.

Za prikaz pogleda sonarja FrontVdi je treba namestiti in povezati zdruzljiv pretvornik, npr. PS21. Programsko
opremo pretvornika bo ob tem morda treba posodobiti.

K —— L - — " - ™ ™ — L
)
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Pogled sonarja LiveScope
Ta pogled sonarja v zivo prikazuje, kaj je pred ali pod plovilom, in ga je mogocCe uporabljati za opazovanje rib in

strukture.

@ Informacije o globini
@ Plavajoéi cilji ali ribe
@ Dno vodnega telesa

Pogled sonarja Perspektiva

Ta pogled sonarja v zivo prikazuje, kaj je pred plovilom ali okoli njega, in ga je mogoce uporabljati za opazovanje
obal, rib in struktur. Ta pogled se uporablja predvsem v plitvi vodi do 15 metrov (50 cevljev) ali man;.

Za ogled tega pogleda sonarja morate namestiti zdruZljiv pretvornik LiveScope na zdruzljiv nosilec za nacin

perspektive.
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Izbira vrste pretvornika

Ta navticni ploter je zdruzljiv z razli¢nimi dodatnimi pretvorniki, vklju¢no s pretvorniki Garmin ClearVi", ki so na
voljo na spletnem naslovu garmin.com/transducers.

Ce zelite prikljugiti pretvornik, ki ni bil priloZzen navtiénemu ploterju, boste morda morali nastaviti vrsto
pretvornika, da bo sonar ustrezno deloval.

OPOMBA: vsi navticni ploterji in sonarni moduli ne podpirajo te funkcije.
1 Storite naslednje:
V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev > Vrsta pretvornika.
* |zberite Nastavitve > Moje plovilo > Vrsta pretvornika.
2 Izberite moznost:

« Ce Zelite omogogiti, da navti¢ni ploter samodejno zazna pretvornik, izberite pretvornik, ki ga zelite
spremeniti, nato pa izberite Samodejno zaznavanje.
Ce Zelite ro¢no izbrati pretvornik, ugotovite, kaksen je doseg nameséenega pretvornika, izberite pretvornik,
ki ga Zelite spremeniti, izberite moZnost, ki ustreza nameséenemu pretvorniku, kot je Dvojni Zzarek (200/77
kHz) ali Dvojna frekvenca (200/50 kHz), nato pa izberite Spremeni model.

OBVESTILO

Roc¢na izbira pretvornika lahko poskoduje pretvornik ali poslabsa njegovo delovanje.

OPOMBA: Ce ste pretvornik izbrali ro¢no, ga odklopili in nato priklopili drug pretvornik, ponastavite to
moznost na Samodejno zaznavanje.

Umerjanje kompasa

Preden lahko umerite kompas, mora biti pretvornik v vodi in namescen dovolj stran od izvenkrmnega motorja,
da se izognete magnetnim motnjam. Umerjanje mora biti dovolj kakovostno, da omogoci notranji kompas.

OPOMBA: Ce je pretvornik namesc¢en na motor, kompas morda ne bo deloval.

OPOMBA: za najboljsSe rezultate uporabite senzor smeri gibanja, kot je senzor smeri gibanja SteadyCast".
Senzor smeri gibanja kaze smer, v katero kaze pretvornik glede na ¢oln.

OPOMBA: umerjanje kompasa je na voljo samo za pretvornike z notranjim kompasom, kot je pretvornik PS21-
TR.

Plovilo lahko zacnete obracati pred umerjanjem, vendar ga morate med umerjanjem obrniti za 1,5 polnega
obrata.

1 V ustreznem pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev.

2 Po potrebi za vklop senzorja sistema za zaznavanje smeri in referenc polozaja (AHRS) izberite Uporabi
AHRS.

3 Izberite Umeri kompas.
4 Upostevajte navodila na zaslonu.

Izbira vira sonarja
Ta funkcija morda ni na voljo pri vseh modelih.

Ko za doloCen pogled sonarja uporabljate vec kot en vir podatkov sonarja, lahko izberete vir, ki ga Zelite
uporabljati za ta pogled sonarja. Ce imate na primer dva vira za sonar Garmin ClearV(, lahko izberete vir, ki ga
zelite uporabljati v pogledu sonarja Garmin ClearV.

1 Odprite pogled sonarja, za katerega zelite spremeniti vir.
2 Izberite Meni > Nastavitev sonarja > Vir.
3 Izberite vir za ta pogleda sonarja.
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Preimenovanje vira sonarja

Zaradi lazjega prepoznavanja vira lahko vir sonarja preimenujete. Pretvornik na premcu plovila lahko na primer
poimenujete "Premec".

Ce Zelite preimenovati vir, morate biti v ustreznem pogledu sonarja za vir. Ce Zelite na primer preimenovati vir
sonarja Garmin ClearVi, morate odpreti pogled sonarja Garmin ClearV.

1 V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Vir > Preimenu;j vire.
2 Vnesite ime.

Ustvarjanje tocke poti na zaslonu sonarja
1 V pogledu sonarja izberite enega od naslednjih korakov:
Pri napravah s tipkami pritisnite { ali ).
Pri napravah z zasloni na dotik povlecite zaslon ali se dotaknite "
2 Izberite lokacijo.
3 Izberite Q,.
4 Po potrebi uredite informacije o tocki poti, kot je na primer ime tocke poti.

Zacasna zaustavitev zaslona sonarja
V pogledu sonarja izberite enega od naslednjih korakov:
Pri napravah s tipkami pritisnite € ali ).
Pri napravah z zasloni na dotik povlecite zaslon ali se dotaknite "

Ogled zgodovine sonarja
S pomikanjem po zaslonu sonarja si lahko ogledate podatke o zgodovini sonarja.
OPOMBA: nekateri pretvorniki ne shranijo podatkov o zgodovini sonarja.
1 V pogledu sonarja izberite enega od naslednjih korakov:
Pri napravah s tipkami pridrzite .
Pri napravah z zasloni na dotik povlecite zaslon v desno.
2 Za zapiranje izberite Zadniji del.

Deljenje sonarja
Ogledate si lahko podatke sonarja iz vseh zdruzljivih virov v omrezju Garmin Marine Network. Ogledate si lahko

podatke sonarja iz zdruZljivega zunanjega sonarnega modula, kot je na primer sonarni modul GCV". Poleg tega
si lahko ogledate podatke sonarja iz drugih navti¢nih ploterjev, ki imajo vgrajen sonarni modul.

Vsi navticni ploterji v omrezju lahko prikazejo podatke sonarja iz vseh zdruzljivih sonarnih modulov in
pretvornikov v omrezju ne glede na to, na katerem delu plovila so namesceni. V napravi ECHOMAP Ultra
102sv, ki je namesScena na zadnjem delu plovila, si lahko na primer ogledate podatke sonarja iz druge naprave
ECHOMAP Ultra in pretvornika Garmin ClearV(, ki sta namescena na sprednjem delu plovila.

Pri deljenju podatkov sonarja se vrednosti nekaterih nastavitev sonarja, denimo Doseg in Povecanje,
sinhronizirajo med napravi v omrezju. Vrednosti drugih nastavitev sonarja, denimo nastavitev Videz, se ne
sinhronizirajo in jih je treba konfigurirati v vsaki posamezni napravi. Poleg tega se hitrosti pomikanja razli¢nih
pogledov obi¢ajnega sonarja in sonarja Garmin ClearVi sinhronizirajo, da so razdeljeni pogledi bolj povezani.

OPOMBA: Ce hkrati uporabljate vec pretvornikov, se lahko pojavi presluh, ki ga lahko odstranite s prilagoditvijo
nastavitve sonarja Interferenca.
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Nastavitev ravni podrobnosti

Raven podrobnosti in Sum, ki so prikazani na zaslonu sonarja, lahko pri tradicionalnih pretvornikih uravnavate z
ojaCanjem, pri pretvornikih Garmin ClearVii pa z nastavitvijo svetlosti.

Ce zelite na zaslonu videti najintenzivnejse povratne signale, lahko zmanj$ate raven ojacanja ali svetlosti in

s tem odstranite manj intenzivne povratne signale in $um. Ce Zelite videti vse povratne informacije, lahko
povecate raven ojacanja ali svetlosti in na zaslonu boste videli ve¢ informacij. S tem povecate tudi raven Suma,
zato bo morda tezje razlociti dejanske povratne signale.

1 V prikazu sonarja izberite Meni.
2 Izberite Povecanje ali Svetlost.
3 Izberite moznost:
- Ce Zelite roéno povedati ali zmanjsati raven ojacanja ali svetlosti, izberite Navzgor ali Navzdol.

Ce Zelite navti¢nemu ploterju omogog&iti samodejno nastavitev oja¢anja ali svetlosti, izberite samodejno
mozZnost.

Nastavitev intenzivnosti barv

Nastavite lahko intenzivnost barv in oznacite zanimiva obmocja na zaslonu sonarja, in sicer tako, da pri
obicajnih pretvornikih prilagodite ojacanje barv, pri nekaterih drugih pretvornikih pa kontrast. Ta nastavitev
deluje najbolje, ko nastavite raven podrobnosti, prikazanih na zaslonu, s pomocjo nastavitev ojacanja ali
svetlosti.

Ce Zelite oznaciti manjse ribe ali ustvariti intenzivnejsi prikaz cilja, lahko ojacate barve ali kontrast. S tem
pride do izgube pri razlikovanju intenzivnih povratnih signalov z dna. Ce zelite zmanjsati intenzivnost povratnih
signalov, lahko znizate vrednosti ojacanja barv ali kontrasta.

1 V pogledu sonarja izberite Meni.
2 Izberite moznost glede na pogled sonarja:
Izberite Kontrast.
* lzberite Nastavitev sonarja > Videz > Ojacanje barve.
3 Izberite moznost:
« Ce Zelite roéno povecati ali zmanjsati intenzivnost barv, izberite Navzgor ali Navzdol.
Ce Zelite uporabiti privzeto nastavitev, izberite Privzeto.

Nastavitev obi¢ajnega sonarja ter sonarjev Garmin ClearVii in SideVi
OPOMBA: nekatere moznosti in nastavitve ne veljajo za vse modele in pretvornike.

V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja.

Crta globine: prikaz &rte globine za hiter ogled.

Hitrost pomikanja: nastavitev hitrosti, pri kateri se sonar pomika od desne proti levi.

V plitvi vodi je bolje, da upocasnite hitrost pomikanja, da podaljSate ¢as prikaza informacij na zaslonu. V
globlji vodi lahko povecate hitrost pomikanja.

Upravljanje na zaslonu: nastavitev funkcij gumbov za upravljanje na zaslonu sonarja. Na voljo pri napravah z
zaslonom na dotik.

Crte dosega: prikaz navpicnih é&rt, ki oznacujejo razdaljo od desne in leve strani plovila. Ta nastavitev je na voljo
za pogled sonarja SideVi.

Barvna shema: nastavitev barvne sheme sonarskega pogleda. Ta nastavitev je morda na voljo v meniju Videz.

Barvne sheme z visokim kontrastom nudijo temnejSe dodelitve povratnim signalom z nizjo intenzivnostjo.
Barvne sheme z nizkim kontrastom nudijo barvne dodelitve povratnim signalom z nizjo intenzivnostjo.

Videz: nastavitev videza pogleda sonarja (Nastavitve videza sonarja, stran 65).

Urejanje prekrivnih plasti: nastavitev podatkov, prikazanih na zaslonu sonarja.

Dodatno: nastavitev dodatnih moznosti sonarja, kot so motnje (Dodatne nastavitve sonarja, stran 66).
Namestitev: obnovi privzete nastavitve sonarja.
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Nastavitev ravni povec¢ave na zaslonu sonarja
1 V prikazu sonarja izberite moznost Meni > Pove¢..
2 |zberite moznost:

« Ce zelite samodejno nastaviti globino in pove&avo, izberite Sam..
NAMIG: za ve¢ moznosti lahko izberete .

« Ce Zelite rono nastaviti razpon globine pove¢anega obmogja, izberite Roéno > EBA izberite Ogled
navzgor ali Ogled navzdol, Ce zelite nastaviti razpon globine povecanega obmocja, in izberite Povecaj ali
Pomanjsaj, Ce zelite povecati ali pomanjsati povecavo povetanega obmocja.

« Ce Zelite povegati eno doloéeno obmogje zaslona, izberite Poveéa;j.

NAMIG: polje povecave lahko povleCete na drugo mesto na zaslonu.

« Ce Zelite povegati podatke sonarja z globine dna, izberite Zaklep dna.

Za preklic povecave preklicite izbiro moznosti.

Nastavitev hitrosti pomikanja

Nastavite lahko, kako hitro se slika sonarja pomika po zaslonu. Pri vegji hitrosti pomikanja je prikazanih

vec podrobnosti, dokler ni ve¢ dodatnih podrobnosti za prikazovanje in se obstojece podrobnosti zacnejo
raztegovati. To je lahko uporabno, ko se premikate ali ribarite ali ko ste v zelo globoki vodi, kjer sonar zelo
pocasi oddaja in prejema signale. Pri manjsi hitrosti pomikanja ostanejo informacije sonarja dlje prikazane na
zaslonu.

V vecini primerov nastavitev Privzeto zagotavlja najboljSe razmerje med hitrim pomikanjem slike in manj
popacenimi cilji.

1 V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Hitrost pomikanja.

2 Izberite moznost:

+ Za samodejno prilagoditev hitrosti pomikanja na podlagi podatkov o hitrosti po tleh ali hitrosti na vodi
izberite Sam..

Nastavitev Sam. izbere hitrost pomikanja, ki ustreza hitrosti plovila, tako da se cilji v vodi izrisujejo v
pravilnem razmerju in so videti manj popaceni. Pri prikazovanju pogledov sonarja Garmin ClearVii/SideVi
ali iskanju strukture je priporocljiva uporaba nastavitve Sam..

+ Za hitrejSe pomikanje izberite Navzgor.
+ Za pocasnejSe pomikanje izberite Navzdol.

Prilagajanje razpona

Prilagodite lahko razpon merila globine za pogleda obi¢ajnega sonarja in sonarja Garmin ClearVu. Prilagodite
lahko razpon merila Sirine za pogled sonarja SideV.

Samodejno prilagajanje razpona naprave ohranja dno na spodniji ali zunaniji tretjini zaslona sonarja in je lahko
uporabno za spremljanje dna pri minimalnih ali zmernih spremembah terena.

Rocna prilagoditev razpona vam omogoca ogled dolocenega razpona, kar je lahko uporabno za spremljanje dna
pri velikih spremembah terena, kot so prepadi ali peCine. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v nastavljenem
razponu.

1 V pogledu sonarja izberite Meni > Doseg.
2 Izberite moznost:
Ce Zelite omogogiti, da navtiéni ploter samodejno prilagodi razpon, izberite Sam..
- Ce Zelite roéno povedati ali zmanj$ati razpon, izberite Navzgor ali Navzdol.
NAMIG: Ce zelite roCno prilagoditi razpon, na zaslonu sonarja izberite o i =
NAMIG: med ogledom vec¢ zaslonov sonarja lahko s tipko Izberite polozaj izberete aktivni zaslon.
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Nastavitve videza sonarja

V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Videz.

Barvna shema: nastavitev barvne sheme.

A-Scope: prikaz navpi¢nega flasherja na desni strani zaslona, ki prikazuje takojSen razpon do ciljev ob skali.

Edge: oznacevanje najmocnejSega signala z dna, s pomocjo katerega je mogoce dolociti trdnost ali mehkost
signala.

Simboli za ribe: oglejte si, kako sonar obdela plavajoce cilje.

PO

@ Prikaze plavajocCe cilje kot simbole in osnovne informacije sonarja.

a Prikaze plavajoce cilje kot simbole s podatki o globini ciljev in osnovnimi informacijami sonarja.
L ¢

PrikaZe plavajoce cilje kot simbole.

& Prikaze plavajoce cilje kot simbole s podatki o globini ciljev.

Napredovanje slike: omogocanije hitrejSega napredovanja slike sonarja s pomocjo izrisa vec stolpcev s podatki
na zaslonu za vsak stolpec prejetih podatkov globinomera. To je zlasti uporabno ob uporabi globinomera v
globljih vodah, saj signal sonarja potuje dalj Casa do dna in nazaj do pretvornika.

Nastavitev 1/1 na zaslonu izriSe en stolpec z informacijami na en povratni signal globinomera. Nastavitev
2/1 na zaslonu izriSe dva stolpca z informacijami na en povratni signal globinomera in tako naprej za
nastavitve 4/1 in 8/1.

Alarmi sonarja

Funkcija alarmov sonarja je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okoli$¢inah
morda ne bo preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

Funkcija alarma za plitvino je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okolis¢inah
morda ne bo preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso sliSni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.

OPOMBA: na vseh pretvornikih niso na voljo vse moznosti.

Izberite Nastavitve > Alarmi > Sonar.

Plitva voda: nastavitev oglasanja alarma, ko je globina manj$a od dolocene vrednosti.
Globoka voda: nastavitev oglasanja alarma, ko je globina vecja od dolocene vrednosti.

Alarm sonarja FrontVii: nastavitev alarma, da se sprozi zvok, ko je globina pred plovilom manjsa od dolo¢ene
vrednosti, s Cimer se laZje izognete temu, da bi nasedli (Nastavitev alarma za globino sonarja FrontV,
stran 70). Ta alarm je na voljo samo pri pretvornikih Panoptix FrontV.

Temperatura vode: nastavitev oglasanja alarma, ko pretvornik javi temperaturo, k je 2 °F (1,1 °C) nad ali pod
doloceno temperaturo.

Ribolov: nastavitev oglasanja alarma, ko naprava zazna visec cil].
*  @aec Nastavi alarm tako, da se zvok sprozi, ko naprava zazna ribe vseh velikosti.
+  @ax Nastavi alarm tako, da se zvok sprozi le, ko naprava zazna srednje velike ali velike ribe.
+ @ nastavi alarm tako, da se zvok sprozi le, ko naprava zazna velike ribe.
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Dodatne nastavitve sonarja

OPOMBA: nekatere moznosti in nastavitve ne veljajo za vse poglede in pretvornike.

V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Dodatno.

Interferenca: nastavi obcutljivost z namenom zmanj$anja uc¢inka motenj bliznjih virov Suma.

Uporabite najnizjo nastavitev motenj, s katero dosezete Zeleno izboljSanje pri odstranjevanju motenj z
zaslona. Odpravljanje nepravilnosti v zvezi s postavitvijo, zaradi katerih nastaja Sum, je najboljsi nacin za
odstranjevanje moten;.

Sum na povrsini: prikrije Sum na povrsini z namenom zmanjsanja koligine motegih podatkov na zaslonu. Sirsi
zarki (nizje frekvence) lahko prikazejo vec ciljev, toda hkrati ustvarijo ve¢ Sumov na povrsini.

Ojacanje barve: glejte (Nastavitev ravni podrobnosti, stran 63).

TVG: nastavitev videza povratnih signalov za izravnavo Sibkejsih signalov sonarja v globlji vodi in zmanjsanje
sumov v blizini povrsja. Ko je vrednost te nastavitve visja, so barve, povezane z nizjo ravnjo Suma in ribami,
videti bolj dosledne v razlicnih globinah vode. Ta nastavitev zmanjsa tudi Sum v blizini gladine vode.

Mejna vrednost za iskanje dna: omeji iskanje dna do izbrane globine, ko je nastavitev Doseg nastavljena na
Sam.. Ce Zelite skrajsati as, ki je potreben za iskanje dna, lahko izberete globino, da omejite iskanje dna.
Naprava ne bo iskala dna globlje od izbrane globine. Nastavitev videza povratnih signalov za izravnavo
Sibkejsih signalov sonarja v globlji vodi in zmanjSanje Sumov v blizini povrsja. Ko je vrednost te nastavitve
vi§ja, so barve, povezane z nizjo ravnjo Suma in ribami, videti bolj dosledne v razli¢nih globinah vode. Ta
nastavitev zmanjs$a tudi Sum v blizini gladine vode.

Nastavitve za namestitev pretvornika

OPOMBA: nekatere moznosti in nastavitve ne veljajo za vse modele in pretvornike.

V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev.

Ponastavi privzete vrednosti sonarja: ponastavitev privzetih tovarniskih nastavitev za prikaz sonarja.
Vrsta pretvornika: omogocanje izbire vrste pretvornika, ki je povezan z napravo.

Obrni levo/desno: sprememba usmerjenosti prikaza sonarja SideV(, ko je pretvornik namescen v nasprotni
smeri.

Obrnjeno: nastavitev usmerjenosti pogleda sonarja Panoptix, ko je pretvornik namescen s kabli, obrnjenimi proti
levi strani plovila.

Sirina zarka: nastavitev $irine Zarka pretvornika Panoptix.
Z ozkimi zarki je mogoce videti globlje in dlje. S Sirokimi Zarki je mogoce videti vecje obmogje.
Uporabi AHRS: omogoci, da senzorji notranjega referencnega sistema za polozaj in smer gibanja (AHRS)

zaznajo kot namestitve pretvornika Panoptix. Ko je ta nastavitev izklopljena, naj bi bil pretvornik namescen
pod kotom 45 stopinj.
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Sonarne frekvence
OPOMBA: frekvence, ki so na voljo, so odvisne od uporabljenih pretvornikov.
Z nastavitvijo frekvence pripomorete k prilagoditvi sonarja dolo¢enim ciljem in trenutni globini vode.

Visje frekvence uporabljajo oZje zarke in so primernejse za hitre operacije in tezavne razmere na morju. Jasnost
dna in termokline je boljSa ob uporabi visje frekvence.

Nizje frekvence uporabljajo SirSe zarke, s katerimi ribici lahko vidijo vec¢ ciljev, vendar lahko proizvedejo tudi ve¢
Suma na povrsini in v tezavnih razmerah na morju zmanj$ajo neprekinjenost signala z dna. Sirsi zarki ustvarijo
vegje loke za povratne signale o ribah, zato so idealni za iskanje rib. Sir$i Zarki se bolje odreZejo tudi v globlji
vodi, saj nizja frekvenca lazje prodira skozi globine.

Frekvence CHIRP omogocajo prehod vsakega impulza prek razli¢nih frekvenc, kar v globlji vodi izboljSa
razlocevanije ciljev. CHIRP je mogoce uporabljati za razlocno dolocanije ciljev, npr. posameznih rib v jati in

pri dejavnostih v vecjih globinah. CHIRP na splosno deluje boljse kot naprave z eno frekvenco. Ker so nekatere
ribe bolj vidne ob uporabi stalne frekvence, ob uporabi frekvenc CHIRP upostevajte svoje Zelje in vodne pogoje.

Nekateri pretvorniki omogocajo tudi poljubno spreminjanje prednastavljenih frekvenc posameznih elementov
pretvornika, s ¢imer lahko uporabnik ob spreminjanju vodnih pogojev in svojih namenov s prednastavitvami hitro
spreminja frekvence.

Socasen ogled dveh frekvenc s pomocjo pogleda z deljeno frekvenco omogoca videti globlje s povratnimi
signali z niZjo frekvenco in natancneje s povratnimi signali z visjo frekvenco.

OBVESTILO

Vedno upostevaijte lokalne predpise glede frekvenc sonarja. Zaradi zascite skupin ork je na primer lahko
prepovedana uporaba frekvenc med 50 in 80 kHz na obmog&ju znotraj '/, milje od take skupine. Odgovorni
ste za to, da napravo uporabljate v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in odloki.

Izbira frekvence pretvornika
OPOMBA: frekvence ne morete prilagoditi za vse poglede in pretvornike sonarja.
Izberete lahko, katere frekvence naj se prikazejo na zaslonu sonarja.

OBVESTILO

Vedno upostevajte lokalne predpise glede frekvenc sonarja. Zaradi zascite skupin ork je na primer lahko
prepovedana uporaba frekvenc med 50 in 80 kHz na obmociju znotraj %2 milje od take skupine. Odgovorni
ste za to, da napravo uporabljate v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in odloki.

1 V pogledu sonarja izberite Meni > Frekvenca.
2 |zberite frekvenco, ki ustreza vasim potrebam in vodni globini.
Za dodatne informacije o frekvencah glejte (Sonarne frekvence, stran 67).

Ustvarjanje prednastavitve za frekvenco
OPOMBA: ni na voljo pri vseh pretvornikih.

Ustvarite lahko prednastavitev za shranjevanje doloCene sonarne frekvence, ki omogoca hitro spreminjanje
frekvenc.

1 V prikazu sonarja izberite Meni > Frekvenca.
2 Izberite Dodaj.
3 Vnesite frekvenco.
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Vklop prikazovalnika A-Scope
OPOMBA: ta funkcija je na voljo v pogledih Tradicionalni sonarja.

Prikazovalnik A-scope je navpicni flasher na desni strani pogleda, ki prikazuje, kaj je trenutno pod pretvornikom.
Prikazovalnik A-scope lahko uporabite za prepoznavanje povratnih signalov ciljev, ki jih lahko spregledate, ko se
podatki sonarja hitro pomikajo po zaslonu, denimo, ko se plovilo premika z visoko hitrostjo. Uporabna je lahko

tudi za zaznavanje rib blizu dna.
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Na zgornji sliki prikazovalnika A-scope so prikazani povratni signali rib ®in povratni signal mehkega dna @.
V pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Videz > A-Scope.

Nastavitev sonarja Panoptix

Prilagajanje kota pogleda in povecave sonarja RealVii

Kot pogleda pri pogledih sonarja RealVii je mogoce spreminjati. Prikaz pogleda lahko tudi povecate in
pomanjsate.

V prikazu sonarja RealVi lahko izberete naslednje moznosti:
Za diagonalno prilagajanje kota pogleda izberite >
Za vodoravno prilagajanje kota pogleda izberite 2\
Za navpicno prilagajanje kota pogleda izberite (Al
Za prilagoditev kota pogleda potegnite po zaslonu v katerokoli smer.
Za povecavo slike prsta raztegnite.
Za pomanjsavo slike stisnite prsta skupaj.

Prilagajanje hitrosti prehodov RealVii

Hitrost prehajanja pretvornika naprej in nazaj je mogoce spreminjati. Ob hitrejSem prehajanju slika vsebuje
manj podrobnosti, vendar se zaslon hitreje osvezuje. Ob pocasnejSem prehajanju pretvornika slika vsebuje vec
podrobnosti, vendar se zaslon osvezuje poCasneje.

OPOMBA: funkcija ni na voljo za zgodovinski pogled sonarja RealVii 3D Historical.
1 V pogledu sonarja RealVii izberite Meni > Hitrost pregleda.
2 Izberite zeleno moznost.
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Nastavitve sonarjev LiveVii Forward in FrontVi
V pogledu sonarja LiveVi Forward ali FrontVi izberite Meni.
Povecanje: upravljanje ravni podrobnosti in Suma, prikazanih na zaslonu sonarja.

Ce Zelite na zaslonu videti najintenzivnejse povratne signale, lahko zmanj$ate raven ojacanja, da odstranite
manj intenzivne povratne signale in Sum. Ce Zelite videti vse povratne informacije, lahko pove&ate raven
ojacanja in na zaslonu boste videli ve¢ informacij. S tem povecate tudi raven Suma, zato bo morda tezje
razlociti dejanske povratne signale.

Obseg globine: prilagoditev razpona merila globine.

Samodejno prilagajanje razpona naprave ohranja dno na spodnjem delu zaslona sonarja in je lahko uporabno
za spremljanje dna pri minimalnih ali zmernih spremembah terena.

Roc¢na prilagoditev razpona vam omogoca ogled dolocenega razpona, kar je lahko uporabno za spremljanje
dna pri velikih spremembah terena, kot so prepadi ali peCine. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v
nastavljenem razponu.

Doseg naprej: prilagoditev razpona merila za smer napre;.

Samodejno prilagajanje razpona naprave prilagodi merilo za smer naprej glede na globino. Ro¢no prilagajanje
vam omogoca ogled dolo¢enega obsega. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v nastavljenem razponu.
Roc¢na omejitev te moznosti lahko omeji u¢inkovitost Alarm sonarja FrontV, pri ¢emer se zmanjSa odzivni
Cas za meritve v nizkih globinah.

Kot oddajanja: prilagoditev usmerjenosti pretvornika za levi ali desni bok. Ta funkcija je na voljo samo za
pretvornike Panoptix, ki podpirajo RealVi, kot je pretvornik PS31.

Oddajanje sonarja: prekine oddajanje aktivnega pretvornika.

Alarm sonarja FrontVii: nastavitev alarma, da se sprozi zvok, ko je globina pred plovilom manj$a od dolocene
vrednosti (Nastavitev alarma za globino sonarja FrontV, stran 70). To je na voljo samo pri pretvornikih
Panoptix FrontVd.

Nastavitev sonarja: prilagoditev nastavitve pretvornika in videza povratnih signalov sonarja.
Urejanje prekrivnih plasti: prilagoditev podatkov, prikazanih na zaslonu.

Nastavitev kota oddajanja pri pretvornikih LiveVii in FrontVii
Ta funkcija je na voljo samo za pretvornike Panoptix, ki podpirajo sonar RealV(, kot so PS30, PS31 in PS60.

Kot oddajanja pretvornika je mogocCe spremeniti in ga usmeriti na obmocje, ki vas zanima. Pretvornik lahko tako
usmerite v jato rib in ji sledite ali v drevesa, ko plujete mimo njih.

1 V pogledu sonarja LiveVi ali FrontVi izberite Meni > Kot oddajanja.
2 Izberite moznost.
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Nastavitev alarma za globino sonarja FrontVii

Sonar FrontVi in alarm za globino sonarja FrontVii sta orodiji, ki se uporabljata samo za boljSe zavedanje o
razmerah in v vseh okolis¢inah morda ne bosta preprecili nasedanja. Ko se hitrost plovila pribliza 8 vozlom
in preseze to vrednost, se vasa zmoznost ucinkovitega odzivanja na podatke sonarja in/ali alarma zmanjsa.
Odgovorni ste za spremljanje razmer med plovbo ter varno in preudarno upravljanje plovila. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost nesreCe z materialno Skodo, telesnimi poSkodbami ali smrtnim izidom.

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.
OPOMBA: ta alarm je na voljo samo pri pretvornikih Panoptix FrontV.

Alarm je mogocCe nastaviti tako, da se zvok sprozi pri globini pod dolo¢eno ravnjo. Pri uporabi alarma za trk
spredaj je za najboljSe rezultate treba nastaviti odmik premca (Nastavitev odmika premca, stran 73).

1 V prikazu sonarja FrontVi izberite Meni > Alarm sonarja FrontVii.
2 Izberite Vklopljeno.
3 Vnesite globino za sprozitev alarma in izberite Kon¢ano.

Na zaslonu sonarja FrontVi Crta globine prikazuje globino, za katero je nastavljen alarm. Ko ste v varni globini,
je &rta zelena. Crta postane rumena, ko se premikate tako hitro, da vam doseg pred plovilom ne zagotavlja
zadostnega odzivnega ¢asa (10 sekund). Crta postane rdeca in alarm se sprozi, ko sistem zazna oviro ali je
globina plitvejSa od vnesene vrednosti.

Nastavitve videza za LiveVii in FrontVii

V pogledu sonarja LiveVi FrontVi ali Panoptix izberite Meni > Nastavitev sonarja > Videz.
Barvna shema: nastavi barvno paleto.

Ojacanje barve: prilagoditev intenzivnosti barv, prikazanih na zaslonu.

Izberete lahko visjo vrednost ojaCanja barve za ogled ciljev, ki so viSje v vodnem stolpcu. Visja vrednost
ojacCanja barve prav tako omogoca razloCevanje manj intenzivnih povratnih signalov z visjih delov vodnega
stolpca, vendar zaradi tega pride do izgube razloCevanja povratnih signalov z dna. Nizjo vrednost ojaCanja
barve lahko izberete, ko so cilji blizu dna, da boste lazje razlocevali med cilji in intenzivnimi povratnimi signali,
kot so pesek, skale in blato.

Sledi: nastavi trajanje prikazovanja sledi na zaslonu. Sledi prikazujejo premikanje cilja.
Zapolnitev spodnjega dela: obarva dno rjavo zaradi lazjega razlikovanja odbojev od vode.

Nastavitve videza za RealVii

V pogledu sonarja RealVii izberite Meni > Nastavitev sonarja > Videz.
Barve tock: nastavitev razli¢nih barvnih palet za sonarske povratne tocke.
Barve dna: nastavitev barvne sheme za prikaz dna.

Slog dna: nastavitev sloga za prikaz dna. V globokih vodah lahko izberete moznost Tocke in ro¢no nastavite
plitvejSi domet.

Barvni kljuc: prikazuje legendo globine, ki jo barve predstavljajo.
Upravljanje na zaslonu: prikaze ali skrije gumbe na zaslonu.
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Nastavitve sonarjev LiveScope in Perspektiva
V pogledu sonarja LiveScope ali Perspektiva izberite Meni.
Povecanje: upravljanje ravni podrobnosti in Suma, prikazanih na zaslonu sonarja.

Ce Zelite na zaslonu videti najintenzivnejse povratne signale, lahko zmanj$ate raven ojacanja, da odstranite
manj intenzivne povratne signale in Sum. Ce Zelite videti vse povratne informacije, lahko povecate raven
ojacanja in na zaslonu boste videli ve¢ informacij. S pove€anjem ojacanja se poveca tudi raven Suma, zato bo
morda tezje razlociti dejanske povratne signale.

Obseg globine: prilagoditev razpona merila globine.

Samodejno prilagajanje razpona naprave ohranja dno na spodnjem delu zaslona sonarja in je lahko uporabno
za spremljanje dna pri minimalnih ali zmernih spremembah terena.

Roc¢na prilagoditev razpona vam omogoca ogled dolocenega razpona, kar je lahko uporabno za spremljanje
dna pri velikih spremembah terena, kot so prepadi ali pecine. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v
nastavljenem razponu.

Na voljo v pogledu sonarja LiveScope.
Doseg naprej: prilagoditev razpona merila za smer napre;j.

Samodejno prilagajanje razpona naprave prilagodi merilo za smer naprej glede na globino. Ro¢no prilagajanje
vam omogoca ogled dolocenega obsega. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v nastavljenem razponu.

Na voljo v pogledu sonarja LiveScope.
Doseg: prilagoditev razpona.

Samodejno prilagajanje razpona naprave ohranja dno na spodniji ali zunaniji tretjini zaslona sonarja in je lahko
uporabno za spremljanje dna pri minimalnih ali zmernih spremembah terena.

Rocna prilagoditev razpona vam omogoca ogled doloCenega razpona, kar je lahko uporabno za spremljanje
dna pri velikih spremembah terena, kot so prepadi ali pecine. Dno je prikazano na zaslonu, dokler je v
nastavljenem razponu.

Na voljo v pogledu sonarja Perspektiva.
Oddajanje sonarja: prekine oddajanje aktivnega pretvornika.

Nastavitev sonarja: prilagoditev nastavitve pretvornika in videza povratnih signalov sonarja (Nastavitev nacinov
sonarja LiveScope in Perspektiva, stran 71).

Urejanje prekrivnih plasti: prilagoditev podatkov, prikazanih na zaslonu.

Nastavitev nacinov sonarja LiveScope in Perspektiva

V pogledu sonarja LiveScope ali Perspektiva izberite Meni > Nastavitev sonarja.

Videz: omogoca konfiguracijo videza zaslona sonarja (Nastavitve videza za LiveScope in Perspektiva, stran 72).

Postavitev: omogoca konfiguracijo postavitve zaslona sonarja (Nastavitve postavitve v pogledih LiveScope in
Perspektiva, stran 72).

Zavrnitev Suma: zmanjSa Sum in motnje ter skuSa odstraniti povratne signale, ki niso dejanske tarce v vodi.

Zavrn. navidez. povrat. signalov: zmanjSa pojavljanje navideznih slik, ki so podvojene slike ali odsevi in ne
dejanske tarCe v vodi. Pri nastavitvi Zavrn. navidez. povrat. signalov se v vodo pred plovilom oddaja vecja
oddajna moc, pri ¢emer lahko vidite dlje z manj Suma, ki ga ustvarja dno. S soCasnim prilagajanjem
nastavitev Zavrn. navidez. povrat. signalov in Zavrnitev Suma se pojav navideznih slik najucinkoviteje
zmanjSa. Ta funkcija je na voljo samo pri usmerjenosti LiveScope Naprej.

TVG: prilagodi TVG, s Cimer je mogoce zmanjsati Sum.
Ta upravljalni element je najbolj uporaben v primerih, ko Zelite nadzirati in prepreciti motece podatke oziroma

Sum v blizini vodne gladine. Omogoca tudi prikazovanje ciljev v blizini gladine, ki jih sicer skriva ali zakriva
Suma na povrsini.

Stevilke v prekrivni plasti: nastavitev podatkov, prikazanih na zaslonu sonarja.
Namestitev: omogoca konfiguracijo pretvornika (Nastavitve za namestitev pretvornika Panoptix, stran 72).
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Nastavitve videza za LiveScope in Perspektiva

V pogledu sonarja LiveScope ali Perspektiva izberite Meni > Nastavitev sonarja > Videz.
Barvna shema: nastavi barvno paleto.

Ojacanje barve: prilagodi kontrast barv, prikazanih na zaslonu.

Za prikaz majhnih razlik na tar¢ah z zelo razli¢nimi barvami izberite vec¢jo vrednost ojacanja barve. Za prikaz
enakomernejsih barv v istih okoli§¢inah izberite manjSo vrednost ojacanja barve.

Sledi: nastavi trajanje prikazovanja sledi na zaslonu. Sledi prikazujejo premikanje cilja.

Zapolnitev spodnjega dela: obarva dno rjavo zaradi lazjega razlikovanja odbojev od vode. Ni na voljo v nacinu
Perspektiva.

Nastavitve postavitve v pogledih LiveScope in Perspektiva

V pogledu sonarja LiveScope ali Perspektiva izberite Meni > Nastavitev sonarja > Postavitev.

Mreza s prekrivno plastjo: prikaze mrezo s ¢rtami dometa. MoZnost Mreza prikazuje kvadratno mreZzo. Moznost
Radialno prikazuje okroglo mrezo s ¢rtami pod radialnim kotom.

Zgodovina pomikanja: na strani zaslona prikazuje zgodovino sonarja. Ni na voljo v nacinu Perspektiva.
lkona zarka: izbere ikono, ki prikazuje usmeritev Zarka pretvornika.

Prekrivna plast zarka: omogoci obris, ki prikazuje, kam so usmerjeni pretvorniki glede na usmerjenost drug
drugega, Ce sta priklopljena najmanj dva umerjena pretvornika Panoptix.

Upravljanje na zaslonu: prikazuje gumbe na zaslonu.
Vzvratni doseg: prilagodi kolic¢ino dosega, prikazanega za pretvornikom.

Stisni doseg: v pogledih naprej stisne pogled pred plovilom bolj stran od plovila in razsiri doseg, ki je blizje
plovilu. To omogoca, da bliznje predmete vidite jasneje, oddaljeni predmeti pa pri tem ostanejo na zaslonu.

Nastavitve za namestitev pretvornika Panoptix
V pogledu sonarja Panoptix izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev.

Globina namestitve: nastavitev globine pod vodno gladino, kjer je name$&en pretvornik Panoptix. Ce vnesete
dejansko globino, na kateri je namescen pretvornik, lahko natancneje vidite, kaj je v vodi.

Odmik premca: nastavitev razdalje med premcem in mestom namestitve pretvornika Panoptix s pogledom
naprej. Tako si lahko ogledate razdaljo naprej od premca in ne od mesta pretvornika.

To velja za pretvornike Panoptix v pogledih sonarja FrontV, LiveVi Forward in RealVii 3D Forward.

Sirina zarka: nastavitev $irine Zarka pretvornika Panoptix s pogledom navzdol. Z ozkimi Zarki je mogoce videti
globlje in dlje. S Sirokimi Zarki je mogocCe videti vecje obmocje.
To velja za pretvornike Panoptix v pogledih sonarja FrontV, LiveVii Down in LiveVii Forward.

Uporabi AHRS: omogocanije notranjim senzorjem sistema za zaznavanje smeri in referenc polozaja (AHRS),
da samodejno zaznajo kot namestitve pretvornika Panoptix. Ko je ta nastavitev izklopljena, lahko vnesete
dolocCen kot namestitve za pretvornik z nastavitvijo Kot nagiba. Mnogi pretvorniki s pogledom naprej so
namesceni pod kotom 45 stopinj, pretvorniki s pogledom navzdol pa so namesceni pod kotom nic stopin;j.

Obrnjeno: nastavitev usmerjenosti sonarskega pogleda sonarja Panoptix, ko je pretvornik s pogledom navzdol
namescen s kabli, obrnjenimi proti levi strani plovila.

To velja za pretvornike Panoptix v pogledih sonarja LiveVii Down, RealVii 3D Down in RealVii 3D Historical.
Umeri kompas: umerjanje notranjega kompasa v pretvorniku Panoptix (Umerjanje kompasa, stran 61).
To velja za pretvornike Panoptix z notranjim kompasom, kot je pretvornik PS21-TR.

Usmerjenost: nadzira, ali je pretvornik v nacinu namestitve za pogled navzdol ali za pogled naprej. Pri nastavitvi
Sam. se usmerjenost dolo¢a s senzorjem AHRS.

To velja za pretvornike PS22.
Ponastavi privzete vrednosti sonarja: ponastavitev nastavitev sonarja na tovarniske privzete vrednosti.
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Nastavitev odmika premca

Za pretvornike Panoptix s pogledom naprej lahko vnesete odmik premca, da izravnate odcCitek razdalje naprej
za mesto namestitve pretvornika. Tako si lahko ogledate razdaljo naprej od premca in ne od mesta namestitve
pretvornika.

Ta funkcija se nanasa na pretvornike Panoptix v pogledih sonarja FrontV(, LiveVi Forward in RealVi 3D
Forward.

1 lzmerite vodoravno razdaljo @ od pretvornika do premca.

(=i

2 V ustreznem pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev > Odmik premca.
3 Vnesite izmerjeno razdaljo in izberite Konéano.
V ustreznem pogledu sonarja se doseg pred plovilom premakne za razdaljo, ki ste jo vnesli.

Umerjanje kompasa

Preden lahko umerite kompas, mora biti pretvornik v vodi in namescen dovolj stran od izvenkrmnega motorja,
da se izognete magnetnim motnjam. Umerjanje mora biti dovolj kakovostno, da omogoci notranji kompas.

OPOMBA: Ce je pretvornik namesc¢en na motor, kompas morda ne bo deloval.

OPOMBA: za najboljSe rezultate uporabite senzor smeri gibanja, kot je senzor smeri gibanja SteadyCast. Senzor
smeri gibanja kaze smer, v katero kaze pretvornik glede na ¢oln.

OPOMBA: umerjanje kompasa je na voljo samo za pretvornike z notranjim kompasom, kot je pretvornik PS21-
TR.

Plovilo lahko zacnete obracati pred umerjanjem, vendar ga morate med umerjanjem obrniti za 1,5 polnega
obrata.

1 V ustreznem pogledu sonarja izberite Meni > Nastavitev sonarja > Namestitev.

2 Po potrebi za vklop senzorja sistema za zaznavanje smeri in referenc polozaja (AHRS) izberite Uporabi
AHRS.

3 Izberite Umeri kompas.
4 Upostevajte navodila na zaslonu.

Sonarni iskalnik rib 73



Avtopilot

/\ OPOZORILO
Funkcijo avtopilota lahko uporabljate le na postaji, ki je namescena poleg krmila, roCice za plin in naprave za
upravljanje krmila.

Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s plovilom. Avtopilot je orodje, ki izboljSa vase moznosti
upravljanja plovila. Ne razbremeni vas odgovornosti za varno upravljanje plovila. Izogibajte se navigacijskim
nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte nenadzorovanega.

Vedno bodite pripravljeni, da takoj prevzamete ro¢ni nadzor nad plovilom.

Avtopilota se naucite uporabljati na mirnih in varnih odprtih vodah.

Pri uporabi avtopilota blizu nevarnosti v vodi, kot so pomoli, nasipi in druga plovila, bodite previdni.

Sistem avtopilota nenehno prilagaja krmilo plovila in tako ohranja nespremenljivo smer (ohranjanje smeri).
Sistem omogoca tudi ro¢no krmarjenje in ve¢ nacinov za funkcije in vzorce samodejnega krmarjenja.

Ko je navticni ploter povezan z zdruzljivim avtopilotskim sistemom Garmin, lahko v navti¢nem ploterju vklopite
in upravljate avtopilot.

Za vet informacij o zdruzljivih avtopilotskih sistemih Garmin obiscite garmin.com.

Zaslon avtopilota

GARMIN :

Dejanska smer

Predvidena smer (smer, v katero krmari avtopilot)

Dejanska smer (ko je v nacinu pripravljenosti)
Predvidena smer (ko je vklopljen)

® @O0

Kazalnik poloZaja krmila (ta funkcija je na voljo le, ¢e je priklopljen senzor krmila)

Nastavitev povecevanja za postopno krmarjenje
1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Velikost obrata koraka.
2 Izberite povecevanije.
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Nastavitev varcevanja z energijo
Nastavite lahko raven dejavnosti krmila.

1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Nastavitev nacina var¢evanja z energijo >
Varcevanje z energijo.

2 Izberite odstotni delez.
Ce izberete visji odstotni delez, se zmanj$ata dejavnost krmila in ohranjanje smeri. Visji ko je odstotni delez,
vecje je odstopanje poti, preden ga avtopilot odpravi.
NAMIG: na razburkanem morju se pri nizkih hitrostih zaradi povecanja odstotnega deleza VarCevanje z
energijo zmanjsa dejavnost krmila.

Izbira prednostnega vira smeri gibanja

OBVESTILO

Rezultati so najboljsi, ¢e za vir smeri gibanja uporabljate notranji kompas enote CCU avtopilota. Pri uporabi
kompasa GPS tretje osebe se lahko zgodi, da se podatki ne dostavljajo neprekinjeno, in lahko pride do velikih
zakasnitev. Avtopilot potrebuje podatke pravo¢asno, zato pogosto ne more uporabljati podatke kompasa GPS
tretje osebe za lokacijo GPS in hitrost. Ce uporabljate kompas GPS tretje osebe, bo avtopilot verjetno ob&asno
javil izgubo vira navigacijskih podatkov in hitrosti.

Ce imate v omrezju veg kot en vir smeri, lahko izberete prednostni vir. Vir je lahko zdruzljiv kompas GPS ali
senzor magnetne smeri.

1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Prednostni viri
2 Izberite zeleni vir.
Ce izbrani vir smeri ni na voljo, na zaslonu avtopilota niso prikazani nobeni podatki.

Omogocanje funkcije Shadow Drive™

Ce je funkcija Shadow Drive onemogo&ena, se avtopilotski sistem ne izklopi ob roénem krmarjeniju plovila.
Avtopilotski sistem morate izklopiti z upravljalnikom krmila ali povezanim navti¢nim ploterjem.

OPOMBA: funkcija Shadow Drive ni na voljo pri vseh modelih avtopilotov.

Ce je funkcija Shadow Drive onemogo&ena, jo morate znova omogoéiti, preden lahko z roénim krmarjenjem
plovila izklopite avtopilotski sistem.

1 Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Nastavitev avtopilota > Nastavitev funkcije Shadow Drive.
2 Ce je prikazano stanje Onemogoéeno, funkcijo Shadow Drive omogogite tako, da izberete Shadow Drive.
Funkcija Shadow Drive je omogocena. Funkcijo lahko znova onemogocite s ponovitvijo teh korakov.

Vklop avtopilota

Avtopilot ob vklopu prevzame nadzor nad krmilom in krmari plovilo tako, da ohranja smer.
Na zaslonu avtopilota izberite Meni > Vklopi ohranjanje smeri ali Meni > Vklopi krog.
Predvidena smer plovbe se prikaze na sredini zaslona avtopilota.

Prilagajanje smeri gibanja s krmilom
OPOMBA: Ce Zelite prilagajati smer gibanja s krmilom, ko je vklopljen avtopilot, morate najprej vklopiti funkcijo
Shadow Drive (Omogocanje funkcije Shadow Drive”, stran 75).
Ko je avtopilot vklopljen, ro¢no krmarite plovilo s krmilom.
Shadow Drive in Q) na vrhu zaslona smeri gibanja sta prikazana rumeno, vi pa imate s krmilom popoln
nadzor nad krmarjenjem.

Ko se krmilo povrne v osnovni polozaj in Se nekaj sekund ohranjate dolo¢eno smer gibanja, se avtopilot spet
vklopi in ohranja novo smer gibanja.
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Prilagajanje smeri z navticnhim ploterjem v nacinu postopnega krmarjenja
1 Vklopite ohranjanje smeri (Vklop avtopilota, stran 75).
2 Izberite moznost:

+ Ce zelite enkrat zaviti za 1°, izberite <1° ali 1°>.

- Ce zelite enkrat zaviti za 10°, izberite <<10° ali 10°>>.

« Ce Zelite roéno uravnavati zavijanje, pridrzite <1° ali 1°>.

Plovilo zavija, dokler tipke ne spustite.
« Ce zelite izpeljati ve¢ zaporednih zavojev po 10°, pridrzite <<10° ali 10°>>.

Vzorci krmiljenja

Sami ste odgovorni za varno upravljanje plovila. Ne zacnite vzorca, dokler niste prepric¢ani, da v vodi ni ovir.

Avtopilot lahko plovilo krmari po predhodno nastavljenih vzorcih za ribolov, opravlja pa lahko tudi druge
posebne manevre, kot sta polkrozni obrat in Williamsonov obrat.

Sledenje vzorcu polkroZznega obracanja

Z vzorcem polkroznega obracanja lahko obrnete plovilo za 180 stopinj in ohranite novo smer.
1 Na zaslonu samodejnega pilota izberite Meni > Vzorec krmiljenja > PolkroZzno obracanje.
2 Izberite Vklopi levo stran ali Vklopi desno stran.

Nastavitev in sledenje kroZnemu vzorcu

S kroznim vzorcem lahko krmarite plovilo v neprekinjenem krogu v doloCeni smeri in v dolocenem ¢asovnem
intervalu.

1 Na zaslonu samodejnega pilota izberite Meni > Vzorec krmiljenja > Krogi.
2 Po potrebi izberite Cas in izberite &as, v katerem naj samodejni pilot opravi en krog.
3 Izberite Vklopi levo stran ali Vklopi desno stran.

Nastavitev in sledenje cikcakastemu vzorcu

S cikcakastim vzorcem lahko plovilo krmarite od leve proti desni in obratno v dolocenem ¢asu in pod doloCenim
kotom v trenutni smeri.

1 Na zaslonu samodejnega pilota izberite Meni > Vzorec krmiljenja > Cikcakanje.
2 Po potrebi izberite Amplituda in izberite stopinje.

3 Po potrebi izberite Trajanje in izberite Cas trajanja.

4 |zberite Vklopi cikcakanje.

Sledenje vzorcu Williamsonovega obrata

Z vzorcem Williamsonovega obrata lahko obrnete plovilo z namenom plovbe ob mestuy, kjer ste zaceli vzorec
Williamsonovega obrata. Vzorec Williamsonovega obrata se lahko uporablja v primeru ¢loveka v vodi.

1 Na zaslonu samodejnega pilota izberite Meni > Vzorec krmiljenja > Williamsonov obrat.
2 Izberite Vklopi levo stran ali Vklopi desno stran.
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Daljinski upravljalnik avtopilota Reactor™

Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s plovilom. Avtopilot je orodje, ki izboljSa vase moZnosti
upravljanja plovila. Ne razbremeni vas odgovornosti za varno upravljanje plovila. Izogibajte se navigacijskim
nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte nenadzorovanega.

Daljinski upravljalnik avtopilota Reactor lahko brezzicno povezete s ploterjem za nadzor zdruzljivega
avtopilotskega sistema Reactor.

Za dodatne informacije o uporabi daljinskega upravljalnika si oglejte navodila za daljinski upravljalnik avtopilota
Reactor na spletnem mestu garmin.com.

ZdruzZevanje daljinskega upravljalnika avtopilota Reactor z navticnim ploterjem
1 Izberite Meni > Komunikacije > Brezzi¢ne naprave > Daljinski upravljalnik avtopilota.
2 Po potrebi izberite Omogo¢i.
3 Izberite Nova povezava.
4 Na daljinskem upravljalniku izberite =] > Pair with MFD.
Ploter zapiska in prikaze potrditveno sporocilo.
5 Na ploterju izberite Da, da dokoncate postopek zdruzitve.

Spreminjanje funkcij funkcijskih tipk daljinskega upravljalnika avtopilota Reactor

Spremenite lahko vzorce ali dejanja, ki so dodeljena funkcijskim tipkam daljinskega upravljalnika avtopilota
Reactor.

1 Izberite Nastavitve > Komunikacije > Brezzi¢ne naprave > Daljinski upravljalnik avtopilota > Dejanja gumba.
2 Izberite funkcijsko tipko za spreminjanje.
3 Izberite vzorec ali dejanje, ki ga zelite dodeliti funkcijski tipki.

Upravljanje pomoznega motorja Force®

Ne zazenite motorja, Ce vijak ni v vodi. Pri stiku z vrteCim se vijakom lahko nastanejo hude telesne poskodbe.
Motorja ne uporabljajte na obmocgjih, kjer lahko vi ali druge osebe v vodi pridejo v stik z vrte¢im se vijakom.
Pred cisCenjem ali servisiranjem vijaka vedno odklopite motor od akumulatorja, da preprecite telesne poskodbe.

Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s plovilom. Funkcije avtopilota v pomoznem motorju so
orodja, ki izboljSajo vase moznosti upravljanja plovila. Ne razbremenijo vas odgovornosti za varno upravljanje
plovila. Izognite se nevarnostim za plovbo in nikoli ne pustite upravljalnih elementov motorja brez nadzora.

Avtopilota se naucite uporabljati na mirnih in varnih odprtih vodah.
Pri uporabi avtopilota blizu nevarnosti v vodi, kot so pomoli, nasipi in druga plovila, bodite previdni.

/\ POZOR
Med uporabo funkcij avtopilota bodite pripravljeni na nenadno ustavitev, pospesitev in zavijanje.

Ko motor dvigate iz vode ali spu$¢ate vanjo, pazite na spolzke povrsine okoli motorja. Ce vam med dviganjem
motorja iz vode ali spuScanjem vanjo zdrsne, se lahko poskodujete.

Pomozni motor Force lahko povezete z navticnim ploterjem, s Cimer omogocite ogled in upravljanje motorja v
navtiCnem ploterju.
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Povezava s pomoznim motorjem

Navticni ploter lahko brezzi¢no povezete z zdruzljivim pomoznim motorjem Garmin Force na plovily, Ce zelite
upravljati pomoZzni motor v navticnem ploterju.

1 Vklopite navti¢ni ploter in pomozni motor.

2 Vzpostavite omrezje Wi-Fi na navticnem ploterju (Nastavitev brezZicnega omreZja Wi-Fi, stran 107).

3 Ce je z omrezjem Garmin Marine Network povezanih ve& navtiénih ploterjev, mora biti ta navtiéni ploter
gostitelj omrezja Wi-Fi.

4 V navticnem ploterju izberite Nastavitve > Komunikacije > Brezzi¢ne naprave > Pomozni motor Garmin.

5 Na zaslonu pomoznega motorja trikrat pritisnite (", da vklopite nacin zdruzevanja.

2 na zaslonu pomozZnega motorja sveti modro, medtem ko motor iSCe povezavo z navti¢nim ploterjem, in

zasveti zeleno, ko je povezava vzpostavljena.

Po uspesni povezavi navtiCnega ploterja in pomoznega motorja, vklopite prekrivno vrstico pomoznega motorja
za upravljanje motorja (Dodajanje elementov za upravljanje pomozZnega motorja na zaslon, stran 78).

Dodajanje elementov za upravljanje pomoznega motorja na zaslon

Ko prikljucite navti¢ni ploter na pomozni motor Force, morate dodati vrstico za upravljanje pomoznega motorja
na zaslone za upravljanje pomoznega motorja.

1 Odprite zaslon, prek katerega zelite upravljati pomozni motor.
2 Izberite moznost:
Na strani s kombinacijami ali postavitvi SmartMode™ izberite Meni > Uredi > Urejanje prekrivnih plasti.
+ V celozaslonskem pogledu izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.
3 Izberite moZnost Zgornja vrstica ali Spodnja vrstica.
4 Izberite moznost Vrstica pomoznega motorja.

Ponovite te korake za dodajanje elementov za upravljanje pomoznega motorja na vse zaslone, prek katerih
zelite upravljati pomozni motor.
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Vrstica za upravljanje pomoZnega motorja

Vrstica za upravljanje pomoznega motorja vam omogoca upravljanje pomoznega motorja Force in ogled stanja

motorja.

Ce Zelite vklopiti element, ga izberite. Gumb zasveti, ko ga izberete. Ce Zelite izklopiti element, ga znova izberite.

Stanje baterije pomoznega motorja.

Vklopi in izklopi vijak.

Zmanjsa hitrost.

Indikator hitrosti.

Poveca hitrost.

O+ 1 4[]

Vklopi nadzor hitrosti pri trenutni hitrosti po tleh (SOG).

Vklopi vijak pri polni hitrosti.

11

Stanje pomoznega motorja.

Vklopi sidrni zaklep, ki uporablja pomozni motor za ohranjanje vasega polozaja.

Krmili pomozni motor.
Ob sidrnem zaklepu premakne poloZzaj sidrnega zaklepa naprej, nazaj, v levo ali desno.

Vklopi ohranjanje smeri (nastavi in drzi trenutno smer).

> 4 o
" 1

Odpre nastavitve pomoznega motorja.

Ko pomozni motor drzi smer, se v vrstici pomoznega motorja prikaze vrstica avtopilota.

Upravljanje pomoznega motorja Force®
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Nastavitve pomozZnega motorja
V vrstici pomoZnega motorja izberite —]

Umeri: umeri kompas pomoznega motorja (Umerjanje kompasa pomoZnega motorja, stran 80) in nastavi odmik
premca pomoznega motorja (Nastavitev odmika premca, stran 81).

Povecanje za sidro: nastavi odziv pomoznega motorja v nacinu sidrnega zaklepa. Ce zelite, da je pomozni
motor bolj odziven in se hitreje premakne, povecajte vrednost. Ce se motor prevec premika, zmanjSajte
vrednost.

Povecanje za navigacijo: nastavi odziv pomoznega motorja med navigacijo. Ce Zelite, da je pomozni motor bolj
odziven in se hitreje premakne, povecajte vrednost. Ce se motor preve¢ premika, zmanjsajte vrednost.

Nacin ohranjanja smeri: nastavi nacin ohranjanja smeri. Moznost Poravnava s plovilom poskusa ohraniti plovilo
v isti smeri ne glede na zanaSanje. Moznost Navigacija do poskusa krmiliti v ravni rti v zahtevani smeri.

Nacin prihoda: nastavi obnasanje pomoznega motorja, ko se priblizate koncu poti. Z nastavitvijo Sidrni zaklep
pomozni motor drzi svoj poloZaj z uporabo funkcije sidrnega zaklepa, ko se ¢oln pribliza koncu poti. Z
nastavitvijo Roc¢no se izkljuci vijak, ko se Coln pribliza koncu poti.

/\ POZOR
Sami ste odgovorni za varno upravljanje plovila. Ce nastavitev Roéno uporabljate za moznost Naé&in prihoda,

morate prevzeti nadzor nad ¢olnom.
Samodejni vklop: vklopi pomozni motor, ko je vklopljeno napajanje sistema.

Stran vijaka v dvig.: nastavi, v katero stran pomoznega motorja se vrti vijak med dviganjem pomoznega
motorja. To je koristno med shranjevanjem drugih predmetov v blizini dvignjenega vijaka.

ploterjem. Tipke hkrati delujejo samo z enim navti¢nim ploterjem.
Ponastavi privzete vrednosti: ponastavi nastavitve pomoznega motorja na tovarnisko privzete vrednosti.

Dodelitev bliznjice bliznjiénim tipkam daljinskega upravljalnika pomoZnega motorja
Zaslone, ki jih pogosto uporabljate, lahko hitro odprete tako, da dodelite bliznjicno tipko na daljinskem
upravljalniku pomoZnega motorja. Ustvarite lahko bliznjico do zaslonov, kot so zasloni sonarja in karte.

ploterju.
1 Odprite zaslon.
2 Pridrzite bliznjicno tipko.
NAMIG: bliznjica se shrani tudi v kategorijo Pogosto uporabljene s Stevilko bliznjicne tipke.

Umerjanje kompasa pomoznega motorja

Kompas v pomoznem motorju morate umeriti, preden lahko uporabljate funkcije avtopilota.
1 S plovilom odplujte na odprto obmocje v mirnih vodah.

2 V vrstici pomoznega motorja izberite == > Umeri > Umerjanje kompasa.

3 Sledite navodilom na zaslonu.
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Nastavitev odmika premca

Glede na kot namestitve pomozni motor morda ne bo poravnan s sredinsko crto vasega plovila. Za najboljSe

rezultate nastavite odmik premca.

1 Prilagodite kot pomoZnega motorja (@ tako, da bo poravnan s sredinsko ¢rto vasega plovila ®), ko jeto
usmerjeno naravnost naprej.

@
10,

|
|
|
2 V vrstici pomoznega motorja izberite E > Umeri > Odmik premca.

Merilniki in grafikoni

Merilniki in grafikoni zagotavljajo razlicne informacije o motorju in okolju. Za ogled informacij mora biti na
omrezje priklju¢en zdruzljiv pretvornik ali senzor.

Ogled kompasa
S pomocjo kompasa si lahko ogledate informacije o svojih azimutu, smeri in nacrtovani poti.
Izberite Merilniki > Kompas.

Ogled merilnikov poti
Merilniki poti prikazujejo informacije o prepluti razdalji, hitrosti, ¢asu in gorivu za vaso trenutno plovbo.
Izberite Merilniki > Potovanje.

Ponastavitev merilnikov poti
1 Izberite Merilniki > Potovanje > Meni.
2 Izberite moznost:
- Ce zelite vse merilnike ponastaviti na vrednost ni¢, izberite Ponastavi potovanje.
- Ce zelite na ni¢ ponastaviti najvisjo izmerjeno hitrost, izberite Ponastavi najveéjo hitrost.
« Ce Zelite na ni¢ ponastaviti merilnik preplute poti, izberite Ponastavi merilnik opravljene poti.
« Ce zelite ponastaviti vse merilnike na vrednost ni¢, izberite Ponastavi vse.

Merilniki in grafikoni
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Ogled merilnikov motorja in goriva

Pred ogledom merilnikov motorja in goriva je potrebna povezava z omrezjem NMEA 2000, ki lahko zazna
podatke o motorju in gorivu. Za podrobnejSe informacije si preberite navodila za namestitev.

Izberite Merilniki > Motor.
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Ikone opozoril 0 motorju
Ce na strani z merilniki zasveti ikona, to pomeni, da se je pojavila tezava z motorjem.

wx Opozorilo o nizkem nivoju ali tlaku olja
,;E Opozorilo o temperaturi

Opozorilo o napetosti akumulatorja
|-a Opozorilo o preverjanju motorja

Izbira Stevila motorjev, prikazanih v merilnikih
Prikazati je mogoce informacije za $tiri motorje.
1 Na zaslonu merilnikov motorja izberite Meni > Nastavitev merilnika > Izbira motorja > Stevilo motorjev.
2 Izberite moznost:
Izberite Stevilo motorjev.
+ Za samodejno zaznavo Stevila motorjev izberite Samodejna konfiguracija.

Prilagajanje motorjev, prikazanih v merilnikih

Preden lahko prilagajate prikaz motorjev v merilnikih, morate ro¢no izbrati Stevilo motorjev (Izbira Stevila
motorjev, prikazanih v merilnikih, stran 82).

1 Na zaslonu merilnikov motorja izberite Meni > Nastavitev merilnika > Izbira motorja > Stevilo motorjev.
2 Izberite Prvi motor.

3 Izberite motor, ki ga zelite prikazati v prvem merilniku.

4 Postopek ponovite Se pri ostalih stolpcih za motorje.

Vklop alarmov za stanje merilnikov motorjev
V navticnem ploterju je mogoce vkljuciti prikaz alarmov za stanje motorja.
Na zaslonu merilnikov motorja izberite Meni > Nastavitev merilnika > Alarmi za stanje > Vklopljeno.

Ko se sprozi alarm motorja, se prikaze alarmno sporocilo stanja merilnika, pri c¢emer se merilnik pri nekaterih
vrstah alarmov obarva rdece.
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Vklop nekaterih alarmov o stanju merilnikov motorja
1 Na zaslonu merilnikov motorja izberite Meni > Nastavitev merilnika > Alarmi za stanje > Po meri.
2 Izberite enega ali ve¢ alarmov merilnika motorjeyv, ki jih Zelite vkljugiti ali izkljuciti.

Nastavitev alarma za gorivo

/A POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi sli$ni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poskodovanja premozenja.

Preden lahko nastavite alarm za nivo goriva, morate z navticnim ploterjem povezati zdruzljiv senzor za pretok
goriva.

Alarm je mogoce nastaviti, da se sprozi, ko preostala koli¢ina goriva doseze dolocen nivo.

1 lIzberite Nastavitve > Alarmi > Gorivo > Alarm za gorivo > Vklopljeno.

2 Vnesite preostalo koli¢ino goriva, ob kateri se alarm sprozi in izberite Kon€ano.

Nastavitev prostornine goriva plovila
1 Izberite Nastavitve > Moje plovilo > Prostornina goriva.
2 Vnesite skupno prostornino vseh rezervoarjev za gorivo.

Sinhronizacija podatkov o gorivu z dejanskim gorivom plovila

Ob dolivanju goriva v plovilo lahko sinhronizirate ravni goriva iz navticnega ploterja z dejanskim gorivom plovila.
1 Izberite Merilniki > Motor > Meni.

2 Izberite moznost:

+ Ko napolnite vse rezervoarje za gorivo plovila, izberite Napolni vse rezervoarje. Raven goriva je
ponastavljena na najvecjo prostornino.

+ Kadar dolijete gorivo in ne napolnite celotnega rezervoarja za gorivo, izberite Dolijte gorivo v ¢oln in
vnesite dolito koli¢ino.

+ Za dolocitev skupne kolicine goriva v rezervoarjih plovila izberite Nastavi skupno gorivo v plovilu in
vnesite skupno koli¢ino goriva v rezervoarijih.

Ogled merilnikov vetra
Preden si lahko ogledate informacije o vetru, morate z navti¢nim ploterjem povezati senzor vetra.
Izberite Merilniki > Veter.

Konfiguriranje merilnika jadralnega vetra
Merilnik jadralnega vetra je mogoce konfigurirati tako, da prikazuje dejansko ali navidezno hitrost in kot vetra.
1 V merilniku vetra izberite Meni > Merilnik vetra za jadranje.
2 Izberite moznost:
+ Za prikaz dejanskega ali navideznega kota vetra izberite Igla in nato Zeleno moZznost.
+ Za prikaz dejanske ali navidezne hitrosti vetra izberite Hitrost vetra in nato zeleno moznost.

Konfiguriranje vira hitrosti

Dolociti je mogoce, ali naj podatki o hitrosti plovila, ki so prikazani v merilniku in se uporabljajo za izracun vetra,
temeljijo na hitrosti vode ali GPS.

1 V merilniku vetra izberite Meni > Kompasni merilniki > Prikaz hitrosti.

2 Izberite moznost:
« Zaizracun hitrosti plovila na osnovi podatkov iz senzorja hitrosti vode izberite Hitrost na vodi.
« Zaizracun hitrosti plovila na osnovi podatkov GPS izberite Hitrost po GPS-u.
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Konfiguriranje vira smeri pri merilniku vetra

Dolociti je mogoce vir smeri, prikazane na merilniku vetra. Magnetna smer temelji na podatkih, prejetih iz
senzorja smeri, medtem ko smer GPS izracuna GPS v navticnem ploterju (sled po tleh).

1 V merilniku vetra izberite Meni > Kompasni merilniki > Vir za smer gibanja.
2 Izberite GPS smer ali Magnetno.

OPOMBA: ob premikanju z nizko hitrostjo in ob mirovanju je magnetni kompas natancnejsi vir podatkov kot
GPS.

Prilagajanje merilnika vetra za plovbo ostro proti vetru
Razpon merilnika vetra za plovbo ostro proti vetru je mogoce dolociti v smeri vetra in proti vetru.

1 V merilniku vetra izberite Meni > Kompasni merilniki > Nastavite vrsto merilnika > Merilnik plovbe ostro
proti vetru.

2 Izberite moznost:

+ Za nastavitev najvecje in najmanjSe vrednosti, ki se prikaZe ob prikazu merilnika vetra za plovbo ostro
proti vetru, izberite Spremeni lestvico hitrosti proti vetru in dolocite kot.

Za nastavitev najvecje in najmanjse vrednosti, ki se prikaze ob prikazu merilnika vetra za plovbo ostro v
smeri vetra, izberite Spremeni razpon v smeri vetra in dolocite kot.

« Za prikaz dejanskega ali navideznega vetra izberite Veter in nato Zeleno moznost.

Merilniki motorjev Mercury’

OPOMBA: ta funkcija je na voljo le ob priklopu na prehod Mercury SmartCraft Connect. Razpolozljivi podatki so
odvisni od omrezja motorjev in lahko vkljuéujejo Stevilo vrtljajev na minuto, ¢as delovanja motorjev, tlak hladilne
tekocine, tlak olja in druge podatke.

Ce si zelite ogledati merilnike motorjev Mercury, izberite Merilniki > Mercury.
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Napetost motorja ali kot krmiljenja motorja Mercury?

Stanje plovila

Hitrost plovila

Gorivo

Prestava menjalnika

Stevilo vrtljajev motorja

Trimerji

CECHONCHONGOHONS

Nagib motorja

NAMIG: Ce si Zelite ogledati dodatne podrobnosti motorja, izberite Meni > Podatki o motorju.

Upravljanje opreme drugih proizvajalcev, ki je namescena na plovilu

Sidrni sistem Power-Pole’

Ne vklopite sidrnega sistema Power-Pole med plovbo. To lahko privede do nesreCe z materialno Skodo, hudimi
telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

Ce je zdruzljiv sidrni sistem Power-Pole priklopljen v omrezje NMEA 2000, lahko sidro Power-Pole upravljate
z navti¢nim ploterjem. Navti¢ni ploter samodejno zazna prehod C-Monster® sidrnega sistema Power-Pole v
omrezju NMEA 2000.

Omogocenje prekrivne plasti sidra Power-Pole

Ce Zelite upravljati sidro Power-Pole, morate v navtiénem ploterju omogogiti prekrivno plast sidra Power-Pole.
1 Na strani, na katero Zelite dodati prekrivno plast, izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.

2 Izberite mesto, kamor Zelite dodati prekrivno plast.

3 Izberite Sidro Power-Pole®.

Ko v navticnem ploterju omogocite prekrivno plast sidra Power-Pole, morate nastaviti nacin namestitve sidra
Power-Pole, ki ustreza namestitvi sidra Power-Pole na plovilu.

2Na zaslonu je lahko prikazan kot krmiljenja motorja Mercury, kar je odvisno od modela in konfiguracije motorja, mesto na zaslonu, kjer je prikazan, pa je lahko
drugacno.
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Nastavitev sidra Power-Pole
Preden lahko z navticnim ploterjem upravljate sidro Power-Pole, morate izbrati potrebni nac¢in namestitve.

Privzeta zaCetna nastavitev nacina namestitve je Brez. Ko je nacin namestitve nastavljen na moznost Brez,
upravljanje sider Power-Pole z navti¢nim ploterjem ni aktivno.

1 V orodni vrstici sidra Power-Pole izberite E > Namestitev.

2 Izberite nacin namestitve, ki ustreza namestitvi sidra na plovilu.
.« Ce zelite upravljati sidro Power-Pole na levi strani, izberite Leva stran.
« Ce zelite upravljati sidro Power-Pole na desni strani, izberite Desna stran.
« Ce zelite upravljati dve sidri Power-Pole, izberite Dvojni.

3 Zdrsnikom nastavite Zeleno hitrost spus¢anja in dviganja sidra.

Prekrivna plast sidra Power-Pole
Preden lahko upravljate sidro Power-Pole z navti¢nim ploterjem, morate omogociti prekrivno plast (Omogocenje
prekrivne plasti sidra Power-Pole, stran 85) in nastaviti nac¢in namestitve sidra Power-Pole .

Postavitev prekrivne plasti je odvisna od nacina namestitve. Za ve¢ informacij si oglejte dokumentacijo sistema
Power-Pole.

Izberite za hkratno upravljanje obeh sider
Preklicite izbiro za loCeno upravljanje sider

Izberite, Ce zelite povsem dvigniti sidro

Izberite, Ce zelite povsem spustiti sidro

Drzite za rocno dviganje sidra
Spustite za ustavitev sidra

Drzite za ro€no spuscanje sidra
Spustite za ustavitev sidra

Izberite za odpiranje menija

Gumbi za upravljanje sidra na levi strani

FEl < > K

Gumbi za upravljanje sidra na desni strani
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Omogocenje krmila motorjev Mercury

Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila. Krmilo motorjev Mercury ne krmari plovila namesto vas
in se ne izogne nevarnostim za plovbo. Ce plovila ne upravljate varno, lahko povzrocite nesreCo z materialno
Skodo, hudimi telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

Ce je motor Mercury konfiguriran za delovanje s funkcijo za krmiljenje motorjev Mercury v navtiénem ploteriju,
lahko eno krmilo omogocite kot aktivho krmilo motorjev Mercury. Aktivno krmilo motorjev Mercury krmili
motorje Mercury in upravlja funkcije navtinega ploterja Mercury, kot je funkcija Nadzor Stevila vrt./min za
motorje Mercury. Prekrivne plasti so pri neaktivnih krmilih sicer vidne, vendar so onemogocene, tako da
uporabniki pri neaktivnem krmilu ne morejo pomotoma upravljati motorja.

Ko se premaknete po plovilu, lahko aktivno krmilo motorjev Mercury prestavite v drug navti¢ni ploter.
1 V merilniku motorjev Mercury izberite Meni > Krmilo motorjev Mercury.
2 Izberite eno od moznosti.

Funkcije za upravljanje funkcije Mercury Troll

Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s plovilom. Funkcije za upravljanje funkcije Mercury Troll
ne krmarijo plovila namesto vas in se ne izognejo nevarnostim za plovbo. Ce plovila ne upravljate varno, lahko
povzrocite nesre¢o z materialno skodo, hudimi telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

Ko je vzpostavljena povezava z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko s prekrivno plastjo funkcije Mercury Troll v
navticnem ploterju nastavite in prilagodite nizko hitrost.

Dodajanje prekrivne plasti za upravljanje funkcije Mercury Troll

Ko je vzpostavljena povezava z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko s prekrivno plastjo funkcije Mercury Troll v
navticnem ploterju nastavite in prilagodite ciljno hitrost.

1 Na strani, na katero Zelite dodati prekrivno plast, izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.
Izberite moznost Zgornja vrstica ali Spodnja vrstica.

Izberite Mercury Troll.

Izberite Zadniji del.

WD
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Prekrivna plast funkcije Mercury Troll

Ko je vzpostavljena povezava z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko s prekrivno plastjo funkcije Mercury Troll v
navtiCnem ploterju nastavite ciljno hitrost.

Izberite za znizanje ciljnega Stevila vrt./min

Ciljno stevilo vrt./min

Dejansko stevilo vrt./min

|
+ Izberite za zviSanje ciljnega Stevila vrt./min

OmogoCi Izberite za vklop funkcije Mercury Troll

OnemogoCi Izberite za izklop funkcije Mercury Troll

Nadzor Stevila vrt./min motorjev Mercury

Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila. Nadzor Stevila vrt./min motorjev Mercury ne krmari
plovila namesto vas in se ne izogne nevarnostim za plovbo. Ce plovila ne upravljate varno, lahko povzrocite
nesreco z materialno Skodo, hudimi telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

Ko je vzpostavljena povezava z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko funkcijo za nadzor Stevila vrt./min
nastavite in prilagodite z navti¢nim ploterjem.

Omogocenje prekrivne plasti za nadzor Stevila vrt./min motorjev Mercury

1 Na strani, na katero Zelite dodati prekrivno plast, izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.

2 Izberite moznost Zgornja vrstica ali Spodnja vrstica.

3 Izberite Nadzor Stevila vrt./min za motorje Mercury.

4 |zberite Zadniji del.
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Prekrivna plast nadzora $tevila vrt./min motorjev Mercury

® 4+ I

@) m Cruise arget + gg;ﬁm 810 Enable

Izberite za znizanje ciljnega Stevila vrt./min

Ciljno Stevilo vrt./min

Izberite za zviSanje ciljnega Stevila vrt./min

Dejansko stevilo vrt./min

OmogoCi Izberite za vklop nadzora Stevila vrt./min

OnemogoCi Izberite za izklop nadzora Stevila vrt./min

Podrobnosti o motorju Mercury

Sami ste odgovorni za vzdrzevanje motorjev na plovilu. Ce plovila motorjev ne vzdrzujete ustrezno, lahko
povzrocite nesreco z materialno skodo, hudimi telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

Ko je navticni ploter povezan z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko s prekrivno plastjo Motor Mercury v
navticnem ploterju prikazete podatke o motorju.

Dodajanje prekrivne plasti za motor Mercury

1

2
3
4

Na strani, na katero zelite dodati prekrivno plast, izberite Meni > Urejanje prekrivnih plasti.
Izberite moznost Zgornja vrstica ali Spodnja vrstica.

Izberite Motor Mercury.

Izberite Zadniji del.
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Prekrivna plast motorja Mercury

S prekrivno plastjo motorja Mercury lahko prikazete podatke o motorju (Dodajanje prekrivne plasti za motor
Mercury, stran 89).

OPOMBA: zaradi prostorskih omejitev na prekrivni plasti nekateri elementi morda ne bodo prikazani, ¢e ima
plovilo ve¢ motorjev.

0,0,‘:\ i,‘_‘.‘y t 29.31 'l | st gFI:

(‘D Stevilo vrtljajev/min levega motorja
@ Stevilo vrtljajev/min desnega motorja

@ Skupna razpolozljiva koli¢ina goriva

@ Poraba goriva

@ Upravljanje Sportnega izpusnega sistema (e je funkcija podprta) (Omogocenje nastavitve Sportni izpusni
sistem za motor Mercury, stran 90)

NAMIG: pregled podrobnosti o motorjih si lahko ogledate tudi na strani z merilniki Mercury (Merilniki motorjev
Mercury’, stran 84).

Omogocenje nastavitve §portni izpusni sistem za motor Mercury

Ko je navticni ploter povezan z zdruzljivim motorjem Mercury, lahko s prekrivno plastjo Motor Mercury v
navticnem ploterju omogocite nastavitev Sportni izpusni sistem. Nastavitev Sportni izpusni sistem spremeni
zvok motorja.

Na prekrivni plasti Motor Mercury izberite Sportni izpus$ni sistem > Vklopljeno.
NAMIG: Ce zelite hitro odpreti prekrivno plast, lahko v menijski vrstici izberete .
NAMIG: nastavitev Sportni izpusni sistem lahko izberete tudi v meniju strani merilnikov Mercury.

Digitalno preklapljanje
Ce je navtiéni ploter povezan z zdruZljivim sistemom digitalnega preklapljanja, lahko z njim spremljate ali
upravljate tokokroge.
Upravljate lahko na primer notranje luci in pozicijske lu¢i na plovilu. Prav tako lahko spremljate tokokroge v
bazenu z Zivimi ribami.
Za vet informacij o nakupu in konfiguraciji sistema za digitalno preklapljanje, se obrnite na prodajalca izdelkov
Garmin.
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Dodajanje in urejanje strani za digitalno preklapljanje
V navticnemu ploterju lahko dodate in prilagodite strani za digitalno preklapljanje.
1 Izberite Preklapljanje > Meni.
2 Izberite Dodaj stran ali izberite stran.
3 Nastavite stran, kot zelite:
Za vnos imena za stran izberite Ime.
Za nastavitev stikal izberite Urejanje stikal.
Za preklop med preklopnim in potisnim slogom stikal izberite Slog stikal.
Za odstranitev strani izberite Izbrisi stran.

Informacije o plimovanju, tokovih in nebu

Informacije postaj za meritve plimovanja

Informacije o plimovanju in tokovih se uporabljajo le v informativne namene. Odgovorni ste za upostevanje vseh
objavljenih navodil v zvezi z vodnimi razmerami, nenehno spremljanje razmer v okolici in preudarno ravnanje v
vodi ali v blizini vode v vsakem trenutku. NeupoStevanje tega opozorila lahko privede do materialne Skode, hudih
telesnih poskodb ali smrti.

Ogledate si lahko informacije postaje za meritve plimovanja ob dolo¢enih dnevih in urah, vklju¢no z visino
plimovanja in ¢asom naslednje plime in oseke. Navti¢ni ploter privzeto prikazuje informacije o plimovanju za
zadnjo obiskano postajo, za trenutni datum in zadnjo uro.

Izberite Navigacijske informacije > Plimovanje in tokovi > Plima in oseka.

Informacije postaj za meritve tokov

Informacije o plimovanju in tokovih se uporabljajo le v informativne namene. Odgovorni ste za upostevanje vseh
objavljenih navodil v zvezi z vodnimi razmerami, nenehno spremljanje razmer v okolici in preudarno ravnanje v
vodi ali v blizini vode v vsakem trenutku. NeuposStevanje tega opozorila lahko privede do materialne Skode, hudih
telesnih poskodb ali smrti.

OPOMBA: informacije postaj za meritve tokov so na voljo za dolo¢ene natanc¢ne zemljevide.

Ogledate si lahko informacije postaje za meritve tokov ob doloéenih dnevih in urah, vklju¢no s hitrostjo in
stopnjo toka. Navticni ploter privzeto prikazuje trenutne informacije o morskem toku za zadnjo obiskano
postajo.

Izberite Navigacijske informacije > Plimovanje in tokovi > Tokovi.

Informacije o nebu

Ogledate si lahko informacije o soné¢nem in luninem vzhodu in zahodu, luninih menah in pribliznem poloZaju
sonca in lune na nebu. Sredina zaslona predstavlja nebo nad vami in zunanji obroc¢i predstavljajo obzorje.
Navtic¢ni ploter privzeto prikazuje trenutne informacije o nebu.

Izberite Navigacijske informacije > Plimovanje in tokovi > Nebesen.
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Ogled informacij postaj za meritve plimovanja in tokov ali informacij o nebu za
drug datum

1 Izberite Navigacijske informacije > Plimovanje in tokovi.

2 Izberite Plima in oseka, Tokovi ali Nebesen.

3 Izberite moznost:
Ce si zelite ogledati informacije za drug datum, izberite Spremeni datum > Roéno, nato pa vnesite datum.
Ce si zelite ogledati informacije za trenutni dan, izberite Spremeni datum > Uporabi trenutni datum.

Ce so na voljo informacije za dan, ki sledi prikazanemu datumu, si jih lahko ogledate tako, da izberete
Nasledniji dan.

Ce so na voljo informacije za dan pred prikazanim datumom, si jih lahko ogledate tako, da izberete
Prejsnji dan.

Ogled informacij za drugo postajo za meritve plimovanja ali tokov
1 Izberite Navigacijske informacije > Plimovanje in tokovi.

2 |zberite Plima in oseka ali Tokovi.

3 Izberite Postaje v blizini.

4 |zberite postajo.

Digitalno selektivno klicanje

Funkcionalnost navtiénega ploterja in radijske postaje VHF NMEA 0183
Ko je vas navticni ploter povezan z radijsko postajo VHF NMEA 0183, so omogocene te funkcije.

Navti¢ni ploter lahko va$ polozaj GPS prenese na va$o radijsko postajo. Ce je vasa radijska postaja zmozna,
lahko informacije o polozaju GPS prenese prek digitalnega selektivnega klicanja (DSC).

Navticni ploter lahko prek digitalnega selektivnega klicanja (DSC) radijske postaje sprejme informacije v sili in
informacije o polozaju.

Navticni ploter lahko spremlja polozaje plovil, ki posiljajo porocila o polozajih.

Vklop DSC

Izberite Nastavitve > Druga plovila > DSC.

Seznam DSC

Seznam DSC je dnevnik zadnjih klicev DSC in drugih stikov DSC, ki ste jih vnesli. Na seznamu DSC je lahko
najve¢ 100 vnosov. Seznam DSC prikazuje zadnji klic s plovila. Ce je z istega plovila sprejet drugi klic, zamenja
prvi klic na seznamu klicev.

Ogled seznama DSC
Preden si lahko ogledate seznam DSC, mora biti navticni ploter povezan z radijsko postajo VHF, ki podpira DSC.
Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.

Dodajanje stika DSC
Na svoj seznam stikov DSC lahko dodate plovilo. 1z navticnega ploterja lahko poklicete stik DSC.
1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC > Dodaj stik.

2 Vnesite identifikacijsko Stevilko pomorske mobilne postaje (Maritime Mobile Service Identity — MMSI)
plovila.

3 Vnesite ime plovila.
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Dohodni klici v sili

Ce sta va$a zdruzljiva navti¢ni ploter in radijska postaja VHF povezana prek NMEA 0183, vas navtiCni ploter
opozori, ko vasa radijska postaja VHF sprejme klic v sili DSC. Ce so bile s klicem v sili poslane tudi informacije o
polozaju, bodo te informacije na voljo in posnete skupaj s klicem.

N oznacuje klic v sili na seznamu DSC in oznacuje polozaj plovila na navigacijski karti v ¢asu klica v sili DSC.

Navigacija do plovila v tezavah

N oznacuje klic v sili na seznamu DSC in oznacuje polozaj plovila na navigacijski karti v ¢asu klica v sili DSC.
Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.

Izberite klic s porocilom o poloZzaju.

Izberite Pregled > Navigacija do.

Izberite Pojdi ali Nacrtovana pot do.

A WN =

Sledenje polozaju

Ce Zelite posiljati porogila o polozajih in slediti plovilom, ki posiljajo porogila o polozajih, lahko na omrezje NMEA
2000, na katero je priklopljen navti¢ni ploter, priklopite radijsko postajo VHF. Za uporabo te funkcije mora plovilo
posiljati ustrezne podatke PGN (PGN 129808; informacije o klicu DSC).

Ce Zelite posiljati porogila o polozajih in slediti plovilom, ki posiljajo porogila o polozajih, lahko navtiéni ploter
povezete z radijsko postajo VHF prek omrezja NMEA 0183.
Vsak sprejeti klic s porocilom o polozaju se zabeleZi na seznam DSC (Ogled seznama DSC, stran 92).

Ogled porocila o polozaju
1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite klic s poroCilom o poloZaju.
3 Izberite Pregled.
4 |zberite moznost:
Ce si zelite ogledati podrobnosti poroéila o polozaju, izberite >
Ce si zelite ogledati karto z oznageno lokacijo, izberite £

Navigacija do sledenega plovila

1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite klic s poroc¢ilom o polozaju.

3 Izberite Pregled > Navigacija do.

4 Izberite Pojdi ali Nacrtovana pot do.

Ustvarjanje tocke poti na polozaju sledenega plovila

1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite klic s porocCilom o polozaju.

3 Izberite Pregled > Ustvari tocko poti.
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Urejanje informacij v porocilu o polozaju
1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite klic s poroc¢ilom o polozaju.
3 Izberite Pregled > Uredi.
« Ce Zelite vnesti ime plovila, izberite Ime.
+ Ce zelite izbrati nov simbol, izberite Simbol, ¢e je na voljo.
- Ce zelite vnesti komentar, izberite Komentar.
« Ce zelite prikazati ¢rto sledi plovila v primeru, da vasa radijska postaja belezi polozaj plovila, izberite Sled.
- Ce zelite izbrati barvo érte sledi, izberite Linija sledi.

Brisanje klica s porocilom o poloZaju

1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite klic s porocilom o polozaju.

3 Izberite Pregled > Uredi > Pocisti porocilo.

Ogled sledi plovil na karti

V nekaterih prikazih kart si lahko ogledate sledi vseh sledenih plovil. Crna &rta privzeto oznacuje pot plovila, &rna
tocka oznacuje vsak javljen polozaj sledenega plovila in modra zastavica oznacuje zadnji javljeni polozaj plovila.

1 Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite Meni > Plasti > Druga plovila > DSC > Sledi DSC.
2 |zberite Stevilo ur za prikaz sledenih plovil na karti.
Ce na primer izberete 4 ure, se prikazejo vse to¢ke sledenja v zadnjih tirih urah za vsa sledena plovila.

Posamicni rutinski klici

Ko navticni ploter poveZzete z radijsko postajo VHF Garmin, lahko prek vmesnika navti¢nega ploterja vzpostavite
posamicen rutinski klic.

Ko vzpostavljate posamicen rutinski klic iz svojega navtiCnega ploterja, lahko izberete kanal DSC, prek katerega
zelite komunicirati. Radijska postaja oddaja to zahtevo z vasim klicem.

Izbira kanala DSC

OPOMBA: izbira kanala DSC je omejena na kanale, ki so na voljo v vseh frekvencnih pasovih. Privzeti kanal je
72. Ce izberete drug kanal, navti¢ni ploter uporablja ta kanal za naslednje klice, dokler ne opravite klica prek
drugega kanala.

1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.
2 Izberite plovilo ali postajo za klic.

3 Izberite Pregled > Klic z radiem > Kanal.

4 Izberite razpolozljiv kanal.

Opravljanje posamic¢nega rutinskega klica
OPOMBA: ob vzpostavljanju klica iz navtiénega ploterja, radijska postaja ne bo sprejela informacij o klicu, ¢e
nima programirane Stevilke MMSI.

1 Izberite Navigacijske informacije > Druga plovila > Seznam DSC.

2 Izberite plovilo ali postajo za klic.

3 Izberite Pregled > Klic z radiem.

4 Po potrebi izberite Kanal in izberite nov kanal.
5 lzberite Poslji.

Navtiéni ploter poslje informacije o klicu na radijsko postajo.
6 Opravite klic v radijski postaji VHF Garmin.
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Opravljanje posami¢nega rutinskega klica na cilj AIS
1 Na karti ali v 3D-pogledu karte izberite cilj AlS.
2 |zberite Plovilo AIS > Klic z radiem.
3 Po potrebi izberite Kanal in izberite nov kanal.
4 Izberite Poslji.

Navtiéni ploter poslje informacije o klicu na radijsko postajo.
5 Opravite klic v radijski postaji VHF Garmin.

Predvajalnik

Ce je z navtiénim ploterjem povezan zdruzljiv glasbeni sistem ali glasbeni sistemi, lahko zvok upravljate s
predvajalnlkom v navtiCnem ploterju:
Ce je na omrezje NMEA 2000 ali Garmin Marine Network priklopljen zdruzljiv glasbeni sistem Fusion-Link", ga
lahko upravljate z navti¢nim ploterjem. Navti¢ni ploter samodejno zazna glasbeni sistem.

Ce je vet glasbenih sistemov Fusion® povezanih med seboj prek omreZzja Fusion PartyBus’, lahko z navticnim
ploterjem upravljate glasbene sisteme in skupine v omreZzju. Ce je en glasbeni sistem Fusion v tem omrezju
priklopljen na omrezje NMEA 2000 ali Garmin Marine Network, navti¢ni ploter samodejno zazna glasbene
sisteme.

Ce je na omrezje NMEA 2000 priklopljen zdruzljiv glasbeni sistem drugega proizvajalca, ga boste morda
lahko upravljali z navticnim ploterjem.

OPOMBA: v vseh povezanih glasbenih sistemih niso na voljo vse funkcije.
OPOMBA: predstavnost je mogoce predvajati le iz virov, ki so z glasbenim sistemom povezani.

Odpiranje predvajalnika
Preden lahko odprete predvajalnik, morate z navticnim ploterjem povezati zdruzljivo napravo.
Izberite Predstavnost.

Ikone predvajalnika predstavnostnih vsebin
OPOMBA: nekatere naprave nimajo teh ikon.

* Shrani ali izbriSe kanal kot prednastavitev
O Ponovi vse skladbe

01 Ponovi eno skladbo

() ISCe postaje

<Pl ISCe postaje ali preskoci posnetke

X : Mesano predvajanje

Predvajalnik 95



Izbira predstavnostne naprave in vira

Izberete lahko vir predstavnosti, povezan z glasbenim sistemom. Ce imate v omreZje povezanih veé stereo ali
predstavnostnih naprav, lahko izberete napravo, iz katere Zelite predvajati glasbo.

OPOMBA: predstavnost je mogoce predvajati le iz virov, ki so z glasbenim sistemom povezani.

OPOMBA: nekatere funkcije niso na voljo pri vseh predstavnostnih napravah in virih.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Naprave in nato izberite glasbeni sistem.

2 Na predstavnostnem zaslonu izberite Vir in nato izberite vir predstavnosti.
OPOMBA: gumb Naprave je prikazan samo, Ce je vomrezje povezanih vec kot ena predstavnostna naprava.
OPOMBA: gumb Vir je prikazan samo za naprave, ki podpirajo vec virov predstavnosti.

Predvajanje glasbe

Brskanje po glasbi

Pri nekaterih virih predstavnostne vsebine lahko brskate po glasbi.

1 Na predstavnostnem zaslonu in v ustreznem viru izberite Prebrskaj.
2 Izberite moznost.

Vklop iskanja po abecedi
Vkljuciti je mogoce iskanje po abecedi za iskanje pesmi ali albumov na vecjih seznamih.
Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Namestitev > Iskanje z napravo Alpha.

Nastavitev ponavljanja pesmi
1 Med predvajanjem pesmi izberite Meni > Ponovi.
2 Po potrebi izberite Enkrat.

Nastavitev ponavljanja vseh pesmi
Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Ponovi > Vse.

Nastavitev naklju¢nega predvajanja pesmi
1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Premesaj.
2 Ceje treba, izberite Zeleno moznost.

Nastavitev glasnosti

Omogocanje in onemogocanje obmodij
Ce imate zvo&nike na plovilu povezane v obmogja, lahko vkljugite obmogja, ki jih potrebuijete, in izkljudite tista, ki
jih ne.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Ravni zvoka > Omogoci/onemogoc¢i obmocja.
2 Izberite obmocje.

Izklop zvoka
1 Na predstavnostnem zaslonu izberite N
2 Po potrebi izberite I1zberite polozaj.

Radio VHF

OPOMBA: te funkcije so na voljo v nekaterih glasbenih sistemih s sprejemnikom VHF.
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Iskanje kanalov VHF
Pred iskanjem kanalov VHF morate vir nastaviti na VHF.

Dejavnost kanalov VHF, ki so shranjeni kot prednastavitve, je mogoce spremljati in uporabiti samodejen preklop
na kanal, ki oddaja.

Na predstavnostnem zaslonu VHF izberite Meni > Iskanje.

Prilagajanje dusenja VHF

OPOMBA: ta funkcija je na voljo v nekaterih glasbenih sistemih s sprejemnikom VHF.
1 Na strani z virom VHF izberite Meni > DuSenje moten;j.

2 S premikanjem drsnika nastavite dusenje VHF.

Radio

Za poslusanje radia AM ali FM je potrebna primerna pomorska antena AM/FM, ki je ustrezno priklopljena na
glasbeni sistem in v dosegu oddajne postaje. Antene AM/FM ni mogoce priklopiti na daljinski upravljalnik.
Anteno AM/FM morate priklopiti na glasbeni sistem, ki ga upravljate z daljinskim upravljalnikom. Navodila za
priklop antene AM/FM so na voljo v navodilih za namestitev zvo¢nega sistema.

Za poslusanije radia SiriusXM°® potrebujete ustrezno opremo in narocnine (Satelitski radio SiriusXM, stran 99).
Navodila za priklop povezanega radijskega sprejemnika SiriusXM za vozila so na voljo v navodilih za namestitev
zvocnega sistema. Za podrobnejse informacije o funkcijah SiriusXM si oglejte prirocnik za uporabo glasbenega
sistema.

Za poslusanje postaj DAB potrebujete ustrezno opremo (Predvajanje DAB, stran 98). Navodila za priklop
vmesnika in antene DAB so na voljo v navodilih za namestitev, ki so prilozena vmesniku in anteni. Za
podrobnejse informacije o funkcijah DAB si oglejte prirocnik za uporabo glasbenega sistema.

Nastavitev regije radijskega sprejemnika
1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Namestitev > Regija sprejemnika.
2 Izberite moznost.

Spreminjanje radijskih postaj
1 Na predstavnostnem zaslonu izberite ustrezen vir, npr. FM.
2 Zanastavitev postaje izberite <€ ali PP,

Spreminjanje naina nastavljanja

Nacin izbire radijske postaje, npr. FM ali AM, je za nekatere vrste predstavnosti mogoce spremeniti.
OPOMBA: za nekatere vire predstavnosti niso na voljo vsi nacini nastavljanja.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Nacin sprejemanja.

2 Izberite moznost.

3 Po potrebi izberite Izberite polozaj.

Prednastavitve
Priljubljene radijske postaje AM in FM si lahko za lazji dostop shranite kot prednastavitve.

Prednastavljenih postaj ni mogoce shraniti v daljinskem upravljalniku. Prednastavljene postaje se shranijo v
glasbenem sistemu, ki ga upravljate z daljinskim upravljalnikom.

Priljubljene kanale SiriusXM lahko shranite, Ce je glasbeni sistem povezan z izbirnim sprejemnikom in anteno
SiriusXM.

Priljubljene postaje DAB lahko shranite, Ce je glasbeni sistem povezan z ustrezno opremo DAB in nastavljen na
ustrezno regijo sprejemnika. (Predvajanje DAB, stran 98)
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Shranjevanje postaj v prednastavitve
1 Na ustreznem predstavnostnem zaslonu izberite postajo, ki jo zelite shraniti kot prednastavitev.
2 Izberite Prednastavitve > Dodaj trenutni kanal.

Odstranitev prednastavitev

1 Na ustreznem predstavnostnem zaslonu izberite Prednastavitve.
2 Na seznamu izberite prednastavitev.

3 Izberite Odstrani trenutni kanal.

Predvajanje DAB

Ce z zdruzljivim zvo&nim sistemom povezete zdruzljiv modul za digitalno radijsko oddajanje (DAB) in anteno,
npr. Fusion MS-DAB100A, lahko nastavite in predvajate radijske postaje DAB.

Za uporabo vira DAB morate biti v regiji, kjer je DAB na voljo, in izbrati regijo radijskega sprejemnika (Nastavitev
regije radijskega sprejemnika DAB, stran 98).

Nastavitev regije radijskega sprejemnika DAB

Za pravilen sprejem postaj DAB morate izbrati regijo, v kateri ste.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Namestitev > Regija sprejemnika.
2 Izberite regijo, v kateri se nahajate.

Iskanje postaj DAB

OPOMBA: signali DAB se oddajajo le v nekaterih drzavah, zato morate regijo sprejemnika nastaviti na lokacijo,
kjer se signali DAB oddajajo.

1 lIzberite vir DAB.
2 Zaiskanje razpolozljivih postaj DAB izberite Iskanje.
Ko se iskanje zakljuci, se zacne predvajati prva razpoloZljiva postaja iz prve najdene skupine postaj.

OPOMBA: ko se prvo iskanje zakljuci, lahko znova izberete Iskanje in ponovite iskanje postaj DAB. Ko se
ponovno iskanje postaj zakljuci, sistem zacne predvajati prvo postajo v skupini, ki ste jo poslusali pred
zaCetkom ponovnega iskanja postaj.

Preklapljanje postaj DAB

1 Izberite vir DAB.

2 Cejetreba, za iskanje postaj DAB, ki so na voljo, izberite Iskanje.
3 Za spremembo postaje izberite 44 ali >,

Ko dosezete konec trenutne skupine postaj, zvocni sistem samodejno preklopi na prvo razpolozljivo postajo
v naslednji skupini.
NAMIG: Ce zelite spremeniti skupino postaj, lahko pridrzite I« ali >l

Izbira postaje DAB s seznama
1 Na predstavnostnem zaslonu DAB izberite Prebrskaj > Postaje.
2 Na seznamu izberite postajo.

Izbira postaje DAB iz kategorije

1 Na predstavnostnem zaslonu DAB izberite Prebrskaj > Kategorije.
2 Na seznamu izberite kategorijo.

3 Na seznamu izberite postajo.

Prednastavitve DAB
Priljubljene postaje DAB si lahko za lazji dostop shranite kot prednastavitve.
Shraniti je mogoce do 15 prednastavljenih postaj DAB.
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Shranjevanje postaj DAB v prednastavitve
1 Na predstavnostnem zaslonu DAB izberite postajo, ki jo zelite shraniti kot prednastavitev.
2 Izberite Prebrskaj > Prednastavitve > Shrani trenutnega.

Izbira prednastavitev DAB s seznama
1 Na predstavnostnem zaslonu DAB izberite Prebrskaj > Prednastavitve > Ogled prednastavitev.
2 Na seznamu izberite prednastavitev.

Odstranitev prednastavitev DAB
1 Na predstavnostnem zaslonu DAB izberite Prebrskaj > Prednastavitve.
2 Izberite moznost:

+ Za odstranitev posamezne prednastavitve izberite Odstrani prednastavitev in izberite zeleno
prednastavitev.

+ Za odstranitev vseh prednastavitev izberite Odstrani vse prednastavitve.

Satelitski radio SiriusXM

Ko imate namescen in z navti¢nim ploterjem povezan zvocni sistem, ki podpira FUSION-Link™, ter radijski
sprejemnik, ki se lahko poveZe s SiriusXM, je ob naro¢nini omogocen dostop do satelitskega radia SiriusXM.

Iskanje ID radia SiriusXM

Pred aktivacijo naroCnine za SiriusXM potrebujete ID radia svojega povezanega sprejemnika SiriusXM.

ID radia SiriusXM je naveden na hrbtni strani povezanega sprejemnika SiriusXM ali na hrbtni strani embalaze
oziroma je prikazan pri nastavitvi navticnega ploterja na kanal 0.

1 Izberite Predstavnost > Vir > SiriusXM.
2 Nastavite kanal 0.
ID radia SiriusXM ne vsebuje ¢rk |, O, Siin F.

Aktiviranje narocnine za SiriusXM
1 Ko izberete vir SiriusXM, nastavitev kanal 1.

Zaslisati se mora kanal za predogled. V nasprotnem primeru preverite namestitev in povezave povezanega
sprejemnika SiriusXM in antene ter poskusite znova.

2 Zaugotovitev ID radia nastavite na kanal 0.

3 Zanarocnino v Zdruzenih drzavah se obrnite na podporo poslusalcem SiriusXM po telefonu (866) 635-2349
ali obiscite spletno mesto www.siriusxm.com/activatenow. Za naroc¢nino v Kanadi se obrnite na SiriusXM po
telefonu (877) 438-9677 ali obiscCite spletno mesto www.siriusxm.ca/activatexm.

4 Posredujte ID radia.

Postopek aktivacije obi¢ajno traja 10 do 15 minut, vendar lahko traja tudi do eno uro. Za sprejem
aktivacijskega sporocila mora biti povezani sprejemnik SiriusXM vklju¢en in sprejemati signal SiriusXM.

5 Ce se storitev ne aktivira v eni uri, obiégite http://care.siriusxm.com/refresh ali pokli¢ite podporo
poslusalcem SiriusXM na telefonsko stevilko 1-866-635-2349.

Prilagajanje vodic¢a po kanalih
Radijski kanali SiriusXM so zdruzeni v skupine. Kategorije, prikazane v vodi¢u po kanalih, je mogoce izbrati.
Izberite moznost:

- Ce je predstavnostna naprava zvoéni sistem, ki podpira FUSION-Link, izberite Predstavnost > Prebrskaj >
Kanal.

- Ceje predstavnostna naprava antena GXM", izberite Predstavnost > Meni > Kategorija.
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Shranjevanje kanala SiriusXM na seznam prednastavitev

Svoje priljubljene kanale si lahko shranite na seznam prednastavitev.

1 Izberite Predstavnost.

2 Izberite kanal, ki ga zelite shraniti kot prednastavitev.

3 Izberite moznost:
« Ce je predstavnostna naprava zvoéni sistem, ki podpira FUSION-Link, izberite Prebrskaj > Prednastavitve.
+ Ce je predstavnostna naprava antena GXM, izberite Meni > Prednastavitve > Dodaj trenutni kanal.

Odklepanje starSevskega nadzora SiriusXM
1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Prebrskaj > StarSevski > Odkleni.
2 Vnesite Sifro.

Privzeta Sifra je 0000.

Nastavitev starSevskega nadzora na radijskih kanalih SiriusXM
StarSevski nadzor je treba pred nastavitvijo odkleniti.

S starSevskim nadzorom je mogoce omejiti dostop do kateregakoli kanala SiriusXM, vklju¢no s kanali, ki nudijo
vsebino za odrasle. Ko je starSevski nadzor vklju¢en, morate za dostop do zaklenjenih kanalov vnesti Sifro.

Izberite Prebrskaj > Starsevski > Zakleni/odkleni.

Prikaze se seznam kanalov. Kljukica oznacuje zaklenjene kanale.

OPOMBA: ob ogledu kanalov pri vkljucenem starSevskem nadzoru se njihov prikaz spremeni:
- 8 oznacuje zaklenjene kanale.

- 3 oznacuje odklenjene kanale.

Spreminjanje starSevske Sifre na radiu SiriusXM

StarSevski nadzor je treba pred spremembo Sifre odkleniti.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Prebrskaj > StarSevski > Spremeni PIN.
2 Vnesite Sifro in izberite Koncano.

3 Vnesite novo Sifro.

4 Potrdite novo Sifro.

Obnovitev privzetih vrednosti nastavitev starSevskega nadzora

S tem postopkom izbriSete vse informacije o nastavitvah, ki ste jih vnesli. Po obnovitvi privzetih vrednosti
nastavitev starSevskega varstva se Sifra ponastavi na vrednost 0000.

1 Na predstavnostnem meniju izberite Namestitev > TovarniSko privzete nastavitve.
2 Izberite Da.

Odklepanje vseh zaklenjenih kanalov na radiu SiriusXM

Preden lahko odklenete vse zaklenjene kanale, morate odkleniti starSevski nadzor.

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Prebrskaj > StarSevski > Odkleni vse zaklenjene.
2 Vnesite Sifro.

Nastavitev imena naprave

1 Na predstavnostnem zaslonu izberite Meni > Namestitev > Nastavite ime naprave.
2 Vnesite ime naprave.

3 Izberite Izberite polozaj ali Kon¢ano.

Posodobitev programske opreme predvajalnika
Programsko opremo v zdruzljivih povezanih glasbenih sistemih in dodatni opremi lahko posodobite.

Za navodila za posodobitev programske opreme si oglejte priro¢nik za uporabo glasbenega sistema na
spletnem naslovu support.garmin.com.
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Konfiguracije naprave

Samodejni vklop navtiénega ploterja

Navticni ploter lahko nastavite tako, da se samodejno vklopi ob zacetku napajanja. V nasprotnem primeru
morate navticni ploter vklopiti s pritiskom 0)

Izberite Nastavitve > Sistem > Samodejni zagon.

OPOMBA: ko je moznost Samodejni zagon nastavljena na Vklopljeno in navticni ploter izklopite z M, nato
pa napajanje prekinete in vzpostavite v manj kot dveh minutah, boste za vnovicni zagon navticnega ploterja
morda morali pritisniti M.

Nastavitve sistema

Izberite Nastavitve > Sistem.

Zaslon: nastavitev svetlosti osvetlitve ozadja in barvne sheme.

Zvocni opozorilnik: vklop in izklop zvoka, ki se oglasi pri alarmih in izbiranju.

Satelitsko dolo¢anje polozaja: prikaze informacije o nastavitvah in dolo¢anju poloZaja satelitov GPS.

Samodejni zagon: samodejno vklopi napravo ob vzpostavitvi napajanja (Samodejni vklop navticnega ploterja,
stran 101).

Samodejni izklop: samodejno izklopi napravo, ko je ta dolo¢en ¢as v stanju mirovanja.

Postavitev tipkovnice: nastavitev razporeditve tipk po abecedi ali v skladu s postavitvijo racunalniske
tipkovnice.

Jezik: nastavi jezik besedila na zaslonu.

Simulator: vklopi simulator in omogoca, da nastavite hitrost in simulirani polozaj.
Informacije o sistemu: dostop do informacij o napravi in razli¢ici programske opreme.
Zakonsko predpisane informacije: prikaZze zakonsko predpisane podatke o napravi.

Viri hitrosti: nastavitev vira podatkov o hitrosti, ki se uporabljajo za izracun hitrosti dejanskega vetra ali porabe
goriva.

Nastavitve zaslona

Na vseh modelih niso na voljo vse moznosti.

Izberite Nastavitve > Sistem > Zaslon.

Osvetlitev zaslona: nastavitev osvetlitve ozadja.

Barvni nacin: nastavi napravo tako, da prikazuje dnevne ali no¢ne barve.

Zajemanje posnetka zaslona: omogocanje napravi, da shrani slike zaslona.

Prikaz menijske vrstice: prikaz ali samodejno skrivanje menijske vrstice, ko je ne potrebujete.
Ozadje: nastavi napravo tako, da prikazuje sliko ali barvo ozadja.

Konfiguracije naprave 101



Nastavitve satelitskega doloéanja poloZaja (GPS)
OPOMBA: na vseh modelih niso na voljo vse moznosti.

Izberite Nastavitve > Sistem > Satelitsko dolocanje polozZaja.
Prikaz neba: prikaz relativnega polozaja satelitov GPS na nebu.

GLONASS: vklop ali izklop podatkov sistema GLONASS (ruskega satelitskega sistema). Ce sistem uporabljate
pri slabi vidljivosti neba, lahko podatke sistema GLONASS uporabite skupaj s sistemom GPS za natan¢nejse
podatke o poloZaju.

WAAS/EGNOS: vklop ali izklop podatkov WAAS (v Severni Ameriki) ali podatkov EGNOS (v Evropi), ki lahko
omogocijo natanénejse informacije o polozaju GPS. Med uporabo podatkov WAAS ali EGNOS lahko naprava
dlje Casa pridobiva satelitske signale.

Galileo: vklop ali izklop podatkov sistema Galileo (satelitski sistem Evropske unije). Ce sistem uporabljate
pri slabi vidljivosti neba, lahko podatke sistema Galileo uporabite skupaj s sistemom GPS za natancnejse
podatke o poloZaju.

Filter za hitrost: izracun povprecne hitrosti plovila v krajSem ¢asovnem obdobju, kar prinese enakomernejse
vrednosti hitrosti.

Vir: omogocanje izbire Zelenega vira za podatke GPS.

Ogled dnevnika dogodkov
Dnevnik dogodkov prikazuje seznam dogodkov v sistemu.
Izberite Nastavitve > Sistem > Informacije o sistemu > Dnevnik dogodkov.

Ogled informacij o programski opremi sistema

Ogledate si lahko razli¢ico programske opreme, razliC¢ico osnovnega zemljevida, vse dodatne informacije o
zemljevidu (Ce so na voljo) in stevilko ID enote. Te informacije boste morda potrebovali pri posodabljanju
programske opreme sistema ali nakupu dodatnih podatkov o zemljevidu.

Izberite Nastavitve > Sistem > Informacije o sistemu > Informacije o programski opremi.

Ogled zakonsko predpisanih informacij in informacij o skladnosti na elektronski nalepki

Nalepka te naprave je v elektronski obliki. Na elektronski nalepki so lahko navedene zakonsko predpisane
informacije, kot so identifikacijske Stevilke organa FCC ali regionalne oznake skladnosti ter ustrezne informacije
o izdelku in izdaji licenc. Ni na voljo pri vseh modelih.

1 Izberite Nastavitve.
2 |zberite Sistem.
3 Izberite Zakonsko predpisane informacije.

102 Konfiguracije naprave



Nastavitve moznosti Moje plovilo
OPOMBA: nekatere nastavitve in moznosti zahtevajo dodatne karte ali strojno opremo.
Izberite Nastavitve > Moje plovilo.

Odmik kobilice: izravna meritev na gladini za globino kobilice, zaradi Cesar je mogoce meriti globino od dna
kobilice namesto od mesta pretvornika (Nastavitev odmika kobilice, stran 46).

Temperaturni odklon: izravna odcitek temperature vode, ki ga izmeri senzor temperature vode ali pretvornik
NMEA 0183, ki lahko meri temperaturo (Nastavitev temperaturnega odklona vode, stran 105).

Vrsta plovila: omogocanje nekaterih funkcij navticnega ploterja glede na vrsto plovila.

Prostornina goriva: nastavi zdruzeno koli¢ino goriva v vseh rezervoarjih za gorivo na plovilu (Nastavitev
prostornine goriva plovila, stran 83).

Napolni vse rezervoarje: nastavi nivoje v rezervoarjih na polno (Sinhronizacija podatkov o gorivu z dejanskim
gorivom plovila, stran 83).

Dolijte gorivo v ¢oln: omogoci vnos kolicine goriva, ki jo dolijete v rezervoar, kadar rezervoarja ne napolnite do

konca (Sinhronizacija podatkov o gorivu z dejanskim gorivom plovila, stran 83).

Nastavi skupno gorivo v plovilu: nastavi zdruzeno koli¢ino goriva v vseh rezervoarjih za gorivo na plovilu
(Sinhronizacija podatkov o gorivu z dejanskim gorivom plovila, stran 83).

Nastavi omejitve merilnika: nastavi zgornje in spodnje mejne vrednosti razli¢nih merilnikov (Prilagoditev
omejitev merilnika motorja in merilnika goriva, stran 105).

CZone™: nastavi krogotoke za digitalno preklapljanje.
Primerek SeaStar: nastavi krogotoke za digitalno preklapljanje.

ID trupa: omogoca, da vnesete identifikacijsko stevilko trupa (HIN). HIN je lahko trajno namescen na zgornji
desni strani krme ali na strani izvenkrmnega motorja.
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Nastavitev odmika kobilice

Vnesete lahko odmik kobilice in s tem izravnate odcitek globine vode za mesto namestitve pretvornika. Tako si
lahko v skladu s potrebami ogledate globino vode pod kobilico ali dejansko globino vode.

Ce Zelite vedeti, kak$na je globina vode pod kobilico ali kje je najnizja tocka plovila, pretvornik pa je nameséen v
visini vodne Crte ali na katerem koli mestu nad dnom kobilice, izmerite razdaljo od mesta pretvornika do kobilice
plovila.

Ce Zelite vedeti, kak$na je dejanska globina vode, pretvornik pa je name&&en pod vodno &rto, izmerite razdaljo
od dna pretvornika do vodne Crte.

OPOMBA: ta moznost je na voljo samo, ¢e imate veljavne podatke o globini.

1 lzmerite razdaljo:

« Ceje pretvornik namescen v visini vodne érte @ ali na katerem koli mestu nad dnom kobilice, izmerite
razdaljo od mesta pretvornika do kobilice plovila. To vrednost vnesite kot pozitivno Stevilo.

« Ce je pretvornik names¢en na dnu kobilice @) in zelite vedeti, kaksna je dejanska globina vode, izmerite
razdaljo od pretvornika do vodne Crte. To vrednost vnesite kot negativno Stevilo.

2 Storite naslednje:

« Ce je pretvornik priklopljen na navti¢ni ploter ali sonarni modul, izberite Nastavitve > Moje plovilo > Odmik
kobilice.

« Ceje pretvornik prikljuéen na omrezje NMEA 2000, izberite Nastavitve > Komunikacije > Nastavitev NMEA
2000 > Seznam naprav, izberite pretvornik in izberite Pregled > Odmik kobilice.

3 Izberite + Ce je pretvornik namescen v visini vodne Crte, ali izberite ==, Ce je pretvornik namescen na dnu
kobilice.

4 Vnesite razdaljo, ki ste jo izmerili v koraku 1.
NAMIG: Ce ima navticni ploter tipke, razdaljo vnesite s puscic¢nimi tipkami.
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Nastavitev temperaturnega odklona vode
Temperaturni odklon izravna odcitek temperature temperaturnega senzorja ali temperaturnega pretvornika.

1 lIzmerite temperaturo vode s temperaturnim senzorjem ali temperaturnim pretvornikom, ki je priklju¢en na
omrezje.

2 Izmerite temperaturo vode z drugim temperaturnim senzorjem ali termometrom, ki je preverjeno natancen.
3 0Odstejte temperaturo vode, ki ste jo izmerili v koraku 1, od temperature vode, ki ste jo izmerili v koraku 2.

Ta vrednost je temperaturni odklon. To vrednost vnesite kot pozitivno Stevilo v koraku 5, ¢e senzor izmeri
nizjo temperaturo vode, kot je v resnici. To vrednost vnesite kot negativno Stevilo v koraku 5, Ce senzor izmeri
vi§jo temperaturo vode, kot je v resnici.

4 Storite naslednje:

« Ce je senzor ali pretvornik priklopljen na navtiéni ploter ali sonarni modul, izberite Nastavitve > Moje
plovilo > Temperaturni odklon.

« Ce je senzor ali pretvornik priklopljen na omrezje NMEA 2000, izberite Nastavitve > Komunikacije >
Nastavitev NMEA 2000 > Seznam naprav, izberite pretvornik in izberite Pregled > Temperaturni odklon.

5 Vnesite vrednost temperaturnega odklona, ki ste ga izmerili v koraku 3.

Nastavitev prostornine goriva plovila
1 Izberite Nastavitve > Moje plovilo > Prostornina goriva.
2 Vnesite skupno prostornino vseh rezervoarjev za gorivo.

Sinhronizacija podatkov o gorivu z dejanskim gorivom plovila

Ob dolivanju goriva v plovilo lahko sinhronizirate ravni goriva iz navticnega ploterja z dejanskim gorivom plovila.
1 Izberite Merilniki > Motor > Meni.

2 Izberite moznost:

Ko napolnite vse rezervoarje za gorivo plovila, izberite Napolni vse rezervoarje. Raven goriva je
ponastavljena na najvecjo prostornino.

+ Kadar dolijete gorivo in ne napolnite celotnega rezervoarja za gorivo, izberite Dolijte gorivo v ¢oln in
vnesite dolito koli¢ino.

Za dolocitev skupne koliCine goriva v rezervoarjih plovila izberite Nastavi skupno gorivo v plovilu in
vnesite skupno koli¢ino goriva v rezervoarjih.

Prilagoditev omejitev merilnika motorja in merilnika goriva
Konfigurirate lahko zgornje in spodnje omejitve ter razpon Zelenega standardnega delovanja merilnika.
OPOMBA: vse moznosti niso na voljo za vse merilnike.
1 Na ustreznem zaslonu merilnikov izberite Meni > Nastavitev merilnika > Nastavi omejitve merilnika.
2 Izberite merilnik, ki ga Zelite prilagoditi.
3 Izberite moznost:
+ Za nastavitev najnizje vrednosti razpona standardnega delovanja izberite Najmanjsi nazivni.
+ Za nastavitev najvisje vrednosti razpona standardnega delovanja izberite Najvecja nazivna vrednost.

+ Za nastavitev spodnje omejitve merilnika na vrednost, ki je niZja od najnizje nazivne vrednosti, izberite
Merilo najman;.

+ Za nastavitev zgornje omejitve merilnika na vrednost, ki je viSja od najviSje nazivne vrednosti, izberite
Merilo najvec.

4 |zberite vrednost omejitve.
5 Ponovite koraka 4 in 5 za nastavitev dodatnih omejitev merilnika.
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Nastavitve komunikacije
OPOMBA: nekatere nastavitve in moznosti zahtevajo dodatne karte ali strojno opremo.
Izberite Nastavitve > Komunikacije.

Zaporedna vrata: nastavi obliko vhoda/izhoda zaporednih vrat, ki se uporabi pri povezavi navti¢nega ploterja z
zunanjimi napravami NMEA, racunalniki ali drugimi napravami Garmin. Moznost Prenos podatkov o napravi
Garmin se uporablja pri povezavi z racunalnikom. Moznost Standard NMEA se uporablja pri povezavi z
radijsko postajo VHF, ki podpira DSC. Moznost Naprava NMEA visoke hitrosti se uporablja pri povezavi z
radijsko postajo VHF, ki podpira AIS.

Nastavitev NMEA 0183: nastavi stavke NMEA 0183, ki jih oddaja navticni ploter, koliko Stevilk na desni strani
decimalne vejice je oddanih v izhodu NMEA in kako se dolocijo tocke poti (NMEA Nastavitve NMEA 0183,
stran 106).

Nastavitev NMEA 2000: omogoca ogled in oznacevanje naprav v omrezju NMEA 2000 (Nastavitve NMEA 2000,
stran 106).

Pomorsko omrezje: to omrezje pomorskih naprav omogoca ogled naprav, s katerimi souporabljate zemljevide,
sonar ali radar. Ni na voljo za vse modele navticnih ploterjev.

OPOMBA: ogled omreznih podatkov omogocajo samo modeli, ki podpirajo take podatke. Na primer, radarja,
povezanega z omrezjem, si ne morete ogledati v modelu, ki ne podpira radarja.

Brezzi¢ne naprave: omogoca nastavitev brezzicnih naprav (Nastavitev brezZiénega omreZzja Wi-Fi, stran 107). Ni
na voljo pri vseh modelih.

Brezzicno omrezje Wi-Fi: omogoca nastavitev omrezja Wi-Fi (Nastavitev brezZicnega omreZja Wi-Fi, stran 107).

NMEA 0183

Navticni ploterji podpirajo standard NMEA 0183, ki se uporablja za povezovanije razlicnih naprav NMEA 0183,
kot so radii VHF, instrumenti NMEA, avtopiloti, senzorji vetra in senzorji smeri.

Za povezavo navti¢nega ploterja z izbirnimi napravami NMEA 0183 si oglejte navodila za namestitev navti¢nega
ploterja.

Odobreni stavki NMEA 0183 za navticni ploter so GPAPB, GPBOD, GPBWC, GPGGA, GPGLL, GPGSA, GPGSV,
GPRMB, GPRMC, GPRTE, GPVTG, GPWPL, GPXTE ter Garminovi lastniski stavki PGRME, PGRMM in PGRMZ.

Navti¢ni ploter vkljuCuje tudi podporo za stavek WPL, DSC in vhod sonarja NMEA 0183 s podporo za DPT
(globina) ali DBT, MTW (temperatura vode) in stavke VHW (temperatura vode, hitrost in smer).

NMEA Nastavitve NMEA 0183

Izberite Nastavitve > Komunikacije > Nastavitev NMEA 0183.

Merilnik: omogoca izhodne stavke NMEA 0183 za sonarni modul (Ce je na voljo).

Nacrtovana pot: omogoca izhodne stavke NMEA 0183 za nacrtovane poti.

Sistem: omogoca izhodne stavke NMEA 0183 za informacije o sistemu.

Garmin: omogoca izhodne stavke NMEA 0183 za lastniSke stavke Garmin.

Natancen polozaj: nastavi Stevilo decimalk na desni strani decimalne vejice za prenos izhoda NMEA.

Natanénost XTE: nastavi Stevilo decimalk na desni strani decimalne vejice pri napaki v izhodu zaradi nasprotne
komunikacije NMEA.

ID-ji tock poti: nastavi napravo za oddajanje imen ali Stevilk toc¢k poti prek NMEA 0183 med navigacijo. Z
uporabo stevilk lahko odpravite tezave z zdruzljivostjo s starejSimi avtopiloti NMEA 0183.

Diagnostika: prikaze diagnosti¢ne informacije za NMEA 0183.
Privzete nastavitve: ponastavi nastavitve NMEA 0183 na izvirne tovarnisko privzete nastavitve.

Nastavitve NMEA 2000
Izberite Nastavitve > Komunikacije > Nastavitev NMEA 2000.

Seznam naprav: prikazuje naprave, ki so povezane z omrezjem, in omogoca, da nastavite moznosti za nekatere
pretvornike, ki so povezani z omrezjem NMEA 2000.

Naprave z oznako: spremeni oznake za povezane naprave, ki so na voljo.
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Poimenovanje naprav in senzorjev v omrezju

Naprave in senzorje, ki so v omrezju Garmin Marine Network in omrezju NMEA 2000, lahko poimenujete.
1 Izberite Nastavitve > Komunikacije.

Izberite Pomorsko omrezje ali Nastavitev NMEA 2000 > Seznam naprav.

Na seznamu na levi strani izberite napravo.

Izberite Spremeni ime.

Vnesite ime in izberite Konc¢ano.

a b WN

Omrezje Wi-Fi
Nastavitev brezzicnega omrezja Wi-Fi

Navticni ploterji lahko ustvarijo omrezje Wi-Fi, s katerim lahko povezete brezzicne naprave. Ob prvem dostopu
do nastavitev brezziCnega omrezja, vas naprava pozove, da nastavite omrezje.

1 Izberite Nastavitve > Komunikacije > Brezzi¢ne naprave > Brezziéno omrezje Wi-Fi > Wi-Fi > Vklopljeno > V
redu.

2 Po potrebi vnesite ime za to brezzicno omrezje.

3 Vnesite geslo.
To geslo potrebujete za dostop do brezzicnega omrezja v brezzicni napravi. Geslo razlikuje velike in male
Crke.

Povezovanje brezziéne naprave z navtiénim ploterjem

Preden lahko povezete brezzicno napravo z brezzi¢nim omrezjem navti¢nega ploterja, morate konfigurirati
brezziéno omrezje navti¢nega ploterja (Nastavitev brezzicnega omrezja Wi-Fi, stran 107).

Z navticnim ploterjem lahko povezete veC brezzi¢nih naprav in delite podatke.

1 V brezzicni napravi vklopite tehnologijo Wi-Fi in poiscCite brezzi¢na omrezja.

2 Izberite ime brezzicnega omrezja navticnega ploterja (Nastavitev brezZicnega omrezja Wi-Fi, stran 107).
3 Vnesite geslo navtiCnega ploterja.

Zamenjava brezzicnega kanala

Ce imate teZave pri iskanju ali povezovanju naprave ali &e prihaja do motenj, lahko zamenjate brezziéni kanal.
1 lIzberite Nastavitve > Komunikacije > Brezzicne naprave > Brezzicno omrezje Wi-Fi > Dodatno > Kanal.

2 Vnesite nov kanal.

Brezzicnega kanala naprav, ki so povezane s tem omrezjem, vam ni treba zamenijati.

Nastavljanje alarmov

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poskodovanja premozenja.

Alarmi za navigacijo

Izberite Nastavitve > Alarmi > Navigacija.

Prihod: nastavitev oglasanja alarma, ko ste znotraj navedene razdalje ali Casa od obrata ali cilja.

Vlecenje sidra: nastavi, da se alarm oglasi, ko presezete doloCeno razdaljo vleCenja, medtem ko ste zasidrani.

Alarm za vleCenje sidra je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okolis¢inah
morda ne bo preprecilo nasedanja ali trka. Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje plovila, spremljanje
razmer v okolici in preudarno ravnanje na vodi v vsakem trenutku.

Iz smeri: nastavi, da se alarm oglasi, ko dosezete doloceno razdaljo iz smeri.
Xxx: onemogoci in omogoci vse alarme za meje.
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Alarmi sistema
Izberite Nastavitve > Alarmi > Sistem.
Napetost naprave: nastavi, da se vklopi alarm, ko akumulator doseze dolo¢eno nizko zapetost.

Natanénost GPS-a: nastavi, da se vklopi alarm, ko je natan¢nost dolocanja polozaja GPS zunaj uporabnisko
dolocene vrednosti.

Alarmi sonarja

Funkcija alarmov sonarja je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okoli§¢inah
morda ne bo preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

Funkcija alarma za plitvino je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okolis¢inah
morda ne bo preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

/\ POZOR

Nastavitev Zvo¢ni opozorilnik mora biti vklopljena, ce Zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.

OPOMBA: na vseh pretvornikih niso na voljo vse moznosti.

Izberite Nastavitve > Alarmi > Sonar.

Plitva voda: nastavitev oglasanja alarma, ko je globina manj$a od dolocene vrednosti.
Globoka voda: nastavitev oglasanja alarma, ko je globina vecja od dolo¢ene vrednosti.

Alarm sonarja FrontVii: nastavitev alarma, da se sprozi zvok, ko je globina pred plovilom manj$a od dolocene
vrednosti, s ¢imer se laZje izognete temu, da bi nasedli (Nastavitev alarma za globino sonarja FrontV(i,
stran 70). Ta alarm je na voljo samo pri pretvornikih Panoptix FrontVi.

Temperatura vode: nastavitev oglasanja alarma, ko pretvornik javi temperaturo, k je 2 °F (1,1 °C) nad ali pod
dolo¢eno temperaturo.

Ribolov: nastavitev oglasanja alarma, ko naprava zazna visec cil].
+  @axe Nastavi alarm tako, da se zvok sprozi, ko naprava zazna ribe vseh velikosti.
+  @ax Nastavi alarm tako, da se zvok sprozi le, ko naprava zazna srednje velike ali velike ribe.
+ @ nastavi alarm tako, da se zvok sprozi le, ko naprava zazna velike ribe.

Nastavitev alarma za gorivo

/\ POZOR

Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi sli$ni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso slisni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poskodovanja premozenja.

Preden lahko nastavite alarm za nivo goriva, morate z navticnim ploterjem povezati zdruzljiv senzor za pretok
goriva.

Alarm je mogocCe nastaviti, da se sprozi, ko preostala koli¢ina goriva doseze dolocen nivo.
1 lIzberite Nastavitve > Alarmi > Gorivo > Alarm za gorivo > Vklopljeno.
2 Vnesite preostalo koli¢ino goriva, ob kateri se alarm sprozi in izberite Kon¢ano.
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Nastavitev alarma za trk z varnim obmocjem

Ta funkcija je orodje, ki se uporablja samo za boljSe zavedanje o razmerah in v vseh okoli§¢inah morda ne bo
preprecilo nasedanja. Varno upravljanje plovila je vasa odgovornost.

/\ POZOR
Nastavitev Zvocni opozorilnik mora biti vklopljena, Ce Zelite, da so alarmi slisni (Nastavitve sistema, stran 101).
Ce alarmi niso sli$ni, obstaja nevarnost telesnih poskodb ali poSkodovanja premozenja.

Preden nastavite alarm za trk z varnim obmocjem, morate zdruzljiv navti¢ni ploter povezati z napravo AlS.

Alarm za trk z varnim obmocjem se uporablja samo s sistemom AIS. Varno obmocje se uporablja za izogibanje
trkom in se lahko prilagaja.

1 Izberite Nastavitve > Alarmi > AIS > Alarm za AIS > Vklopljeno.

Ko aktivirano plovilo AIS vstopi v varno obmocje okrog vasega plovila, se prikaze pasica s sporocCilom in
sprozi se alarm. Predmet je na zaslonu oznacen kot nevaren. Ko se alarm izklopi, se pasica s sporocilom in
zvocCni alarm onemogocita, predmet pa je na zaslonu Se vedno oznacen kot nevaren.

Izberite Doseg.

Dolocite razdaljo za polmer varnega obmocja okrog vasega plovila.

Izberite Preostali Cas.

Dolocite Cas do sprozitve alarma, ¢e bo ugotovljeno, da bo cilj presekal varno obmocje.

Primer: Ce Zelite biti o blizajoCem se preseku obvesceni 10 minut prej, nastavite Preostali ¢as na 10 in alarm
se bo sprozil 10 minut prej, kot bo plovilo presekalo varno obmocgje.

a b WwN

Nastavitve enot

Izberite Nastavitve > Enote.

Enote sistema: nastavitev zapisa enote za napravo. Izbira Po meri > Globina > Seznji na primer nastavi zapis
enote za globino na moznost Seznji.

Varianca: nastavitev magnetnega odklona, kota med magnetnim severom in pravim severom, za vas trenutni
polozaj.

Referencni sever: nastavitev referenéne smeri, ki se uporablja za izraéun informacij o smeri. Dejanski nastavi
geografski sever za referen¢ni sever. Mreza nastavi koordinatni sever za referen¢ni sever (000°). Magnetno
nastavi magnetni sever za referencni sever.

Zapis polozaja: nastavi zapis polozaja, v katerem je prikazan odcCitek doloCene lokacije. Ne spreminjajte te
nastavitve, Ce ne uporabljate zemljevida ali karte, ki dolo¢a drug zapis polozZaja.

Geodetski referencni sistem: nastavitev koordinatnega sistema, na katerem temelji zemljevid. Ne spreminjajte
te nastavitve, ¢e ne uporabljate zemljevida ali karte, ki dolo¢a drug geodetski referenéni sistem.

Cas: nastavi obliko zapisa &asa, asovni pas in poletni &as.
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Nastavitve navigacije

OPOMBA: nekatere nastavitve in moznosti zahtevajo dodatne karte ali strojno opremo.

Izberite Nastavitve > Navigacija.

Oznake nacrtovane poti: Nastavitev vrste oznak, ki so na zemljevidu prikazane z obrati na nacrtovani poti.

Samodejno vodenje: nastavi parametre, ki jih navticni ploter uporabi pri izracunu poti Samodejno vodenje, kadar
uporabljate dolocene prvovrstne zemljevide.

Vklop prehoda zavoja: nastavitev izracuna prehoda obrata glede na Cas ali razdaljo.

Cas prehoda zavoja: nastavi Stevilo minut pred obratom, v katerega prehajate kot v naslednji del poti, ko je
izbran Cas za nastavitev Vklop prehoda zavoja. Med navigacijo po naértovani poti ali poti Samodejno vodenje
s pogostimi obrati ali pri visjih hitrostih lahko to vrednost povecate, da izboljSate natanc¢nost avtopilota. Pri
neposrednejsih poteh ali nizjih hitrostih lahko natancnost avtopilota izboljSate z znizanjem te vrednosti.

Razdalja prehoda zavoja: nastavi razdaljo pred obratom, v katerega prehajate kot v naslednji del poti, ko je
izbrana Razdalja za nastavitev Vklop prehoda zavoja. Med navigacijo po nac¢rtovani poti ali poti Samodejno
vodenje s pogostimi obrati ali pri visjih hitrostih lahko to vrednost povecate, da izboljSate natancnost
avtopilota. Pri neposrednejsih poteh ali nizjih hitrostih lahko natan¢nost avtopilota izboljSate z znizanjem
te vrednosti.

Zacetek nacrtovane poti: izbere zacetno tocko navigacije po nacrtovani poti.

Nastavitve drugih plovil

Kadar je zdruzljiv navticni ploter povezan z napravo AIS ali radiem VHF, lahko nastavite, kako bodo v navticnem
ploterju prikazana druga plovila.

Izberite Nastavitve > Druga plovila.
AIS: omogoci in onemogoci sprejem signalov AIS.
DSC: omogoci in onemogoci digitalno selektivno klicanje (DSC).

Alarm za AIS: nastavi alarm za trk (Nastavitev alarma za trk z varnim obmocjem, stran 20 and Omogocanje
preizkusnih opozoril za oddajanje naprav AlS, stran 22).

Ponastavitev izvirnih tovarniskih nastavitev navticnega ploterja
OPOMBA: to vpliva na vse naprave v omrezju.

1 lzberite Nastavitve > Sistem > Informacije o sistemu > Ponastavi.

2 Izberite moznost:

Ce Zelite nastavitve naprave ponastaviti na tovarniske privzete vrednosti, izberite Ponastavi nastavitve.
S tem obnovite privzete nastavitve konfiguracije, vendar ne odstranite shranjenih uporabniskih podatkov,
zemljevidov in posodobitev programske opreme.

- Ce zelite pogistiti shranjene podatke, kot so ustvarjene tocke poti in nacrtovane poti, izberite Izbrisi
uporabniske podatke. To ne vpliva na posodobitve zemljevidov in programske opreme.
Ce Zelite pogistiti shranjene podatke in nastavitve naprave ponastaviti na tovarnigke privzete vrednosti,
prekinite povezavo navtiCnega ploterja z omrezjem Garmin Marine Network in izberite IzbriSi podatke in
ponastavi nastavitve. To ne vpliva na posodobitve zemljevidov in programske opreme.
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Deljenje in upravljanje uporabniskih podatkov

S to funkcijo lahko uvozite podatke iz drugih naprav, ki so jih morda ustvarile tretje osebe.Druzba Garmin
ne odgovarja za to¢nost, popolnost ali pravoCasnost podatkov informacij, ki jih ustvarijo tretje osebe. Taksne
podatke upostevate ali uporabljate na lastno odgovornost.

Med zdruzljivimi napravami lahko izmenjujete uporabnike podatke. Uporabniski podatki vkljucujejo tocke poti,
shranjene sledi, nacrtovane poti in meje.

Podatke lahko izmenjujete v omrezju Garmin.

Uporabniske podatke lahko delite in upravljate s pomnilnisko kartico. Pomnilniska kartica mora biti
namescéena v napravi. Naprava podpira pomnilniske kartice do velikosti 32 GB, formatirane v obliko FAT32.

Izbiranje vrste datoteke za tocke poti in nacrtovane poti tretjih oseb
Uvozite in izvozite lahko toCke poti in nacrtovane poti iz naprav tretjih oseb.

1 Vrezo vstavite pomnilnisko kartico.

2 Izberite Navigacijske informacije > Uporabniski podatki > Prenos podatkov > Vrsta datoteke.
3 Izberite GPX.

Za ponovni prenos podatkov z napravami Garmin izberite vrsto datoteke ADM.

Kopiranje uporabniskih podatkov iz pomnilniske kartice

Uporabniske podatke iz drugih naprav lahko prenesete s pomnilnisko kartico. Uporabniski podatki vkljucujejo
tocke poti, nacrtovane poti, poti s samodejnim usmerjanjem, sledi in omejena obmocja.

OPOMBA: podprte so samo datoteke z omejenimi obmogji s pripono .adm.

1 Vrezo za kartice vstavite pomnilnisko kartico.

2 Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Prenos podatkov.
3 Po potrebi izberite pomnilnisko kartico, na katero boste kopirali podatke.

4 Izberite moznost:

Ce Zelite prenesti podatke s pomnilniske kartice v navtiéni ploter in jih zdruziti z obstoje¢imi uporabnigkimi
podatki, izberite Zdruzi s podatki s kartice.

Ce Zelite prenesti podatke s pomnilniske kartice v navtiéni ploter in prepisati obstojece uporabniske
podatke, izberite Zamenjaj s kartice.

5 lzberite ime datoteke.

Kopiranje uporabniskih podatkov na pomnilnisko kartico

Uporabniske podatke lahko shranite na pomnilnisko kartico in jih prenesete v druge naprave. Uporabniski
podatki vkljucujejo tocke poti, naCrtovane poti, poti s samodejnim usmerjanjem, sledi in omejena obmocja.

1 Vrezo vstavite pomnilnisko kartico.
2 Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Prenos podatkov > Shrani na kartico.
3 Po potrebi izberite pomnilnisko kartico, na katero boste kopirali podatke.
4 |zberite moznost:
Za ustvarjanje nove datoteke izberite @ in vnesite ime.

Za dodajanje informacij v obstojeco datoteko izberite datoteko s seznama in izberite moznost Shrani na
kartico.
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Posodabljanje vdelanih zemljevidov s pomnilniSko kartico in gramom Garmin
Express

Vdelane zemljevide lahko posodabljate z racunalniskim programom Garmin Express in pomnilnisko kartico.
1 Vrezo za kartice v racunalniku vstavite pomnilnisko kartico (Vstavljanje pomnilniskih kartic, stran 3).

2 Odprite program Garmin Express.

Ce program Garmin Express ni nameséen v raéunalniku, ga lahko prenesete s spletne strani garmin.com
/express.

Po potrebi registrirajte napravo (Registracija naprave s programom Garmin Express, stran 114).

Kliknite Plovilo > Ogled podrobnosti.

Kliknite Prenesi poleg zemljevida, ki ga Zelite posodobiti.

Za dokoncanje prenosa sledite navodilom na zaslonu.

Pocakajte, da se posodobitev prenese.

Posodabljanje lahko traja kar nekaj ¢asa.

8 Po dokoncanem prenosu izvrzite kartico iz racunalnika.

9 Pomnilnisko kartico vstavite v rezo za kartice (Vstavljanje pomnilniskih kartic, stran 3).

10 V navti¢nem ploterju izberite Nastavitve > Sistem > Informacije o sistemu > Posodobi vgrajeni zemljevid.
V ploterju se prikaze posodobljena karta.

N o o b~ w

Varnostno kopiranje podatkov v racunalnik

V rezo vstavite pomnilnisko kartico.

Izberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Prenos podatkov > Shrani na kartico.
Izberite ime datoteke s seznama ali izberite @

Izberite Shrani na kartico.

Odstranite pomnilnisko kartico in jo vstavite v bralnik kartic, ki je priklju¢en v racunalnik.

Odprite mapo Garmin\UserData na pomnilniski kartici.

Kopirajte datoteko z varnostno kopijo na kartici in jo prilepite na poljubno mesto v racunalniku.

Noa s WN =

Obnavljanje podatkov iz varnostne kopije v navticnem ploterju
1 Vstavite pomnilnisko kartico v bralnik kartic, ki je prikljucen v racunalnik.

2 Kopirajte datoteko z varnostno kopijo iz racunalnika v mapo z imenom Garmin\UserData na pomnilniski
kartici.

3 Vrezo vstavite pomnilnisko kartico.
4 |zberite Navigacijske informacije > Upravljanje podatkov > Prenos podatkov > Zamenjaj s kartice.

Shranjevanje informacij o sistemu na pomnilnisko kartico

Informacije o sistemu lahko shranite na pomnilnisko kartico kot orodje za odpravljanje tezav. Predstavnik
podpore za izdelke vas lahko povprasa po uporabi teh informacij za pridobivanje podatkov o omrezju.

1 Vrezo vstavite pomnilnisko kartico.

2 |zberite Nastavitve > Sistem > Informacije o sistemu > Naprave Garmin > Shrani na kartico.
3 Po potrebi izberite pomnilnisko kartico, na katero boste shranili informacije o sistemu.

4 Odstranite pomnilnisko kartico.
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ActiveCaptain in Garmin Express
S programoma ActiveCaptain in Garmin Express lahko upravljate ploter Garmin in druge naprave.

ActiveCaptain: program ActiveCaptain za mobilne naprave zagotavlja uporabniku prijazno povezavo med
zdruzljivo mobilno napravo in zdruzljivim ploterjem Garmin, kartami in skupnostjo za plastnice Garmin
Quickdraw (Program ActiveCaptain, stran 7). Program zagotavlja neomejen dostop do kart in hiter mobilni
prenos novih kart s funkcijo OneChart”, omogoca povezavo za prejemanje obvestil v navticnem ploterju
in dostop do skupnosti ActiveCaptain za povratne informacije o marinah in drugih navti¢nih destinacijah.
Program lahko uporabljate tudi za nacrtovanje potovanj in sinhronizacijo uporabniskih podatkov. Program
preverja razpolozljivost posodobitev za vase naprave in vas obvesti, ko so na voljo.

Garmin Express: program Garmin Express za namizne naprave omogoca uporabo racunalnika in pomnilniske
kartice za prenos in posodabljanje programske opreme ploterja Garmin in kart (Program Garmin Express,
stran 113). Program Garmin Express uporabljajte za hitrejsi prenos vecjih koli¢in podatkov in posodobitev,
z njim pa se lahko izognete tudi morebitnim stroSkom zaradi prenosa podatkov z nekaterimi mobilnimi
napravami.

Program ActiveCap- Program Garmin
tain za mobilne Express za namizne
naprave naprave
Registracija nove navti¢ne naprave Garmin Da Da
Posodabljanje programske opreme navti¢nega ploterja Garmin Da Da
Posodabljanje kart Garmin Da Da
Prenos novih kart Garmin Da Da

Dostop do skupnosti za plastnice Garmin Quickdraw za prenos

in souporabo plastnic z drugimi uporabniki ok A
Sinhronizacija mobilne naprave z navti¢nim ploterjem Garmin  Da Ne
Dostop do skupnosti ActiveCaptain za povratne informacije o

: : _ A Da Ne
marinah in navti¢nih destinacijah
Prejemanje pametnih obvestil v navticnem ploterju Da Ne

Program Garmin Express

Program Garmin Express za namizne naprave omogoca uporabo racunalnika in pomnilniske kartice za prenos
in posodabljanje programske opreme naprave Garmin in kart ter registracijo naprav. Priporocamo, da ga
uporabite za hitrejsi prenos vecjih koli¢in podatkov in posodobitev ter da se izognete morebitnim stroSkom
zaradi prenosa podatkov z nekaterimi mobilnimi napravami.

Namestitev programa Garmin Express v racunalnik

Program Garmin Express lahko namestite v racunalnik Windows® ali Mac”.
1 Obiscite garmin.com/express.

2 Izberite Prenos za Windows ali Prenos za Mac.

3 Sledite navodilom na zaslonu.
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Registracija naprave s programom Garmin Express

OPOMBA: napravo registrirajte s programom ActiveCaptain in mobilno napravo (Zacetek uporabe programa
ActiveCaptain, stran 8).

Pomagajte nam izboljSati podporo za vas in Se danes opravite elektronsko registracijo. lzvirni racun ali njegovo
kopijo hranite na varnem mestu.

1 Program Garmin Express namestite v racunalnik (Namestitev programa Garmin Express v racunalnik,
stran 113).

2 Vrezo za kartice v navticnem ploterju vstavite pomnilnisko kartico (Vstavljanje pomnilniskih kartic, stran 3).
3 Pocakajte nekaj trenutkov.

Navticni ploter odpre stran za upravljanje kartice in ustvari datoteko z imenom GarminDevice.xml v mapi
Garmin na pomnilniski kartici.

Pomnilnisko kartico odstranite iz naprave.
Odprite program Garmin Express v racunalniku.
Pomnilnisko kartico vstavite v racunalnik.

Po potrebi izberite Uvod.

Medtem ko program iSce, po potrebi izberite Prijava poleg vprasanja Ali imate pomorske karte ali naprave?
na spodnjem delu zaslona.

9 Ustvarite racun Garmin ali se prijavite.
10 Sledite navodilom na zaslonu za nastavitev plovila.
11 Izberite + > Dodaj.
Program Garmin Express na pomnilniski kartici pois¢e informacije o napravi.
12 Za registracijo naprave izberite Dodaj napravo.

Ko je registracija konCana, program Garmin Express poisce dodatne karte in posodobitve kart za vaso
napravo.

Ko v omrezje navti¢nega ploterja dodate nove naprave, za njihovo registracijo s programom Garmin Express
ponovite zgornje korake.

00 N O g h
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Posodabljanje kart s programom Garmin Express

Naprava podpira pomnilniske kartice microSD do velikosti 32 GB, ki so formatirane v datoteénem sistemu
FAT32 in spadajo v razred hitrosti 4 ali visji razred. Priporocljiva je uporaba pomnilniskih kartic, ki so velike
najmanj 8 GB in spadajo v razred hitrosti 10.

Prenos posodobljenih kart lahko traja tudi vec ur.

Za posodabljanje kart je treba uporabiti prazno pomnilnisko kartico. V postopku posodobitve se podatki na
kartici izbrisejo in kartica se formatira.

1 Program Garmin Express namestite v racunalnik (Namestitev programa Garmin Express v racunalnik,
stran 113).

Odprite program Garmin Express v racunalniku.

Izberite svoje plovilo in napravo.

Ce so na voljo posodobljene karte, izberite Posodobitve kart > Naprej.
Preberite pogoje in potrdite, da se strinjate z njimi.

Pomnilnisko kartico s kartami navtiCnega ploterja vstavite v racunalnik.
Izberite pogon pomnilniske kartice.

Preberite si opozorilo o formatiranju in izberite V redu.

Pocakajte, da se posodobljena karta prekopira na pomnilnisko kartico.

OPOMBA: kopiranje datoteke s posodobitvijo programske opreme na kartico lahko traja od nekaj minut do
nekaj ur.

10 Zaprite program Garmin Express.

11 Pomnilnisko kartico odstranite iz racunalnika.

12 Vklopite navticni ploter.

13 Ko se prikaze domaci zaslon, vstavite pomnilnisko kartico v rezo za kartice.

OPOMBA: navodila za posodobitev se prikazejo le, Ce je naprava popolnoma zagnana, preden vstavite
kartico.

14 Izberite Posodobi programsko opremo > Da.

15 Pocakajte nekaj minut, da se postopek posodobitve dokonca.

16 Ob pozivu pustite pomnilnisko kartico v rezi in ponovno zazenite navticni ploter.
17 Odstranite pomnilnisko kartico.

OPOMBA: ¢e pomnilnisko kartico odstranite, preden se naprava popolnoma zazene, se posodobitev ne
dokonca.
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Posodobitve programske opreme
Po namestitvi nove naprave ali dodatne opreme boste morda morali posodobiti programsko opremo.

Programsko opremo naprave lahko posodobite s programom ActiveCaptain za mobilne naprave (Posodabljanje
programske opreme s programom ActiveCaptain, stran 10).

Programsko opremo navti¢nega ploterja lahko posodobite tudi s programom Garmin Express za namizne
naprave (Nalaganje nove programske opreme na pomnilnisko kartico s programom Garmin Express, stran 116).

Naprava podpira pomnilniSke kartice microSD do velikosti 32 GB, ki so formatirane v datote¢nem sistemu
FAT32 in spadajo v razred hitrosti 4 ali visji razred. Priporocljiva je uporaba pomnilniskih kartic, ki so velike
najmanj 8 GB in spadajo v razred hitrosti 10.

Pred posodobitvijo programske opreme preverite razli¢ico programske opreme, ki je namescena v napravi
(Ogled informacij o programski opremi sistema, stran 102). Potem lahko odprete spletno stran garmin.com
/support/software/marine.html, izberete Ogled vseh naprav v tem paketu in primerjate namesceno razlicico
programske opreme z razlic¢ico programske opreme, ki je navedena za vas izdelek.

Ce je na napravi name$&ena starej$a razligica od navedene na spletni strani, jo posodobite s programom
ActiveCaptain za mobilne naprave (Posodabljanje programske opreme s programom ActiveCaptain, stran 10) ali
s programom Garmin Express za namizne naprave (Nalaganje nove programske opreme na pomnilnisko kartico
s programom Garmin Express, stran 116).
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Nalaganje nove programske opreme na pomnilni§ko kartico s programom Garmin Express

Posodobitev programske opreme lahko kopirate na pomnilnisko kartico z racunalnikom, v katerem je
namescena programska oprema Garmin Express.

Naprava podpira pomnilniSke kartice microSD do velikosti 32 GB, ki so formatirane v datoteCnem sistemu
FAT32 in spadajo v razred hitrosti 4 ali viSji razred. Priporocljiva je uporaba pomnilniskih kartic, ki so velike
najmanj 8 GB in spadajo v razred hitrosti 10.

Prenos posodobitve programske opreme lahko traja od nekaj minut do nekaj ur.

Za posodabljanje programske opreme je treba uporabljati prazno pomnilnisko kartico. V postopku posodobitve
se podatki na kartici izbriSejo in kartica se formatira.

Pomnilnisko kartico vstavite v rezo za kartice v racunalniku.

Namestite program Garmin Express (Namestitev programa Garmin Express v racunalnik, stran 113).
Izberite svoje plovilo in napravo.

Izberite Posodobitve programske opreme > Naprej.

Preberite pogoje in potrdite, da se strinjate z njimi.

Izberite pogon pomnilniske kartice.

Preberite si opozorilo o formatiranju in izberite Naprej.

Pocakaijte, da se posodobitev programske opreme prekopira na kartico.

OPOMBA: kopiranje datoteke s posodobitvijo programske opreme na kartico lahko traja od nekaj minut do
nekaj ur.

9 Zaprite program Garmin Express.
10 Pomnilnisko kartico odstranite iz racunalnika.

Ko je posodobitev naloZzena na pomnilnisko kartico, namestite programsko opremo v navticni ploter
(Posodabljanje programske opreme s pomnilnisko kartico, stran 116).
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Posodabljanje programske opreme s pomnilnisko kartico

Za posodobitev programske opreme s pomnilnisko kartico potrebujete pomnilnisko kartico s posodobitvijo
programske opreme ali pa morate s programom Garmin Express na pomnilnisko kartico naloziti najnovejso
posodobitev programske opreme (Nalaganje nove programske opreme na pomnilnisko kartico s programom
Garmin Express, stran 116).

1 Vklopite navticni ploter.
2 Ko se prikaze zacetni zaslon, vstavite pomnilnisko kartico v rezo za kartice.

OPOMBA: navodila za posodobitev programske opreme se prikaZejo le, Ce je naprava popolnoma zagnana,
preden vstavite kartico.

Izberite Namesti > Posodobi programsko opremo > Da.

Pocakajte nekaj minut, da se postopek posodobitve programske opreme dokonca.
Ob pozivu pustite pomnilnisko kartico v rezi in ponovno zazenite navticni ploter.
Odstranite pomnilnisko kartico.

OPOMBA: ¢e pomnilnisko kartico odstranite, preden se naprava popolnoma zazene, se posodobitev
programske opreme ne dokonca.
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Ciscenje zaslona

OBVESTILO

Cistila z amoniakom pogkodujejo neodbojni premaz.

Naprava je premazana s posebnim neodbojnim premazom, ki je zelo obcutljiv na voske in abrazivna Cistila.

1 Na krpo nanesite sredstvo za CiSCenje ocalnih le¢, ki se lahko varno uporablja za neodbojne premaze.
2 Zaslon nezno obriSite z mehko, Cisto krpo, ki ne pusca vlaken.
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Posnetki zaslona

Za vsak zaslon, ki je prikazan v navticnem ploterju, lahko naredite posnetek zaslona v obliki datoteke .png.
Posnetek zaslona lahko prenesete v racunalnik.

Zajemanje posnetkov zaslona

1 Vrezo vstavite pomnilnisko kartico.

2 Izberite Nastavitve > Zajemanje posnetka zaslona > Vklopljeno.
3 Pojdite na zaslon, ki ga zelite zajeti.

4 Vsaj Sest sekund drzite Domov.

Kopiranje posnetkov zaslona v racunalnik

1 Pomnilnisko kartico odstranite iz navticnega ploterja in jo vstavite v bralnik kartic, ki je povezan z
racunalnikom.

2 V programu Windows Explorer odprite mapo Garmin\scrn na pomnilniski kartici.
3 Kopirajte slikovno datoteko na kartici in jo prilepite na poljubno mesto v racunalniku.

Odpravljanje tezav

Naprava ne pridobi signalov GPS

Ce naprava ne pridobiva satelitskih signalov, je za to lahko veé vzrokov. Naprava morda ne bo mogla pravilno
pridobiti satelitskih signalov, Ce se je premaknila za daljSo razdaljo, odkar je nazadnje pridobila satelitske
signale, ali je bila izklopljena vec kot nekaj tednov ali mesecev.

+ Prepricajte se, da se v napravi uporablja najnovejSa programska oprema. V nasprotnem primeru posodobite
programsko opremo naprave (Posodabljanje programske opreme s pomnilnisko kartico, stran 116).

- Zagotovite neoviran pogled naprave na nebo, da bo antena lahko sprejemala signal GPS. Ce je name$¢ena v
notranjosti kabine, mora biti blizu okna, da bo omogocCeno sprejemanije signala GPS.

Naprava se ne vklopi ali se izklaplja

Vzrok za nepredvidljivo izklapljanje naprav ali za to, da se ne vklopijo, so lahko tezave z napajanjem naprave. Za
iskanje vzrokov za tezave z napajanjem preverite naslednje elemente.

+ Prepricajte se, da vir napajanja dovaja elektriko.
To lahko preverite na ve€ nacinov. Preverite, ali druge naprave, ki jih napaja isti vir, delujejo.
+ Preverite varovalko v napajalnem kablu.

Varovalka bi morala biti v nosilcuy, ki je del rdece zZice napajalnega kabla. Preverite, ali je namescena
varovalka ustrezne velikosti. Natancna velikost varovalke, ki jo potrebujete, je navedena na nalepki na kablu
ali v navodilih za namestitev. Preglejte varovalko, da se prepriCate, ali je v njej Se vzpostavljena povezava.
Varovalko lahko preizkusite z multimetrom. Ce je varovalka v redu, mora multimeter kazati upor 0 ohmov.

+ Preverite, ali se naprava napaja z napetostjo vsaj 12 VDC.

Za preverjanje napetosti enosmernega toka izmerite Zensko in ozemljitveno vtiénico napajalnega kabla. Ce je
napetost nizja od 12 VDC, se naprava ne bo vklopila.

+ Ce se naprava kljub zadostnemu napajanju ne vklopi, se obrnite na podporo za izdelke Garmin.
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Menjava varovalke v napajalnem kablu
1 Odprite ohisje varovalke @.

an(Isal===u1l1] )=s

2 Varovalko zavrtite in povlecite, da jo odstranite @
3 Vstavite novo hitro varovalko za tok 8 A.
4 Zaprite ohisje varovalke.

Moj sonar ne deluje

+ Prepricajte se, da je zaklepni obrocek na priklju¢ku kabla za sonar zanesljivo pritrjen.
* Pritisnite (b in zagotovite, da je sonar omogocen.

« Izberite ustrezno vrsto pretvornika (Izbira vrste pretvornika, stran 61).

Naprava ne ustvarja tock poti na pravi lokaciji

Lokacijo to¢ke poti lahko vnesete roéno, da podatke prenesete iz ene naprave v drugo ter jih izmenjate. Ce ste
roc¢no vnesli tocko poti s koordinatami in lokacija te tocke ni prikazana na pravem mestu, geodetski referencni
sistem in zapis polozaja naprave morda ne ustrezata geodetskemu referenénemu sistemu in zapisu polozaja, ki
je bil prvotno uporabljen za oznacitev tocke poti.

Zapis polozaja je nacin, kako se polozaj sprejemnika GPS prikaze na zaslonu. Obic¢ajno je prikazan kot
zemljepisna $irina/dolzina v stopinjah in minutah z moznostjo prikaza stopinj, minut in sekund ter samo stopinj
ali eno od drugih oblik mreze.

Geodetski referencni sistem je matemati¢ni model za prikaz dela zemeljskega povrsja. Geodetske Crte za
zemljepisno Sirino in dolzino na papirnem zemljevidu so opredeljene glede na dolo¢en geodetski referencni
sistem.

1 Ugotovite, katera geodetski referencni sistem in zapis polozaja sta bila uporabljena pri ustvarjanju izvirne
tocke poti.

Ce je bila izvirna tocka poti ustvarjena na podlagi zemljevida, bi na legendi zemljevida morala biti navedena
geodetski referencni sistem in zapis polozaja, ki sta bila uporabljena pri izdelavi zemljevida. Obicajno je to
navedeno pri kartografskem kljucu.

2 |zberite Nastavitve > Enote.
3 Izberite pravilne nastavitve za geodetski referencni sistem in zapis polozaja.
4 Znova ustvarite izvirno tocko.

Moja naprava ne prikazuje pravilnega ¢asa

Cas se nastavi na podlagi poloZaja GPS in nastavitve éasovnega pasu.
1 Izberite Nastavitve > Enote > Casovni pas.

2 Zagotovite, da je naprava pridobila polozaj GPS.

Sredisce za podporo Garmin

Na spletnem naslovu support.garmin.com si oglejte pomoc in informacije, kot so prirocniki za izdelke, pogosta
vprasanja, videoposnetki, posodobitve programske opreme in podpora za stranke.
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Specifikacije

Vsi modeli

Material Polikarbonatna plastika

Nazivna vodotesnost IEC 60529 IPX7 3

Temperaturno obmocje 0d -15do 55 °C (od 5 do 131 °F)
Vhodna napetost 0d9do 18 Vdc

Varovalka 8 A

Razdalja, ki zagotavlja pravilno delovanje kompasa 65 cm (25,6 palca)

Oddaljenost od najblizje ovire 150 mm (6 palcev)

NMEA 2000 LEN pri 9 Vdc 1

Tok NMEA 2000 Najve¢ 39 mA

Locljivost zaslona WXGA, 1280 x 800 slikovnih pik

Pomnilniska kartica 2 rezi za kartice microSD; velikost kartice najve¢ 32 GB
Najvecje Stevilo tock poti 5000

Najvecje Stevilo nacrtovanih poti 100

Najvecje Stevilo tock aktivne sledi 50.000 tock, 50 shranjenih sledi

10-paléni modeli

Specifikacija Mere

Mere (S x V x G) 29,5x19,5%x9,8 cm (11,6 x 7,7 x 3,9 palca)

21,7 x 13,6 cm (8,5 x 5,4 palca)

Velikost zaslona (S x V) Diagonala 25,4 cm (10 palcev)

Teza 1,8 kg (4,0 Ib)
Najvecja poraba energije 36 W
Obicajni tok pri napetosti 12 Vdc (RMS) 3A

Najvec;ji tok pri napetosti 12 Vdc 6A

Wi-Fi, 2,4 GHz pri najvecji moci 17,2 dBm
Frekvence in protokoli brezzi¢nih omrezij ANT", 2,4 GHz pri najvecji moci 3,1 dBm
Bluetooth, 2,4 GHz pri najvecji moci 1,2 dBm

3 Naprava zdrzi nenamerno najve¢ 30-minutno izpostavljenost vodi do globine 1 metra. Za ve¢ informacij obig¢ite www.garmin.com/waterrating.
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12-paléni modeli

Specifikacija ‘ Mere

Mere (S x V x G) 34,1x229x%9,8cm (13,4 x9 x 3,9 palca)

26,1 x 16,3 cm (10,3 x 6,4 palca)

Velikost zaslona (S x V) Diagonala 30,7 cm (12,1 palca)

Teza 2,5 kg (5,5 Ib)
Najvecja poraba energije 39,6 W
Obicajni tok pri napetosti 12 Vdc (RMS) 33A
Najvecji tok pri napetosti 12 Vdc 6,1 A

Wi-Fi, 2,4 GHz pri najvecji moci 18,5 dBm
Frekvence in protokoli brezzi¢nih omrezij ANT, 2,4 GHz pri najvecji moc¢i 1,2 dBm
Bluetooth, 2,4 GHz pri najvecji moci 1,0 dBm

Specifikacije modelov sonarjev

Obicajni: 50, 77, 83 ali 200 kHz
Frekvence sonarja* CHIRP Garmin ClearVii: 260, 455 ali 800 kHz
CHIRP SideVii: 260, 455, 800 ali 1100 kHz

Oddajna mo¢ sonarja (RMS)° 600 W

Globina, izmerjena s sonarjem® 701 m (2300 cevljev) pri 77 kHz

4 Qdvisno od pretvornika.
50dvisno od nazivne moéi in globine pretvornika.
6 0dvisno od pretvornika, slanosti vode, vrste dna in drugih vodnih razmer.
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NMEA 0I183 - informacije
Oddajanje

Stavek (0]]15

GPAPB APB: stavek "B" za krmilnik smeri ali proge (avtopilot)

GPBOD BOD: dolo¢anje smeri (od izhodis¢a do cilja)

GPBWC BWC: dolocanje smeri in razdalje do tocke poti

GPGGA GGA: podatki o dolocitvi poloZaja z globalnim sistemom za dolo¢anje poloZaja

GPGLL GLL: geografski polozaj (zemljepisna Sirina in dolzina)

GPGSA GSA: DOP (zmanjs$anje natancnosti) in aktivni sateliti GNSS
GPGSV GSV: vidni sateliti GNSS

GPRMB RMB: priporo¢ene minimalne navigacijske informacije

GPRMC RMC: priporoceni minimalni podatki za GNSS

GPRTE RTE: nacrtovane poti
GPVTG VTG: sled in hitrost po tleh
GPWPL WPL: lokacija tocke poti

GPXTE XTE: napaka proge

PGRME E: ocenjena napaka

PGRMM  M: geodetski referencni sistem

PGRMZ Z:visina

SDDBT DBT: globina pod pretvornikom

SDDPT DPT: globina

SDMTW  MTW: temperatura vode

SDVHW VHW: hitrost in smer na vodi
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Sprejemanje

Stavek (0]]15

DPT Globina

DBT Globina pod pretvornikom

MTW Temperatura vode

VHW Hitrost in smer na vodi

WPL Lokacija tocke poti

DSC Informacije digitalnega selektivnega klicanja
DSE Razsirjeno digitalno selektivno klicanje
HDG Smer, odklon in spreminjanje

HDM Smer, magnetna

MWD Smer in hitrost vetra

MDA Meteoroloski podatki

MWV Hitrost in kot vetra

VDM Sporocilo podatkovne povezave AlS VHF

Popolne informacije o obliki zapisa in stavkih zdruzenja National Marine Electronics Association (NMEA) lahko
kupite na spletnem mestu www.nmea.org.
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Informacije o Stevilkah PGN NMEA 2000

Posiljanje in sprejemanje

059392 Potrditev ISO
059904 Zahteva ISO
060928 Zahtevek za naslov ISO
126208 NMEA: ukazovanije, zahteva in potrditev delovanja skupine
126996 Informacije o izdelku
127250 Smer plovila
128259 Hitrost: glede na vodo
128267 Globina vode
129539 Zmanjsanja natancnosti (DOP) GNSS
129799 Radijska frekvenca, nacin in mo¢
130306 Podatki o vetru
130312 Temperatura
Oddajanje

126464 Oddajanje in sprejemanje seznama Stevilk PGN za delovanje skupine
127258 Magnetna variacija
129025 Polozaj: hitra posodobitev
129026 Sled po tleh (COG) in hitrost po tleh (SOG): hitra posodobitev
129029 Podatki o polozaju GNSS
129283 Napaka proge
129284 Navigacijski podatki
129285 Navigacijske informacije o nacrtovani poti in tocki poti
129540 Vidni sateliti GNSS
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Sprejemanje

127245 Krmilo

127250 Smer plovila

127488 Parametri motorja: hitra posodobitev

127489 Parametri motorja: dinamic¢ni

127493 Parametri prenosa: dinamicni

127498 Parametri motorja: staticni

127505 Raven tekocine

129038 Porocilo sistema AIS o polozaju za razred A

129039 Porocilo sistema AIS o polozaju za razred B

129040 Razsirjeno porocilo sistema AlS o poloZaju za razred B

129794 Staticni in s potovanjem povezani podatki sistema AlS za razred A
129798 Porocilo sistema AIS o polozaju zrakoplova za iskanje in reSevanje
128000 Kot navticnega odklona

129802 Z varnostjo povezano oddajno sporocilo sistema AlS

129808 Informacije o klicu DSC

130310 Okoljski parametri

130311 Okoljski parametri (zastarelo)

130313 Vlaznost

130314 Dejanski tlak

130576 Stanje majhnih plovil

Ti podatki veljajo le za izdelke, zdruzljive s specifikacijo NMEA 2000.
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